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Anotace

Tato kvalifikacni prace se zabyva Spanélskym rodem Verdugo, ktery se do Kralovstvi Ceského
dostal s vojsky, ktera bojovala za habsburskou stranu v bitvé na Bilé hote. Na zakladé sluzby
vladnoucimu rodu se tomuto §panélskému rodu podafilo ziskat majetky v Cechach a usadit se
tam. Tato prace v prvni fad€ bude zkoumat samotny rod Verdugo, ktery mél své ptislusniky jak
ve stiedni Evropé, tak v Kralovstvi §panélském. Pozornost bude vénovana rodinnym vztahiim
pfislusnikti rodu. Taktéz bude popsana nova generace rodu Verdugo, ktera se jiz usadila
v Kréalovstvi ¢eském. Dalsi ¢ast prace se zameti na komunikaéni sit’ zkoumaného rodu. Ta bude
analyzovana na zakladé bratrské korespondence Jana a FrantiSka Verdugo, a také dalSich

komunikacnich aktéra, které 1ze rozd€lit na agenty, klienty a zprostiredkovatele.

Kli¢ova slova: Verdugo, épanélsko, pobélohorska doba, cizi §lechta, komunikacéni sité



Annotation

This master's thesis explores the Spanish Verdugo family who arrived in the Kingdom of
Bohemia as combatants in the Battle of White Mountain, supporting the Habsburgs. Due to
their contributions to the ruling family, they obtained various properties in Bohemia and
established permanent residence there. The Verdugo family, whose members lived throughout
Central Europe and the Kingdom of Spain, will be the main subject of this thesis. The family's
interactions with each other and the new generation of the Verdugo family — who had settled in
the Kingdom of Bohemia — will also be discussed. Subsequently, the thesis will examine the
family's communication networks via an analysis of the fraternal correspondence of John and
Francis Verdugo, alongside various other communication actors classified as agents, clients and

brokers.

Key words: Verdugo, Spain, post-Whitemountain period, foreign nobility, communication

networks
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Uvod

,Kazdy badatel, jenz se odvazné pusti do pobé&lohorského obdobi, se ocitne tvaii v tvar
obrovskému mnozstvi dosud mnohde neutfidénych a védecky téméf nevyuzitych prament
v domacich i zahranicnich archivech. Pokud nechce, aby ho pisemnosti zcela pohltily, nemiize
pracovat se vSemi, ale musi si z jejich nabidky nutné vybrat. Do pisma témér necitelnych lista
se ovSem zacte az tehdy, kdyz zvladne Cetbu i1 v jinych jazycich, predev§im ve Spanélsting,
italStin€ ¢i francouzsting, nejen v jazyce Ceském, némeckém a latinském jako diive. Jestlize si
s nimi uspesné poradi, stoji teprve na pocatku své badatelské cesty, protoze se musi vyrovnat
s otazkou pojeti svého vyzkumu®“.! Takto hodnoti pobélohorské badani nize citovana kniha,
ktera ma i po dvaceti letech od svého vydani pravdu. V disledku prichodu cizi slechty pronikaly
na Ceské iizemi nové kulturni vlivy a nové jazyky, které do této doby nebyly hojné uzivany, a to
i presto, ze pocatky uzivani romanskych jazykt v zemich Koruny ceské lze pozorovat uz
v piedbélohorském obdobi.

Pro studium Ceskych déjin pred bitvou na Bilé hote historikiim stacila znalost CeStiny,
némciny a latiny, ovSem se studiem Ceskych d&jin po roce 1620 je potieba kromé vyse
zminénych mit znalost dalSich jazykd — italStiny, Spanélstiny, francouzstiny — na které jsou
Ceské archivy velice bohaté. A pravé jednomu z téchto ,,novych® jazyka v Kralovstvi Ceském,
respektive jeho uzivatelim, se vénuje tato kvalifikacni prace.

Dfive, nez bude pozornost zaméfena na samotné téma kvalifikacni prace, je potieba si
polozit otazku, jak pohlizela Ceska historiografie na bélohorskou dobu a na souslovi cizi §lechta.
Pro tyto ucely poslouzi nékolik vybranych publikaci sepsanych k témto udalostem v raznych
gasovych obdobich a dvé& kli¢ové studie. Prvni pochazi z pera Josefa Petrang, ktery velmi
inspirativné pojednal o genezi bélohorského mytu a sepsal pro ¢eskou historiografii vychozi
materidl pro poznani tohoto tématu. Na jeho praci reagoval Rostislav Smisek, ktery ji
okomentoval 27 let od jejiho vydani.?

Josef Petran zminil, ze zajem o mytus Bilé hory a pfichod cizi Slechty zapocal jiz

v 17. stoleti, kdy tehdejsi kronikati reflektovali Ceské stavovské povstani a nasledujici obdobi.

! Vaclav BUZEK — Josef HRDLICKA — Pavel KRAL — Zdengk VYBIRAL, Vék urozenych. Slechta
v Ceskych zemich na prahu novovéku, Litomys] 2002, s. 28.

2 Josef PETRAN, Na téma mytu Bilé hory, in: Zdeiika Hledikova (ed.), Traditio et cultus. Miscellanca
historica Bohemica. Miloslao VIk, archiepiscopo Pragensi ab eius collegis amicisque ad annum
sexagesimum dedicata, Praha 1993, s. 141-162.

3 Rostislav SMISEK. Bild hora a labyrint pobélohorské doby. in: Vaclav Buzek (ed.) Dilo Josefa Petrand
a soucasna historicka véda. Pocta Jiho¢eské univerzity ¢eskému historikovi, Praha 2020, s. 106-115.



V této souvislosti Petran poukazal na Pavla Skalu ze Zhote ¢i Jindficha Hyzrla z Chodu, ktefi
ve svych textech komentovali soudobé udalosti.* O néco pozdéji na zminéné autory navazal
jezuita Bohuslav Balbin, ktery citil potifebu branit Kralovstvi ceské pied ,,cizimi® silami. Do
této kategorie Balbin zaradil taktéz cizozemce, ktefi se nedokézali szit s Ceskym prostiedim
a uptrednostiiovali dvorskou kariéru na panovnickém dvore. Tim se do Ceské mysli dostalo
presvédcCeni, ze je tieba bojovat proti novotam z Vidn€, coz se dle Petrané stalo ,,zdkladnim
stavebnim kamenem mytu Bilé hory“. Samotny Balbin poté témto ,cizakam®, ktefi se
nedokézali szit se zemi svatého Vaclava, pral nezdar ve své zemi.’

Tento pohled byl vyznamné revidovan na konci 19. stoleti. V této souvislosti je tieba
zminit prace Vaclava Vladivoje Tomka® a Tomase Vaclava Bilka,’ kteii se vénovali Bilé hote
ajejim duasledkim. Zatimco Bilek ve své monumentalni dvoudilné praci vénujici se
pobélohorskym konfiskacim zkoumal zkonfiskované statky a jejich nové nabyvatele, Tomek se
snazil o popis celého obdobi. Autor se ve své praci pokusil zdivodnit Ciny Ceskych
evangelickych stavii v ramci Ceského stavovského povstani, které mély byt motivovany
nabozenskymi divody. Jejich po¢inani hodnotil jako zradu, ktera ,,nemohla byti potiena jinak
nez moci“.® Ve vztahu k novému slozeni §lechty se Tomek zminil, e , cisaf obdaroval jimi
[konfiskaty] dilem své vojenské hejtmany a dvofeniny, jak domaci, tak cizozemce, Vlachy,
Spanély, Némce, kterych se vice nez piedtim zacalo tlagiti do zem&*.

Dalsi praci zabyvajici se timto vyznamnym milnikem byla kniha Konec samostatnosti
ceské francouzského historika Ernesta (Arnosta) Denise, ktera se do Ceského prostiedi dostala

koncem 19. stoleti v prekladu Jaroslava Vancury.'® Vancurovi jakozto kritikovi akademismu

gollovského dé&jepisu se Denisovo dilo zamlouvalo, jelikoz se nevyznacovalo pozitivistickym

4 Karel TIEFTRUNK (ed.), Pavel Skala ze Zhoie, Historie Ceskd od r. 1602 do r. 1623 1-V, Praha 1865—
1870; Véra PETRACKOVA — Jan VOGELTANZ (edd.), P#ibéhy Jindiicha Hyzrla z Chodii, Praha
1979; Josef JANACEK (ed.), Pavel Skala ze Zhote, Historie ceskd. Od defenestrace k Bilé hore, Praha
1984.

5J. PETRAN, Na téma, s. 146-147.

% Vaclav Vladivoj TOMEK, Déje kralovsivi ceského, Praha 1876,

7 Tomas Vaclav BILEK, Déjiny konfiskaci v Cechdach po r. 1618 I-1I, Praha 1882—1883.

8V. V.TOMEK, D¢je, s. 273-277; Frantisek KAVKA, Bild hora a ceské déjiny, Praha 2003 (=Prameny
k moderni ¢eské historiografii 2), s. 23.

9V. V. TOMEK, D¢je, s. 286. Srov. J. PETRAN, Na téma, s. 154-155.

10 Ernst DENIS, Konec samostatnosti ceské, Praha 1893; Doubravka OLSAKOVA, Cesky preklad
Denisova dilav kontextu sporu o smysl ceskych déjin, D&jiny a souGasnost 23, 2001, &. 5, s. 28-32; TAZ,
Husitstvi, Ernest Denis a spor o smysl ceskych déjin, Husitsky Tabor 14, 2004, s. 83-112.



pfistupem k d&jinam, nybrz ptipominalo prézu velkych moralistii francouzské literatury.'!
Denis ve své praci poutavym literarnim zptisobem navazal na Palackého koncepci Ceskych déjin
a popsal je od konce husitské doby, kterou oznacil dobou podébradskou, do , konce
samostatnosti Ceské”, cimz mél na mysli Bilou horu a néasledné dvousetleté obdobi , utlaku®
Cechti trvajici az do narodniho obrozeni. Denis napsal, ze udalosti pfedchazejici roku 1618 byly
zapticinény ztratou narodni svobody a dominanci katolictvi, coz vyustilo v bitvu na Bilé hore,
kterou povazoval za nasledek celé fady nestésti a nedostatkt. Presto hodnotil Bilou horu kladné,
jelikoz zachranila ¢esky stat pred vladou Slechty, jako tomu bylo v Polsko-litevské unii.'?> Za
zminku stoji, ze v Denisové publikaci nebyla vibec reflektovana problematika konfiskaci
a prichodu ,,cizi“ §lechty, coz by mohlo pomoci autoroveé tezi o ,,zachrané™ Kralovstvi ceského
pted absolutni vladou Slechty.

Denis se cizi lechtou zabyval ve své navazujici dvoudilné praci Cechy po Bilé hore,
vniz se pokusil sepsat syntézu Ceskych d¢jin, ktera by navazala na koncepci FrantiSka
Palackého. Autorovo pojeti bélohorské doby jako obdobi utlaku se promitlo i do této prace.
Jako velice svérazny se jevi popis pobé&lohorskych konfiskaci, které autor hodnotil negativneé.
Zminil, ze na nich vydélaly cizi rody, které oznacil za ,syndikat zlodé&u, ktery se skladal
z n&kolika pant, ufednikdi a plukovnikd“.!*> Do této skupiny nejdiive zatadil Valdstejna,
Buquoye, Marradase, Huertu. V navazné Casti si Denis polozil otazku, do jaké miry zéalezelo
cizim rodim na narodnich tradicich Kralovstvi ¢eského a zdali hajily jeho privilegia. Nasledné
uvedl vydet cizich rodd, kam taktéZ zafadil Verdugy.'* Z toho vyplyva, Ze tento text mél
negativné poukazat na neschopnost cizich roda szit se s Kralovstvim Ceskym stejn€ jako na
jejich koftistnickou povahu nerespektujici mistni tradice. Denis oznacil cizi §lechtu jako
dvorskou, ktera ,svymi spletitymi zajmy se kupila kolem Habsburki a dale se domahala
bohatstvi svého tymiz intrikami, kterymi je byla zalozena“.'>

Roku 1913 vysla prace Kamila Krofty, ktera vychazela zjeho Sesti prednasek sledujicich
predbélohorsky a pobélohorsky vyvoj Kralovstvi Ceského z politického, nabozenského
a narodnostniho hlediska. Zatimco pfedchozi prace spatfovaly duvody stavovského povstani

v nabozenskych konfliktech, Krofta povazoval za hlavni pfi¢inu povstani nespokojenost

! FrantiSek KUTNAR - Jaroslav MAREK, Prehledné déjiny ceského a slovenského déjepisectvi. Od
pocatkii ndarodni kultury az do sklonku tricatych let 20. stoleti, Praha 1997%, s. 416-417.

12 E DENIS, Konec, s. XIIL. Srov. J. PETRAN, Na téma, s. 156-157; F. KAVKA, Bild hora, s. 26-21.
13 E. DENIS, Cechy po Bilé hore 1, Praha 1931%, s. 60.

“TAMTEZ, s. 64-65.

'S TAMTEZ, s. 66.
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eskych stavil s vladnouci dynastii.'® Ve srovnani s pfedchozimi autory se vyrazngji zajimal
o narodnostni slozeni pobélohorské Slechty. K této proméné napsal: , Narodnostni povaha
Slechty se zménila jednak hromadnou emigraci starych rodu §lechtickych po bitvé na Bilé hote,
hlavné vsak pobélohorskymi konfiskacemi, jimiz se statky dostaly do rukou cizinct.!
Z Kroftova dila je citit protinémecké ladéni, coz Ize pozorovat v jeho hodnoceni pobé&lohorské
doby, kde oznacil za kliovy prvek vitézstvi némciny nad CeStinou. Autor na dalsi strané
vyjmenoval nékteré cizi rody, které se dostaly do Kralovstvi ¢eského v ramci konfiska¢nich vin
a mezi néz podle ného patfili Gallasové, Trautmansdorfové, Thurnové, LichtensStejnoveé,
Ditrichstejnové, Colloredové, Desfourseové a Buquoyové. Jeho odpor vici cizi Slechté a jeji
germanizaci byl piitomny v citovaném vyroku: ,,Slechta zavisla na dynastii pfizpisobovala se
ji jazykové a narodnostné a Gasem se ponémcila skoro docela®.!® Samotné dopady Bilé hory
Krofta hodnotil negativné, nebot podle jeho slov tato udalost ptipravila Kralovstvi Ceské
0 ,,svobodu nabozenskou, které [narod] tolik obétoval, a ktera mu byla tak draha, ochudila je;
hmotné i dusSevné, podkopala zaklady jeho statni samostatnosti, zptusobila mu tézké ztraty
narodnostni, ze byl malem propadl germanisaci, a odcizila jej na dlouhou dobu tradicim jeho
veliké a slavné minulosti**."

S blizicim se tiisetletym vyro¢im bélohorskych udalosti se ¢eska historicka véda snazila
toto téma reflektovat a snazila se sepsat prace popisyjici tuto udalost. V letech 1918-1920
vychazelo esejisticky pojaté dilo Josefa Pekafe o Ceskych de&jinach. Pekar nahlizel na
bélohorské udalosti stfedoevropskou perspektivou. Téz jej zajimalo zapojeni ¢eskych Némcu
do boju proti cisafi, ktery vnimal jako konflikt némecké protestantské kultury s romanskou
katolickou kulturou.?’ V této souvislosti hovotil o ponéméeni mést a ceské §lechty, kdy jako za
piiklad zminil Svamberky, Vartemberky & Kolovraty. Na zakladé toho odsoudil Sasko, které
pry zradilo Ceské evangeliky a rad€ji uptednostnilo zisk izemi misto poskytnuti pomoci Ceskym
souvércim.?! V navaznosti na to Pekat zminil, Ze cilem Ferdinanda II. bylo ,,zvratiti dosavadni
mocenské poméry uvnitf statu ¢eského, konkrétné feceno osekati ustavni prava politického

naroda Geského a nejvétsi dil moci a vlivu vyhraditi samotnému ¢eskému krali.?? Pekai svij

16 Kamil KROFTA, Bild hora. Kurs Sestipredndskovy, Praha 1913, s. 141,

1" TAMTEZ, s. 264.

'8 TAMTEZ, s. 213, 265.

19 TAMTEZ, s. 266-267.

2F KUTNAR - J. MAREK, Prehledné déjiny, s. 492.

2! Josef PEKAR, O smyslu ceskych déjin, Praha 1990, s. 157-192. Srov. J. PETRAN, Na téma, s. 158
159.

2 J PEKAR, O smyslu, s. 195.
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pohled na novou cizi §lechtu erpal zejména z Tomka, jelikoz za ni oznagil Vlachy, Spanély,
Valony a Némce, a definoval ji jako loajalni vii¢i Seskému panovnikovi.?* Zde Pekat narazel na
fakt, ze nové prichozi rody za své zasluhy vykonané habsburskému rodu ziskaly konfiskované
majetky se slevou a byly mu za to vdécné.

O par let pozdé&ji se k tomuto tématu vyjadiil Zdenek Nejedly, ktery ve svém marxisticky
pojatém dile Bila hora, Habsburk a cesky narod hodnotil tuto udalost optikou , . ceského
naroda“. Jiz na prvnich stranach své prace postavil Cechy a Habsburky do role nepftatel, coz
zasadné ovlivnilo nasledujici vyklad.?* Dosti svéraznym zptisobem hodnotil vliv Bilé hory na
nasledujici vyvoj Kralovstvi ceského, kdy cisafské vojsko mélo ,,nejen na hlavu poraziti Ceské
vojsko, nybrz i povaliti cely milionovy Cesky narod a uvrci jej na staleti v nejpotupnéjsi otroctvi
a utrpeni*.?> Za zajimavou lze taktéz povazovat pasaz vénujici se pob&lohorskym konfiskacim,
které podle Nejedlého byly zaptic¢inény chamtivosti Ferdinanda II. Jelikoz uz jeho pohled na
Habsburky byl negativni, promitnul se stejnym zptisobem i do hodnoceni nové cizi §lechty:
,,Nejhorsi vSak pii tom bylo, ze tento ohromny narodni majetek nebyl obracen snad ve prospéch
vetejny, nybrz byl dan nové slechté, jez naproti staré slechté méla se stati oporou trinu. Byli to
pak bud’ zradcové narodni véci, ktefi ve chvili nejosudnéjsiho zapasu postavili se na stranu
dédicného narodniho nepfitele, nebo to byli zi§tni jednotlivci, jiz hanebnymi sluzbami
prokazovanymi vitézi proti vlastnimu narodu chtéli téziti z narodniho nestésti, anebo konecné
(a téch bylo nejvice) byli to dobrodruzi ze vSech koutl svéta, bez narodnosti, viry, cti
a karakteru, ktefi jako zoldaci pfisli do zemé a zde se ve stinu nemravné monarchie uchytili“.
Tim de facto dle Nejedlého vznikla ,,nova Slechta“, ktera , narod nenavidi stejné jako dynastie,
nebot vi, ze 1 jeji moc vznikla jen zlo¢inem na narod¢, a proto drzi se kiecovité dynastie, jako
jediné opory své moci.?

O nékolik desetileti pozdéji se objevila prace Bohdana Chudoby, ktera, jak jiz jeji nazev
napovida, byla pravym opakem Nejedlého pojednani. Autor ve své publikaci shrnul vliv
romanského svéta na Ceské prostredi a zhodnotil pfichod nové hispanské slechty do Kralovstvi
Seského, kde jmenoval i n&které nové ptichozi hispanské slechtice.?’ Vitézstvi Habsburkd na

Bil¢é hote komentoval Chudoba jako vitézstvi Spanélské politiky: , Bitva na Bilé hofe znamenala

3 TAMTEZ, s. 200. Srov. V. V. TOMEK, D¢je. s. 286; F. KAVKA, Bild hora, s. 29.

% 7den&k NEJEDLY, Bild hora, Habsburk a desky ndrod, Praha 1920, s. 5. Srov. J. PETRAN, Na téma,
s. 161; R. SMISEK, Bild hora, s. 107; F. KAVKA, Bild hora, s. 31.

257 NEJEDLY, Bild hora, s. 28.

2% TAMTEZ, s. 37-38.

27 Bohdan CHUDOBA, Spanélé na Bilé hove. Tri kapitoly z evropskych déjin, Praha 1945, s. 170-266.
Srov. J. PETRAN, Na téma, s. 159.
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predevsim veliky uspéch Spanélské politické myslenky a §panélského imperialismu ve stfedni
Evrop&“.?® Spanélé oviem dle Chudoby nebyli deskym prostiedim dobfe vnimani, jelikoZ se
stali postrachem venkova, kde plundrovala Span¢lska vojska v Cele s jejich veliteli. Chudoba do
této skupiny zatadil Valony s jejich veliteli Verdugem a Spinellim, dale Huertu a Buquoye.?
Mimo nobility autor upozornil na vyznam pfichodu nové Spanélské inteligence, kde za jejiho
klicového predstavitele uvedl jezuitu Rodriga de Arriagu, a také na nabozensky mecenat. V této
souvislosti zminil dar Prazského Jezulatka Polyxenou z Lobkovic kostelu Panny Marie Vitézné,
ktery dal vybudovat Baltazar de Marradas.*® Jak je patrné, od vydani Chudobovy prace zapodala
vyznamna revize pohledu na Kralovstvi Spanélské a jeho vlivu na stfedni Evropu.

Ceské d&jepisectvi po roce 1945 mohlo &erpat z piedchoziho badani a zaujmout jiny
pohled na studovanou problematiku. Pocatkem padesatych let bylo ceské dé&episectvi
ovlivnéno marxismem-leninismem a vyzkumu bélohorské doby nebylo vénovéano tolik
prostoru. Roku 1958 vysel Prehled ceskoslovenskych déjin, ktery hned v avodu kapitoly
popisujici pobélohorskou dobu zminil rodinné archivy Buquoya, Collaltt, Valdstejna, Gallasa
a Piccolominit jakozto pramennou zakladnu vojenskych kancelafi generalt, ktefi ziskali
v kralovstvi pozemkovy majetek. Je nutné zminit, ze vétSina z vySe zminénych rodd byla
pivodem cizinci.?! Vyklad struéné popsal cizi §lechtu jako vojenské podnikatele, které
Habsburkové uspokojovali konfiskovanymi statky, ovSem nezminil zddna jména novych
nabyvatel(i panstvi.*

Postupem casu a v souvislosti s postupnym otupenim ideologického ostfi se bélohorska
doba dostala mezi badatelsky zajimavéa témata. Na zaklad€ toho mohla pocatkem Sedesatych let
vyjit prace FrantiSka Kavky, ktera se snazila popularn€j§im zptisobem popsat bélohorské
udalosti. Jak sam autor napsal ve zpétném pohledu po Ctyficeti letech, povazoval Bilou horu za
druhou nejvyznamnéjsi udalost Seskych dg&in hned po husitstvi.>> S odstupem &asu Geska
historicka véda ziskavala vice povédomi o konfiskacich a pfichodu nové cizi Slechty, coz se
projevilo také v Kavkové dile. Autor na uvod zminil darovani statk( na jihu Cech marsalu Karlu
Bonaventuru Buquoyovi roku 1620 a nasledné konfiskacni viny. Konfiskace popsal jako akei,

ktera ,k nepoznani zménila mapu drzby pidy v obou zemich*.** Autor nasledn& zminil, ze
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témer ,,pétina statkl byla zabrana Némci, Vlachy, Valony, Francouzi, épanély, Iry“, a uvedl
vycet hispanskych rodd, mezi které napfiklad zafadil Colloreda, Piccolominiho, Huertu,
Verduga, Collalta a Gallase.® Z vyse uvedeného vyctu lze odvodit vyznam predchozich badani,
ktery mél vyznamny vliv na Kavku a nésledujici badatele bélohorského obdobi vénujici se noveé
pfichozi cizi nobilité.

Koncem Sedesatych let vysla v Ceskoslovenském &asopise historickém mimoradna
studie Roberta Johna Westona Evanse, ve které zminil, ze pro Ceské prostiedi je téma Bilé hory
mimotadné vyznamné.*® Autor neovlivnény tradici tuzemského badani nasledné okomentoval,
ze se nesoustiedil na politické a jiné udalosti souvisejici s Bilou horou, ale ze jej primarné
zajimaly ,,duchovni d&iny Cech a stiedni Evropy v tomto obdobi“.” Zde je potieba zminit, e
autor pouze reflektoval bélohorskou dobu a svoji pozornost nezaméfil na prichod cizich roda
do Kralovstvi ¢eského po roce 1620.

V sedmdesatych letech 20. stoleti vysla prace Aloise Miky, ktera se vénovala stoletému
zapasu o charakter Ceského statu od vlady Ferdinanda I. Autor tuto publikaci pojal jako
vzdélavaci material, s jehoz pomoci se snazil pomoci otazek a analyzy uryvki prament
poodkryt stavovsky boj s Habsburky. Posledni kapitolu své prace nazvanou Velké stavovské
povstani popsal jako boj habsburské strany proti protihabsburské koalici vedené Nizozemim,
stavu proti panovnikovi a evangelikt proti katolikim, a zaméfil se na evropsky kontext. Co této
kapitole ovSem chybélo, byl popis zmén ve slozeni Slechty v Kralovstvi ¢eském po roce 1620,
kdy na zakladé nabytych majetkti se v tomto kralovstvi usadila cizi $lechta, ktera ovlivnila
nasledujici vyvoj podoby stavovstvi v Kralovstvi ¢eském. Autor se pouze zabyval popisem
vojenského prubéhu povstani. V ramci vykladu se struéné zminil o Karlu Bonaventuru
Buquoyovi, a to ve vztahu k jeho vysoké hodnosti v cisaiském vojsku.®

Novy pohled na vyzkum cizi Slechty v pobélohorské dobé nabidla ve stejné dobé studie
Josefa PoliSenského a Fredericka Snidera, ktera se pokusila shrnout dosavadni badani o cizi
Slechté. Zde je dulezité zminit, Ze se nevénovala pouze obdobi po roce 1620, nybrz snazila se
poukédzat na zmény Slechtické obce jiz pfed bélohorskymi udéalostmi. K tomu je tieba
podotknout, ze promeéna Slechty v Kralovstvi ¢eském probihala jizv 16. a pocatkem 17. stoleti,

kdy do panského stavu bylo uvedeno na 53 osob a do rytitského stavu na 228 osob, pficemz jiz
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36 Robert John Weston EVANS, Bild hora a kultura ceskych zemi, Ceskoslovensky asopis historicky
17, 1969, s. 845.
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ctvrtinu tvorila cizi, neCeska Slechta. Pro analyzu §lechty v bélohorském obdobi autofi vyuzili
desek zemskych, které srovnali s berni rulou. Na zakladé toho zjistili, ze inkolat byl mezi roky
1627-1656 udélen 200 Némcum, 107 urozencim ze zemi Koruny cCeské, 43 Italam,
20 Francouz(im, jedenacti Spanélom a sedmi $lechticim pochazejicich ze Spanélského
Nizozemi. Na zavér autofi studie zminili, ze ,zmény ve slozeni Ceské Slechty v dobé
pobélohorské byly zavazné opét predevs§im kvalitativn€, protoze z »nové Slechty« ucinily vice
nez rovnopravného partnera starych feudalg*.®

Kromé vyse zminéné studie se konfiskacemi zabyval Petr Cornej. Autor si polozil p&t
zakladnich otazek, na které se snazil najit odpovedi. Nejdiive ho zajimalo majetkové, politické
a nabozenské slozeni predbélohorské Slechty. V navaznosti na to autor sledoval oblasti, odkud
pochazela opozi¢ni §lechta, ktera byla postizena konfiskacemi. Stranou neponechal ani vliv cizi
Slechty na Ceské stavovské povstani a nasledné nabyti velkych majetkt cizimi rody po ukonceni
konfiskagnich vin.** Za inovativni pasaz lze povazovat popis pobé&lohorskych konfiskaci ve
vztahu k cizi §lechts !

V osmdesatych letech 20. stoleti vySla dvoudilna publikace Josefa Valky popisujici
Ceskou spolec¢nost v 15. az 18. stoleti. Druhy dil, ktery se zaméfil na pob&lohorskou spolecnost,
rovnéz reflektoval problematiku cizi $lechty.*> Autorovo hodnoceni pobé&lohorskych konfiskaci
bylo ve srovnani s predchozimi pracemi vice neutralni, jelikoz zminil, ze nedoslo k oslabeni
Slechty jako rozhodujici politické sily v zemi, nybrz ,,jen k vnitinimu preskupeni, jez posililo
magnatskou slozku a slozku cizinca, ktefi méli v zemi — aspoii po jistou dobu — zcela kofistnicky
vztah“.* Informace o konfiska¢nich vinach autor erpal z vySe zminéné studie Polisenského
a Snidera.** Piinosnou &asti této prace je vydet novych cizich rodi a zhodnoceni disledki
vnitinitho preskupeni Slechty, kde autor zminil pravni zmény, jazykovou a narodnostni
rtiznorodost a zanik starych norem napiiklad pfi pfednostech v ramci stavovské obce.*

V poloviné osmdesatych let 20. stoleti vznikla ve Spojeném kralovstvi publikace vySe

zminéného Roberta Johna Westona Evanse popisujici celou habsburskou monarchii v dlouhém
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Casovém rozmezi 1550-1700. Autor se v kapitole vénujici Kralovstvi Ceskému ve vztahu
k pobélohorskym konfiskacim zminil, Ze , nemize byt pochyb o tom, ze ve dvacatych letech
17. stoleti doslo ke zneuziti moci a k prevratu. K majetkovym prevodim dochazelo
v neobvyklém méfitku, dokonce i ve srovnani s novodobou pozemkovou reformou. Bilkovy
statistiky dokladaji, ze majitele zmeénila pfes polovina panstvi a u velkych panstvi bylo toto
procento jesté vyssi“.*® Novymi nabyvateli panstvi byla cizi vojenska §lechta, kterou Evans
oznacil za , mezinarodni soldatesku“. Do této skupiny zaradil Karla Bonaventuru Buquoye,
Baltazara Marradase, Viléma Verduga a Martina Huertu. Tuto ctvefici hodnotil negativné,
zvlasteé pak Marradase, kterého oznacil za ,,pijavici, ktery ziskal rozsahlé panstvi Hluboké nad
Vltavou. Mimo vySe zminénych Zzoldakii Evans napiiklad zminil Julia Jindficha
Sasko-Lauenburského, Bruna z Mansfeldu, bratry Jana, Viléma a Lothara Metternichy,
Francesca Magnise a Hefmana a Gerharda z Querstenberku. Jiz z toho vyctu je patrny autortv
zajem o pobélohorské konfiskace, ktery se nezaméfil pouze na prvni konfiskacni vinu, nybrz
jej celkoveé zajimal tento akt.*’

S obnovenym zajmem o vyzkum §lechty vzniklo mnoho dél pojednavajicich o nobilité
v predbélohorské a pobélohorské dobé. Za kliCovou syntézu urozeného svéta l1ze oznacit praci
Petra Mati Svér Ceské aristokracie, ktera se zabyvala touto spoleCenskou vrstvou v dlouhém
tasovém rozmezi 1500-1700.*® Mata jiz mohl stavét na piechozich vyzkumech, coz mu
poskytlo dobrou zékladnu pro jeho syntézu. Druha kapitola jeho prace se zaméfila na
konfiskace a nobilitace novych rodi. Mata dlouze pojednal o nové titulatufe, kde hlavni
pozornost vénoval knizatim a vévodim s ohledem na predbélohorské pravo prednosti,
a dvorském prostiedi.** Cizi $lechtu autor analyzoval jiz od nastupu Habsburkd, kdy na
piikladech dvorand Ludvika z Tobaru a Frantiska z Thurnu poukazal na zakupovani majetka
v Kréalovstvi Ceském. Ve vztahu k pobélohorskym konfiskacim autor zminil, ze ,,zdsah do
majetkové struktury Ceské Slechty, k némuz doslo béhem patnacti let po Bilé hote, byl vskutku
prevratny“. Pro tuto ¢ast vychazel z vySe popsané studie Josefa PoliSenského a Fredericka
Snidera.’® Mata poukazal na fakt, ze vétsinou se jednalo o velitele cisafské armady. Do této
kategorie zaradil Waltera Leslieho, Ottavia Piccolominiho, MatyaSe Gallase a Karla

Bonaventuru Buquoye. Druhou skupinu tvofili dvorané, kam lze zaradit Jana Oldficha
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z Eggenberku a Jana Kititele Verdu z Verdenburka.>! Autor bohuzel nevénoval pozornost nové
ptichozi Slechté z Kralovstvi Span€lského. V1iv na to mohl mit cil vyzkumu, ktery se orientoval
na ,,aristokracii®, kterou autor chapal jako ,,uzkou cast Slechtické spolecnosti [...], jez po sobé
zanechala nejvice doklada a v souvislosti s tim se také odedavna t€si disproporéné velkému
badatelskému zajmu®.>

V roce 2006 vysla objemna prace Tomase Knoze, ktera se zabyvala pobélohorskymi
konfiskacemi na Morave. Jeho prace je pfinosnd svym zabérem, kdy mimo zminéného
moravského pribéhu taktéz sledoval pobélohorské konfiskace v Ceskych zemich a zbylych
uzemich habsburské monarchie. Autor konfiskace zkoumal z riiznych aspektu, které rozdélil na
politické, pravni, financni, nabozenské, vojenské a socialni. Hispanskou §lechtu zminil ve
vztahu k predavani konfiskovanych statkli za vojenské zasluhy. Podle Knoze byli velitelé
a dastojnici v cisafském prostiedi ,,povazovani za velmi spolehlivé nabyvatele konfiskovanych
panstvi, nebot si byli schopni své nové drzavy sami nejen vojensky dobyt, ale také
bezpecnostné zajistit.“>> Autor dale poznamenal, Ze cizi rody se brzy dokazaly prosadit
v Ceském prostiedi a staly se vlastniky bohatych panstvi. Tomas Knoz v této souvislosti zminil
Eggenberky, Buquoye a Trauttmansdorfy, ke kterym po valdstejnskych konfiskacich piibyli
Piccolominiové, Leslieové, Mansfeldové a Colloredové. Déle podotknul, ze ve dvacitce
nejbohatsich slechtich Kralovstvi ¢eského z tad cizi Slechty po roce 1634 bylo mozné nalézt
Julia Jindficha Sasko-Lauenburského, Frantiska Marradase & Rudolfa Colloreda z Valsy.>*

V roce 2008 vysel osmy dil syntézy Velké déjiny zemi Koruny ceské, kde si kolektiv
autorti vymezil za cil popsat obdobi 1618—1683. Autofi se na 40 strankach vénovali dasledktim
belohorské doby v Kralovstvi ¢eském. Syntéza se nejdiive zaméfila na pacifikaci kralovstvi,
kde zminila vyznam Spanélskych vojeviidci Buquoye a Marradase, které popsala jako nepratele
rebell a drancujici Seské zemé.>® V nasledujici ¢asti se prace vénovala majetkovym postihim.
Tato Cast se predn€ zaméfila na popis konfiskati zakoupenych mistni slechtou. Nové prichozim
cizim rodim bylo vénovano minimum prostoru. Vyklad se o nich pouze zminil v souvislosti

s prvni rekatolizacni komisi a dragonad, kde kolektiv autori poukazal na Martina Huertu
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a Baltazara Marradase, ktefi , pozd&i v Cechach ziskali za své zasluhy nemaly dil
konfiskovaného majetku v jihoceské oblasti. 5

Nejnoveji se bitvou na Bilé hote a jejimi dusledky zabyval francouzsky historik Olivier
Chaline.’” Jeho dilo bylo do ¢estiny prelozeno roku 2013 se tiinactiletym odstupem od vzniku
knihy. Mimo Bilé hory se vénoval jednomu z klicovych protagonisti Karlu Bonaventuru
Buquoyovi.’® Chaline diky svému odstupu jakozto rané novovéky znalec eskych dé&jin si ve
své praci kladl otazky ohledné samotného priibéhu bitvy na Bilé hofe z pohledu vitézd.>
Napriklad jej zajimalo, zdali se jednalo o bitvu ¢i Sarvatku, jelikoz samotna srazka trvala velmi
kratkou dobu. Taktéz se zaméfil na symbolickou roli karmelitdnského knéze Dominika a Jesu
Maria na prabéh bélohorského stietnuti. Chaline pfimo nezminil nové pfichozi Slechtu a jeji
usazeni v Cechach v pobé&lohorské dobg, ale zasadil ji do kontextu slozeni vojsk slouZicich
v habsburskych sluzbach, ktera byla slozena z Zoldnéi, kteti pochazeli ze v§ech kouti Evropy.
Mimoto se zminil o symbolickém vzplanuti praporce Viléma Verduga, coz bylo povazovano za
predzvést vitézstvi.® O tomto znameni jiz pojednala prace Josefa Forbelského, ktery sepsal
monografii Baltazara Marradase a jeho doby. Jelikoz se Marradas setkal s Vilémem Verdugem
v ramci Ceského stavovského povstani, autor strucné reflektoval prvniho Verduga v Kralovstvi
Ceském. Autor se kromé Marradasova zivota ve své publikaci vénoval také literature ,,Zlatého
stoleti a §panélské kultuie.5!

Jak je z vySe uvedenych dé€l patrné, pohled na cizi Slechtu se v uplynulych desetiletich
raznil. Je ziejmé, Ze v dasledku nového badani se povédomi o cizi pob€lohorské Slechté otisklo
do dél vyse zminénych autory, ktefi jej reflektovali. Tato reflexe je mohla motivovat zménit
pohled na ,,cizozemce®, ktefi kromé drancovani a ni¢eni Kralovstvi ¢eského mohli mit dalezity
vliv na kulturni vyvoj kralovstvi. Taktéz je tfeba zminit zajem zahrani¢nich badateld, jejichz
nezaujaty pohled mize poslouzit ¢eské historické védé a inspirovat ji v novém pohledu na

danou problematiku. Kromé Oliviera Chalina je tfeba zminit anglického historika Roberta
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Johna Westona Evanse, ktery nabidl inovativni pohled na komplexni vyzkum habsburské
monarchie v dlouhém Easovém obdobi.®

V soucasné dob¢ se téma cizich rodi dostava do popredi ¢eské historické védy, a to diky
publikacim Ivany Austové a Marka Starého.®* Austova se vénovala pobélohorskému obdobi
v letech 1627-1657, ovS§em ve své publikaci opomnéla zminit hispanskou Slechtu, ktera nabyla
majetkii a souCasné se stala obyvateli Kralovstvi ¢eského. Minimalné rod Verdugo ve
studovaném obdobi ziskal inkolat tfikrat.®* O dva roky pozdg&ji publikoval praci
o predbélohorskych inkolatech Marek Stary. Autor zminil 1 hispanskou Slechtu, konkrétné rod
Hoyos, jenz ovem sidlil v Dolnich Rakousich.%

Pred dvéma roky vysla kolektivni monografie zkoumajici Karla Bonaventuru Buquoye
a jeho dobu. Tato publikace si v prvni Casti kladla za cil predstavit ekonomické pficiny
tficetileté valky, formovani habsburského vojska a vliv tficetileté valky na Kralovstvi Ceské.
Druha c¢ast popsala postavu marsala Buquoye v rodinnych a klientskych vazbach. Autorsky
kolektiv taktéz poukazal na druhy zivot vyznamnych postav pob&lohorské doby na prikladu

Viléma Verduga a jeho strategii nabyti majetku.®

Na zékladé vySe zminéné literatury se bude odvijet obsah samotné diplomové prace.
V tvodnich dvou kapitolach bude metodologicky predstaven dosavadni vyzkum hispanského
rodu Verdugo a komunikaéni sité v Ceském prostiedi, doplnéné o poznatky ze Spanélské
historiografie. Nasledujici vyklad se zam&fi na rod Verdugo v Cechach do roku 1650, kde
pozornost bude vénovana bratrim Janovi a FrantiSkovi Verdugo a jeho syniam. Dale bude
popsano jejich ptibuzenstvo v Rakousich a Kralovstvi $panélském.

Zbylé stranky budou zkoumat komunikacni sit' vySe zminéného rodu. Tato Cast se
pfedné zaméfi na obsahovou stranku listt, taktéZ ji bude zajimat role a postaveni odesilatele

vramci verdugovské komunikacni sit€é. Zminka bude o dvou vyznamnych agentech
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zemich, Ceské Budgjovice 2016; Marek STARY, Cizozemci a spoluobyvatelé. Udélovani ceského
obyvatelské prava (inkoldtu) v dobé predbélohorské, Praha 2018.

% Vilém Verdugo (1627), Frantisek Verdugo (1630), Jan Verdugo (1650).

 Ottiiv slovnik naucny X1, Praha 1897, s. 716-717; Michael Salvator HABSBURG-LOTHRINGEN,
Die Familie Hoyos. Geschichte und Personlichkeiten, in: Herbert Knittler (ed.), Adel im Wandel. Politik,
Kultur, Konfession 1500-1700, Rosenburg 1990, s. 565-584.

6 Pavel MAREK — Anna NOVAKOVA (edd.), Karel Bonaventura Buquoy a jeho doba, Ceské
Budgjovice 2022, s. 9-15.
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a zprostiedkovatelich Verdugti v Poryni a Vidni. Dale bude poukazano na rozsah verdugovské
sit¢ do Polsko-litevské unie a vztahy Jana Verduga s Ceskou Slechtou. Stranou nebudou
ponechani ani duchovni, ktefi Verdugy informovali o jejich pfibuzenstvu nachazejiciho se

v rakouskych a §panélskych klasterech.
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I. Rod Verdugo jako badatelské téma

Jak bylo zminéno vySe, v posledni dobé se cizimi rody v Kralovstvi ¢eském zabyvalo nemalo
Ceskych badatelt. Naptiklad pfedminuly rok byl vydan sbornik vénujici se dobé Karla
Bonaventury Buquoye, kde je mimo jiné popsan rod Verdugo a jeho usazeni na severu Cech.®’
O néco dfive se cizimi rody zabyval Josef Forbelsky,®® Milan Svoboda,® Jan Kilian™ & Robert
Rebitsch.”! Prvni zvyse zminénych publikaci obsahuje informace o rodu Verdugo,
Bleylebenové mohou badatelim slouZit za prototyp nové piichoziho rodu ze Spanélského
Nizozemi, jako tomu bylo v pfipadé rodu Verdugo. Zbylé dvé prace neobsahuji relevantni
informace k vySe zminénému rodu, ovSem mohou poskytnout pohled na strategie nabyti
majetku a kariéry v ramci habsburské monarchie.

Ztejme jako prvnim se Verdugy v Ceském prostfedi zabyval Bohdan Chudoba, ktery se
ve své praci Spanélé na Bilé hore kromé popisu udalosti obsazené v titulu knihy vénoval
Cesko-$panélskym vztahiim v 16. a prvni ¢tvrtiné 17. stoleti. Tato monografie nabidla nové
moznosti vyzkumu Spanélského vlivu na Ceské prostiedi, a 1 po osmdesati letech od svého
vydani ma stale co nabidnout.”” Pfestoze byla pozornost kladena na $panélsky vliv pronikajici
do Kralovstvi Ceského jiz od roku 1555, kdy se uskuteCnila svatba Vratislava z Pernstejna
s Marii Manrique de Lara,”® rod Verdugo byl reflektovan pouze okrajové. Drobnou zminku
o tomto Spanélském rodu lze nalézt v inventari Rodinného archivu Verdugo-Doupov, kde se
jeho autor Jan Haubert pokusil jako prvni popsat komplexni historii rodu. Ptes jeho snahu je
tteba zminit, ze do genealogie rodu mylné uvedl nékteré jeho Cleny a uvedl zavadejici
informace, které pomaha napravovat sou¢asny vyzkum.”*

Samotny Rodinny archiv Verdugo-Doupov nachézejici se ve Statnim oblastnim archivu
Plzen, pracovisté Klaster u Nepomuka, je velice bohatym zdrojem poznani hlavné pro

17. stoleti. V archivu se nachazi celkem 43 kartond, v nichz jsou uloZeny pisemnosti obsahujici

 TAMTEZ.

68 J. FORBELSKY, Spanéleé.

 Milan SVOBODA, Redernové v Cechdach. Nalézani zapomenutych pribéhii 16. a 17. véku, Praha 2011.
7 Jan KILIAN, Bleylebenové — nizozemsky rod v déjindch a kulture habsburské monarchie, Historica
11, 2020, s. 153-170; TYZ, Plukovnik, rebel a zboznd vdova. Bleylebenové v Cechdch v 17. stoleti,
Praha 2021.

"t Robert REBITSCH, Matyds Gallas (1588-1647). Cisaisky generdl a ValdStejniiv ,,dédic “, Praha
2013.

2 B. CHUDOBA, Spanélé; TYZ, Spain and the Empire 1519—1643, Chicago 1952.

73 K tomu viz Charlotte FRITZOVA — Jindfich RUZICKA, Spanélsky snatek Viatislava z Pernstejna
1555, Sbomik praci vychodoceskych archivu 3, 1975, s. 63-77.

" Jan HAUBERT, Rodinny archiv Verdugo-Doupov 15601705, Plzet 1973 (inventar).
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informace k osobnimu Zivotu ¢lent rodu, jejich kazdodennosti v 17. stoleti, valeCnym ttrapam
tficetileté valky a kariéram Verdugl.. Navic se v Rodinném archivu Verdugo-Doupov nachazi
dalsi rodinné archivy. Jedna se o spfiznéné rody Hazmburka, Libstejnské z Kolovrat a Colonny
z Felsu. Archivalie jsou sice bohaté, ale nesmi se zapominat na jazykovou stranku, ktera je
velice riznoroda. Prameny v obdobi tficetileté valky jsou prevazné psany némecky a §panélsky,
od druhé poloviny 17. stoleti sice jiz dominoval némecky jazyk, ale naleznou se 1 ¢esky psané
pisemnosti z doby plisobeni Verdugl v ufadé hejtmana Zateckého kraje. Mimo némeckého,
Ceského a Spanélského jazyka byly archivalie sepsany také ve francouzsting, latiné nebo
ital$tin€, coz muze pro leckteré badatele predstavovat problém. OvSem po jeho piekonani se
muze oteviit nové pole, které je opravdu velice pestré a zajimavé a stalo by za dalsi vyzkum.

Prvni zminky o rodu Verdugo lze v Ceskych pracich nalézt jiz na konci 19. stoleti, kdy
se v monumentalnim spisu Tomase Vaclava Bilka nachazi nékolik zminek o tomto noveé
ptichozim Spanélském rodu. Na jeho praci v modernim pojeti navazal Toma§ Knoz, o némz
bylo pojednano vySe. Vilém Verdugo zde byl zafazen do skupiny vyznamnych nabyvatela
Seskych statks.”” Na pielomu 19. a 20. stoleti se rod Verdugo objevil v nékolika svazkové praci
Augusta Sedlacka, ktery o nich pojednal ve vztahu k jejich nové nabytému majetku.’®

Pocatkem devadesatych let 20. stoleti vydal Cesky psanou studii o rodu Verdugo Ludwig
Igalffy-Igaly.”” O dva roky pozdéji byla publikovana i ve $panélském jazyce.”® Autor studie
vychazel z Haubertova inventare, coz je patrné z jeho popisu historie rodu a nasledného mylné
sestaveného rodokmenu (napf. FrantiSek Verdugo byl synem Viléma, a ne jeho bratra
Frantiska). Nejvétsi Cast autor zameéfil na pocatky rodu Verdugo, kde pozornost vénoval hlavné
Vilémovi Verdugo a jeho otci FrantiSkovi. Zbytek rodu byl také reflektovan, ovSem ne
v takovém rozsahu jako dva vySe zminéni pfislusnici tohoto rodu.

Diky badatelskému zajmu o Rodinny archiv Verdugo-Doupov se v uplynulych letech
objevilo nekolik badatelti zabyvajicich se touto problematikou. Mezi jedny z prvnich patfil Jifi
Kubes, ktery se v ramci svého vyzkumu kavalirskych cest zabyval FrantiSkem Juliem Verdugo,

ktery ji podnikl v letech 1681-1683. Kavalirskou cestu FrantiSka Julia analyzoval z pohledu

> T. KNOZ, Pobélohorské konfiskace, s. 399.

76 August SEDLACEK, Hrady, zamky a tvrze Krdlovstvi ceského XIV. LitoméFicko a Zatecko, Praha
1923, 5. 409; T. V. BILEK, D¢jiny, s. CXXIX, 599.

7 Ludwig IGALFFY-IGALY, Verdugové, hrabata z Talavery v Cechdach a ve Slezsku, Heraldika
a genealogie 23, 1990, s. 121-132.

8 TYZ, Los Verdugo en Bohemia y en Silesia, Anales de la Real Academia Matritense de Heraldica
y Genealogia 2, 1992, s. 221-234. K dispozici na:

https://www.ramhg ces/images/stories/pdf/anales/02 _1992-1993/05 _igalffy.pdf
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matky, ktera cestu financovala, dale hofmistra, ktery mél dohlizet na mladého kavalira,
anakonec i Frantiska Julia, jenz doufal v socialni postup.”” V navaznosti na to Kubes
pokracoval pracemi shrnujicimi d&jiny rodu Verdugo, kde bohuzel pouze okrajove zminil jejich
ptichod do Cech a vétinu prostoru vénoval pravé vyse zmindnému Frantisku Juliovi a jeho
kavalirské cesté. Jifi Kubes ve svych studiich Cerpal z prament ulozenych ve Statnim oblastnim
archivu Plzen, ovSem kromé toho pouzil také archivalie nachéazejici se v Narodnim archivu ve
fondu Stara manipulace a dale ve Statnim oblastnim archivu Tiebon, oddé€leni Jindfichiv
Hradec, ve fondu Cizi rody, ¢imz poukazal na pramennou bohatost vyzkumu tohoto
$panélského rodu.3°

Dal§im historikem, ktery se timto Slechtickym rodem zabyval, byl Jakub Mirka. Ten ve
své studii analyzoval rané¢ novoveékou Sifrovanou korespondenci ulozenou ve fondech
Slechtickych rodinnych archivi Statniho oblastniho archivu v Plzni, kam zatadil i rod Verdugo,
kde se nachazi n&kolik Sifrovanych dopisii z obdobi tficetileté valky.?!

Vyjma vySe zminénych badatelt se Verdugim vénovalo nékolik kvalifika¢nich praci
obhajenych na katedrach historie v Olomouci, Pardubicich a Ceskych Budg&ovicich.®

V soucasné dobé se jimi zabyvaji Anna Vrablova®® (diive Novakova) a Martin Zeleny.®* Oba

7 Jiti KUBES, Ndrocné dosptvant urozenych. Kavalirské cesty ceské a rakouské Slechty (1620—1750),
Pelhiimov 2013, s. 144-148; TYZ, TFi pohledy na kavalirskou cestu Franze Julia hrabéte Verdugo
v letech 1681-1683, Folia Historica Bohemica 25, 2010, ¢. 2, s. 29-65.

0TYZ, Ze Spanélska az do Horntho Slezska. Osudy Verdugii v habsburské monarchii v raném novovéku,
in: Jifi Britovjak — Waclaw Gojniczek — Ale§ Zaficky (edd.), Slechtic v Hornim Slezsku. Vztah regionu
a center na prikladu osudu a kariér Slechty v Hornim Slezsku (15.-20. stoleti), Katowice—Ostrava 2011,
8. 223-240.

81 Jakub MIRKA, Rané novovékd Sifrovand korespondence ve fondech Slechtickych rodinnych archivii
Stamiho oblastniho archivu v Plzni, Zapadoceské archivy 3, 2012, s. 44-73.

82 Michacla BURIANKOVA, Prazsky agent Ferdinanda Jana Verdugo ve druhé puli 17. stoleti,
Pardubice 2010 (bakalaiska prace); Anna NOVAKOVA, Mezi Flandry, Spanélskem a Cechami.
Guillermo Verdugo, agent FrantiSka z DitrichStejna, Olomouc 2019 (diplomova prace); Dita
LEINVEBEROVA, Hrabé Ferdinand Johann Verdugo (1635-1672) jako hejtman Zateckého kraje,
Pardubice 2020 (diplomova prace); Martin ZELENY, Verdugové a ceskd Slechtickd spolecnost ve
dvacatych letech 17. stoleti. Pobélohorské konfiskace pohledem korespondence Baltazara Cigogny
Guillermu Verdugovi, Pardubice 2021 (diplomova prace); Jan PENKAVA, Spanélsky rod Verdugo ve
sluzbdach habsburské dynastie ve dvacatych a tricatych letech 17. stoleti, Ceské Budgjovice 2022
(bakalarska prace).

8 Anna NOVAKOVA, K odméndm a vyhodam pro §lechtické klienty a agenty. Guillermo Verdugo ve
sluzbdach FrantiSka z DitrichStejna, Theatrum historiac 26, 2020, s. 93-110; TAZ, ,Kat* Verdugo.
(Ne)znamy hrdina Bilé hory?, D&jiny a soucasnost 45, 2023, ¢. 10, s. 22-24.

8 Martin ZELENY, Budovdni mocenské pozice v pobélohorskych Cechdch. Cinnost Pavla Michny
z Vacinova a proces konfiskaci, Déjiny a soucasnost 44, 2022, ¢. 9-10, s. 57-59.

23



jsou v soucasné dobé doktorandy a pfispéli do vySe zminéného sborniku vénovanému Karlu

8 Anna Vrablova, v soucasné dobé doktorandka Stiediska

Bonaventuru Buquoyovi.
ibero-americkych studii, svou diplomovou praci zaméfila na klientsky vztah Viléma Verduga
s olomouckym biskupem FrantiSkem z Ditrichstejna. V soucasné dobé€ sviij vyzkum orientuje
na bruselsky dvir a agenty zminéného olomouckého biskupa, kdy prevazné Cerpa z pramenti
ulozenych v Moravském zemském archivu v Brné a také v Bruselu. Ve své kvalifikacni praci
velmi okrajové vénovala pozornost pokracovatelim Viléma Verduga, coz mohlo byt zptisobeno
urcenim jiného badatelského cile prace.

Martin Zeleny se ve své diplomové praci zaméfil na strategii zisku inkolatu a majetka
v Kréalovstvi Ceském skrze postavu Baltazara Cicogny, jenz byl vyznamnou osobou klientské
sité Viléma Verduga, jelikoz mu pomahal zakoupit konfiskovany majetek, o ktery se Cicogna
staral jako spravce. Také Martin Zeleny se zaméfil pouze na prichod Verdugt do Cech, oviem
oproti pfedchozim vyzkumuam Cerpal z francouzsky psanych listi Baltazara Cicogny zaslanych
Vilémovi Verdugo ulozenych v Klastefe u Nepomuka, ze kterych vychazi v soucasném
badani ¢

Kromé ¢eského prostredi se Verdugy zabyvala i §pané€lska historiografie, ktera se hlavné
zaméfila na FrantiSka Verduga jakozto hrdinu ve Flandrech. Samotny FrantiSek Verdugo sepsal
paméti, které budou okomentovany v nasledujici kapitole, ¢imz se stal zajimavym pro Spanélské
badatele.’’” Jeho syna Viléma si badatelé povs§imli na zikladé Vilémova &lenstvi v Radu
svatojakubskych rytifa a jeho vojenskych taspéchu, kterymi navazal na svého otce Frantiska

Verduga v ramci tficetileté valky.

5 Anna NOVAKOVA, | Kata znaci Spanélské mé jméno, viak chci katem ziistat neproménno
nepratelum viadce. . (Nejen) Zivotni osudy Spanélského Slechtice Guillerma Verduga, in: P. Marek — taz
(edd.), Karel Bonaventura Buquoy, s. 148—158; Martin ZELENY, Pobélohorské konfiskace pohledem
nabyvatele. Priklad zapadoceského panstvi Mastov, in: tamtéz, s. 159-168.

8 Viz internetové stranky https://sias.ff.cuni.cz/cs/lide/137-2/ a https:/ff upce.cz/ff/martin-zeleny

87 Feliciano RAMIREZ DE ARELLANO - José Leon SANCHO RAYON (edd.). Comentario del
coronel Francisco Verdugo, de la guerra de Frisia en xiv afios que fue gobernador y capitan general de
aquel estado y ejercito por el rey don Felipe II, nuestro seiior, Madrid 1872; Antonio RODRIGUEZ
VILLA, El coronel Francisco Verdugo (1537-1595). Nuevos datos biogrdficos y Relacion de la
camparia de Flandes de 1641, Madrid 1890 (=Curiosidades de la Historia de Espaiia III).

8 Gonzalo DE CESPEDES Y MENESES, Historia de don Felipe IIII, Rey de las Espaias, Barcelona
1634, s. 24-26; Anna MUR I RAURELL, ,, La mancha Roja*“ y ,,la Montaiia Blanca*. Las Ordenes
Militares de Santiago, Calatrava y Alcantara en Centroeuropa antes y después de 1620 (ss. XVI-XVII),

Praha 2018 (=Ibero-Americana Pragensia Supplementum 45).
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I1. Komunikaéni sité jako badatelské téma

Po rodu Verdugo se vjeho Rodinném archivu dochovalo velké mnozstvi Spanélsky
psanych dopisu, které si jeho Clenové vymeénovali s korespondenty z riznych Casti Evropy.
Zminéna korespondence piedstavuje cenny pramen pro vyzkum rozsahlé komunikacni sité
uvedeného hispanského rodu, jenz bude analyzovana nize. Je nutné zminit, ze komunikace byla
ajejednim ze zakladnich predpokladd transferu informaci, ideji, postojti a emoci jinym lidem ¥
S timto tvrzenim je nutné souhlasit, jelikoz diky vzajemné komunikaci, at’ jiz psané nebo

t.°0 Komunikaéni

mluvené, se lidé mohou dorozumét a informovat se i na dlouhou vzdalenos
sit’ vystizné popsal José Maria Imizcoz Beunza, ktery ji definoval slovy: , Sit neni né&jaka
bytost, utvar nebo spolecenska instituce, nybrz celek vztahli mezi individui“.”! Zdrojem
poznani o tehdejsim déni ve svété nebyly pouze noviny, jimz bude vénovana stru¢na pozornost
nize, nybrz predné psana korespondence, ze které vychazi také tato kvalifikacni prace.

Ziskat vSeobecny prehled o déni v Evropé€, potazmo i v zamofi, nebylo lehkou ani
levnou zalezitosti, jelikoz zpravy putovaly nékolik dni ¢i meésici a byly drahou polozkou.
V disledku toho §lechta méla své komunikacni sité, které se mohly rozprostirat na lokalni,
zemskeé €1 evropské urovni. To zalezelo na komunikacénich partnerech, ktefi zasilali novinky
zmifiovanym §lechticim.

Udrzovat takto Sirokou komunikacni sit’ nebylo nic jednoduchého, a proto bylo tieba
své komunikaéni partnery pravideln€ obesilat s novinkami. Ve vzajemné korespondenci bylo
obsazeno mnoho informaci, od obecnych az k intimnim. Tento typ pramene je napfiklad vhodny
k analyzovani mentality doby, vztahi mezi korespondenty, jejich itinerafe ¢i samotného obsahu
vzajemné korespondence. Zkoumanim dataci lze odvodit, zdali si zmifiovani korespondenti
dopisovali pravidelné nebo pouze nahodile. V piipadé rodu Verdugo mezery v dopisovani
zpusobovala nemoc, vojenska situace ve stfedni Evropé nebo nezajem ze strany adresata,
o ¢emz bude zminka na nasledujicich strankach.

Zajem o tento smér badani zapocal v osmdesatych letech 20. stoleti v anglosaském
svété, kde se tehdejsi badatelé zabyvali nestatni korespondenci se zdjmem o slovo moc, coz
souviselo s novymi politickymi d€jinami. Tento pojem predurcoval postaveni jedince v dané

spoleCnosti — mohlo se napfiklad jednat o Slechtice nebo méstana — coz ovliviiovalo dalsi

2

8 Milan NAKONECNY, Socidlni psychologie, Praha 2009, s. 158.

% Rostislav SMISEK, Cisarsky dviir a dvorskd kariéra Ditrichstejnii a Schwarzenberkii za viady
Leopolda I, Ceské Budgjovice 2009 (= Monographia historica 11), s. 293.

! Pievzato z Alberto Juan FELANI PINTOS, Las relaciones de patronazgo y clientelismo en la
Monarquia Hispanica. Un estudio de la cuestion, Tiempos Modernos 20, 2019, €. 1, s. 63.
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rozsifovani siti.”> Vyzkum se zpodatku orientoval na dviir jakozto misto ¢ilé vymeény kontaktii
a sluzeb, coz dokladaji i vyzkumy v Seském prostiedi.”> Postupem ¢asu se zajem o toto téma
dostal do Némecka, kde se jim zabyvali ku pfikladu Ronald G. Asch a Wolfgang Reinhard.
Prvni zmin&ny analyzoval patronat Slechty a kralovsky dviir prvnich Stuartovci.®* Ronald
G. Asch uvedl, ze pfic¢inou potycky mezi parlamentem a Jakubem I. poCatkem dvacatych let
17. stoleti byla jeho neopatrna a §tédra politika ud€lovani titula, privilegii a ufadd svym
dvorantim, které si timto krokem zavazal. Taktéz zminil, Ze anglicti kralové tituly také
prodavaly (napfiklad titul peera), ¢imz neziskéavali klienty, nybrz pouze byli prostfedniky
v distribuci tituld. Kralovska pokladna ziskala timto krokem potiebné zdroje, a to zvlasté za
vlady Karla I., ktery ve tficatych letech 17. stoleti vladl bez parlamentu a udéloval monopoly
na riizné artikly.”> Wolfgang Reinhard se pro zménu zabyval mocenskymi skupinami na
papezském dvore okolo roku 1600. Ty navazovaly své kontakty s okolim skrze piibuzenské

% Ve stejné dobé& se pokusil o definici

vztahy, geograficky ptuvod, pratelstvi nebo patronat
klientelismu, respektive patronatu, Antoni Maczak.”” Termin patronat charakterizoval jako
,rutinni zptisob vykonavani sily a autority v dob€, kdy osobni a vefejné jesté nebylo presné
oddéleno.*8

Na termin patronat se da pohlizet z n€kolika rovin. V prvni fadé€ na krale jako patrona
dvorského prostredi, dale na Slechtice, ktery se postupem ¢asu zménil z valeCnika na dvorana,

na svém panstvi, taktéz na cirkev a méstskou oligarchii.”® Felani Pintosova studie taktéz

2 Pavel MAREK, La embajada espariola en la corte imperial (1558—1641). Figuras de los embajadores
yestrategias clientelares, Praha 2013 (=Ibero-Americana Pragensia Supplementum 33), s. 33;
José MARTINEZ MILLAN, La corte de la monarquia hispanica, Studia Historica, Historia Moderna
28,2006, s. 22.

% R. SMISEK, Cisarsky dviir.

% Ronald G. ASCH, Europdischer Adel in der frithen Neuzeit. Eine Einfiihrung, Kolin nad Rynem 2008;
TYZ, The Revival of Monopolies. Court and Patronage during the Personal Rule of Charles I, 1629
1640, in: Ronald G. Asch — Adolf M. Birke (edd.), Princes, Patronage and the Nobility. The Court at the
Beggining of the Modemn Age, ¢. 1450-1650, Londyn 1991, s. 357-392.

%5 TYZ, The Revival, s. 358-363.

% Wolfgang REINHARD, Freunde und Kreaturen. ,, Verflechtung* als Konzept zur Erforschung
historischer Fiihrungsgruppen. Romische Oligarchie um 1600, Mnichov 1979; P. MAREK, La
embajada, s. 34-35; TYZ, Klientelni strategie Spanélskych krdalii na prazském cisarském dvore konce
16. a pocathu 17. stoleti, Cesky Gasopis historicky 105, 2007, s. 42.

7'V jeho podani klientelismus a patronat pry jsou synonyma a lze je rozdé&lit na vztah patron-klient a
patron-zprostifedkovatel-klient. Viz Antoni MACZAK, From Aristocratic Household to Princely Court.
Restructuring Patronage in the Sixteenth and Seventeenth Centuries, in: R. G. Asch — A. M. Birke
(edd.), Princes, s. 315-327.

% TAMTEZ, s. 316.

% A.J. FELANI PINTOS, Las relaciones., s. 59.
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zminila, Ze sité se daji zkoumat pomoci ruznych metodologickych pohledd. Piedné byla
zminéna prozopografie, ktera ovSem byla ohodnocena jako nekomplexni, jelikoz timto
pohledem nelze postihnout osobni pouta vytvorena jedincem. Tuto mezeru je mozné doplnit
antropologii a sociologii. Autor poukdzal na moznost vyzkumu rodinnych a piibuzenskych
vazeb, kmotrovstvi a pratelstvi.!*

V Ceském prostiedi se tématem komunikacnich siti zabyvalo né€kolik badatelt. Zde je
potfeba zminit Petra Matu, Zderika Vybirala, Jifiho Hrbka a Rostislava Smiska. Tito historici
se ve svych vyzkumech sousttedili na popis Slechty a zkoumali jeji socialni sité.

Petr Mata se ve své praci snazil definovat ,,pany a pratele”, patrony a klienty.'?! Prvni
kategorii se snazil zkoumat pomoci sémantické analyzy. Zjistil, Ze se takto nejenom oznacovali
urozeni ptatelé v pravém slova smyslu, nybrz i nejblizsi Clenové rodu (takzvané krevni
pratelstvi).!'®> Mata na klientsky vztah nahlizel jako na nerovny dlouhodoby vztah mezi
klientem a patronem, ktery piinaSel klientovi ochranu a podporu a umoznil mu pfistup
k patronovym zdrojiim. Patron mohl od klienta pozadovat protisluzby a loajalitu.!%® Zarover si
polozil otazku, zdali mohla byt jedna osoba soucasné klientem néekolika riznych patront.

Mat’a se pokusil vymezit tfi obdobi klientského vztahu. Prvni zasadil do obdobi pied
rokem 1526, kdy byla kralovska moc slaba a zemané se schovavali pod kiidla vyznamnych
velmozi, jako byli Rozmberkové, Podébradové, Sternberkové & pani z Hradce, a museli
respektovat jejich nafizeni. Pfedbélohorskou dobu oznacil za obdobi klientskych siti. Mata
podotknul, ze v této dobé¢ jiz panovnik zacal vyznamné ovliviiovat politiku a dostal se do role
mocného patrona, ktery mél klienty po celé fisi. Kromé panovnika stale hral roli klientelismus
na lokalni trovni, kde patron dosazoval své klienty do ufadi vyclenénych rytifskému stavu,
ktery s nim sousedil & se nachazel na jeho dominiu.!® Posledni obdobi bylo pobé&lohorské,
které podle Mati bylo ,,charakteristické zcela dominantnim postavenim panovnického dvora pfi
distribuci zdroji vieho druhu“.!® Zatimco v predchozich dvou piipadech Mata na

klientelismus pohlizel skrze stavovstvi, pobélohorskou dobu vnimal jako soupefeni riznych

100 TAMTEZ, s. 59-69, 82.

1% Tato koncepce reagovala na praci Vaclava Buzka, ktery se blize zabyval kategorii pant a piatel. Do
této kategorie 1ze zaradit pokrevné a nepokrevng pfibuzné osoby. Autor dale analyzoval dobré a Spatné
pratelstvi na piikladu Jaroslava z Pernstejna a Zuzany Cerninové z Chudenic. Tento fenomén lze taktéz
sledovat ve verdugovské korespondenci. Vaclav BUZEK, ,, Pdni a prdtelé v mysleni a kazdodennim
Zivoté Ceské a moravské §lechty na prahu novovéku, Cesky asopis historicky 100, 2002, s. 229-264.
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zajmovych skupin na cisafském dvote, kdy patroni zastavali roli pfimluvct svych klientt
o udéleni ufada pro né samotné ¢i pro jejich piibuzné. Mimoto ve své praci uvedl zajimavou
tezi, kdy tvrdil, ze v pfipadé€, kdy Slechtic nebyl trvale pfitomen na videfiském dvote, tam
potieboval dosadit své klienty, ktefi za ného orodovali vtamnim prostiedi.'® To bylo
1 pfipadem rodu Verdugo, ktery mél, jak jeSt€¢ zazni v dal§im textu, na cisafském dvore své
zastupce v osobach barona Jana Ambroze Renze a otce FrantiSka Josefa de la Cruz.

Zdenek Vybiral se zabyval politickou komunikaci v Kralovstvi ¢eském v 16. a prvni
poloviné 17. stoleti, kterou zkoumal z hlediska fungovani kancelafi velmozi a systému posla.
Vybiral rozdélil komunikac¢ni interakci do nékolika vztaht. Samotnou komunikaci definoval
jako dlouhodobé oboustranny aktivni vztah, jenz mezi sebou udrzovaly subjekty, které se
vnimaly jako komunikacni partnefi. Autor vazby rozdélil na piibuzenské, klientelské
a pratelské. Pribuzenstvi bylo pravdépodobné nejrozsifenéj§i formou zisku novych
komunikacnich partnert. Tak tomu bylo naptiklad v pfipadé Jachyma a Zachariase z Hradce,
kdy prvni jmenovany zasilal v poloviné 16. stoleti svému bratrovi novinky z videfiského
panovnického dvora. Tato rodinna pouta kromé vymény informaci mezi piibuznymi slouzila
k upevinovani socialniho statutu a ve prospéch vetrejného pusobeni daného jedince. Do druhé
skupiny Zden¢k Vybiral zaradil vztah klient-patron, ktery se vytvarel kolem kazdé Slechtické
rezidence jakozto centra moci a komunikace. O této formé komunikacni interakce bude
detailnéji pojednano nize. Treti a posledni formu predstavovaly pratelské vazby, které jsou
velice blizké predchozim dvéma skupinam. Tehdejsi pratelsky vztah se zakladal na solidarité
a rovnocennych moznostech vzajemné prospésnosti. Tento piiklad autor demonstroval na
vztahu Vaclava Budovce z Budova s Karlem star§im ze Zerotina, které spojovala spoletna vira,
hodnoty a zemsko-stavovska mentalita.'"’

Rostislav Smisek se zaméfil na socialni vazby Ditrichstejna a Schwarzenberkt ve druhé
poloving 17. stoleti. Jeho prace se zabyvala dvorskou Slechtou, jejim vztahem k Vidni a zisku
vyznamnych dvorskych afadt za vlady Leopolda I. Autor analyzoval vztahy na dvorském
prostiedi, kdy zminil, ze mit k dispozici dobré pfimluvce na cisaiském dvoie bylo jednim
z predpokladi zisku dvorského uradu. Dale podotkl, ze predpokladem uspésného vykonu
dvorského ufadu byla nezbytna znalost slozitych vztah mezi jednotlivymi dvorany

a hlubokého povédomi o rozlozeni mocenskych sil na panovnickém dvore.'%®
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Autor vychazel z pisemnosti ulozenych v Rodinnych archivech Ditrichstejnt
a Schwarzenberkd.!” Pravé diky analyze osobni korespondence Ize podle ného ,,zrekonstruovat
komunikacni sit€¢ konkrétnich Slechticli, naznalit intenzitu vzajemného vztahu mezi
odesilatelem a adresatem a poznat obsahovou naplii urcitych informacénich kanalé.!'® V ramci
svého vyzkumu zminil, ze pouze vyjimec¢né se na strankach Slechtické korespondence objevily
terminy oznadujici patrona, klienta a podobng. Cast&ji byl patron oznadovan terminem ,,piitel“
nebo ,,ochrance” a klient jako ,,sluzebnik* !!!

Nasledné se autor zaméfil na dochované pisemnosti Ferdinanda z DitrichStejna ze druhé
poloviny 17. stoleti, ktery v tomto Casovém obdobi navazal pisemny styk s vice nez 1300
osobami z celého tehdejSiho spoleCenského spektra. Komunikacni sit Ferdinanda
z Ditrichs$tejna byla rozdé€lena na rodinné prislu§niky a piibuzné a dvorské prostiedi, vyznamné
hodnostate cisarského dvora, lokalni §lechtice, duchovenstvo, diplomaty v cisarskych sluzbach
a samotného cisafe Leopolda 1. Do prvni skupiny napfiklad patfil mlad$i bratr Ferdinanda
z Ditrich§tejna Maxmilian, jenz byl komornikem cisafovny-vdovy Marie Eleonory Gonzagové,
a Ferdinandova tchyné Anna Marie z Eggenberku. Ve dvorském prostiedi mohl Ferdinand
z Ditrichs$tejna pocitat s informacemi od tzv. ,,ditrichstejnské frakce®, do které spadal naptiklad
Jan Maxmilian z Lamberku, Ferdinand Bonaventura z Harrachu, Bernard Ignac Bofita
z Martinic nebo Frantigek Eusebius z Pottingu.'!?

Jifi Hrbek se ve svych pracich vénoval baroknim Valdstéjnim, ktefi, jako vétSina
soudobych vyznamnych dvorskych rodt, méli rozsahlou klientskou a informacni sit. Jeho
badani se zaméfilo na analyzu dochované korespondence uchovavané v rodinném archivu
Valdstejnu s cilem ,,objevit sit’ vztahi v ramci stfedoevropské slechtické obce, jejiz grafické
vyjadfeni by mélo nazorné odhalit hlavni uzlové body, tedy postavy rodu, kolem nichz se
koncentrovaly spolecenské vazby.“!'* Do téchto ,,spoledenskych vazeb* Jiti Hrbek zahrnul
vztah patron—klient, zprostiedkovatel neboli tzv. ., broker a agent—informator.'!*

Politické komunikaci v duchovnim prostredi se vénoval Toma§ Parma, ktery vydal praci
o kardinalovi Frantiskovi z Ditrichstejna a jeho vztahu k fimské kurii. Uvedl v ni nékolik typt

kurialnich agentti vySe zminéného kardinala dle funkci. Prvni byl prokurator, ktery mél na

19 Jiti KUBES, Hic sunt leones? Ceské novinky k baroknim déjinam stiedni Evropy, Theatrum historiae
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starost vyfizovani suplik a dohled nad jejich uspéSnym vytizenim. Druhy byl reprezentant, jenz
meél za kol v nepfitomnosti patrona napiiklad gratulovat ke jmenovani novym kardinalim
nebo pasobil v ramci prechodovych rituala (napf. narozeni potomka, siiatek, kondolence). Dalsi
agent mél roli zpravodajce, nebot zasilal kardinalovi novinky z VéEného meésta. Na zpravodaje
byl navazan zprostfedkovatel postovniho spojeni, ktery zasilal FrantiSkovi z Ditrichstejna
pisemnosti a balicky. Kromé& zprav potieboval kardinal rovnéz nékupciho, ktery se musel
pfizpusobit patronove vkusu a fidil se jeho objednavkou. Posledni skupinu nazval Tomas Parma
hlavnim a pomocnym agentem, kdy hlavni agent me¢l k dispozici §ifru a oficialni povéreni
Frantiska z Ditrichstejna. Pti pohledu na posledni skupinu se muaze jevit jako duplicitni mit
zpravodajce a hlavniho agenta zaroven.!'!

Tématu politické komunikace se novéji vé€novala trojice badatela z JihoCeské univerzity
v Ceskych Budgjovicich pod vedenim Vaclava Blizka, ktefi analyzovali vztahy mezi Prahou,
Drazd’any, Heidelberkem, Londynem a Mnichovem v obdobi ¢eského stavovského povstani.
Autofi se snazili o historicko-antropologicky pfistup k politickym déjinam v mezinarodnich
souvislostech, kdy v ivodu své prace poznamenali, ze ,,CeSti badatelé vétsinou nahlizeli na
prubéh stavovského povstani zevnitf, zastava jeho kriticka reflexe optikou politické
komunikace zvenku v kontextu evropskych souvislosti pocatku 17. stoleti zpravidla
v pozadi.!16

Na podobné bazi by bylo mozné zkoumat rodinné sit€¢ Eggenberka a Ditrichstejnu, které
popsala Bianca Maria Lindorfer, ktera timto zpisobem analyzovala kulturni pfenos mezi
Madridem a Vidni v letech 1550-1700. Dle Lindorferové hlavni motivaci rodinnych alianci
Slechtické spolecnosti bylo ekonomické, politické a spoleCenské posileni v ramci Slechtické
obce. K tomu dopomohly siatky, coz je z ¢eského prostfedi znamou zalezitosti.!'” Jak bylo

zminéno, autorka popsala rodinné sit¢ Eggenberkl a Ditrichstejni. U Eggenberkt kladla duraz

na osobu Jana Oldficha (1568-1634), pana na Ceském Krumlové, ktery se spoleensky

15 Tomas PARMA, FrantiSek kardindl Dietrichstein a jeho vztahy k Fimské kurii. Prostiedky a metody
politické komunikace ve sluzbach moravské cirkve, Brno 2011 (=Kniznice matice moravské 36), s. 199—
210.

116 Vaclav BUZEK — Pavel KRAL — Katefina PRAZAKOVA, Ceské stavovské povstani. Mezi Prahou,
Drazdany, Heidelberkem, Londynem a Mnichovem, Praha 2022, s. 5-7.

17 Bianca Maria LINDORFER, Las redes familiares de la aristocracia austriaca y los procesos de
transferencia cultural. Entre Madrid y Viena, 1550—1700, in: Bartolomé Yun-Casalilla (ed.), Las Redes
del Imperio. Elites sociales en la articulacion de la Monarquia Hispanica, 1492—1714, Madrid 2009,

s. 261-265; P. MAREK, Pernstejnské Zeny.
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vypracoval za vlady Ferdinanda II. a ziskal Rad zlatého rouna.''® Diky tomu se potomci Jana
Oldficha stali velice atraktivnim zbozim z hlediska snatkové politiky a mohli se uchazet o ruce
nejurozenéjSich Slechtici a SlechtiCen stfedni Evropy. Nasledné autorka analyzovala rod
Ditrichstejnd, u kterych si povsimla vyznamného siatku s romanskou $lechtou jiz v druhé
poloving 16. stoleti, kdy si roku 1555 Adam z DitrichStejna vzal Markétu de Cardona, ¢imz
ziskal konexe v hispanském svété, z cehoz v nasledujicich letech profitoval v ramci ufadu
velvyslance na Spanélském dvore. Strategické snatky hispanské a stredoevropské Slechty lze
sledovat od vlady Ferdinanda I, ktery si s sebou do Vidné prived] Spanélskou Slechtu, ktera se
zde zacala misit s tamni nobilitou.!!® To 1ze dokazat na siatku Vratislava z Pernstejna s Marii
Manrique de Lara.'?® Pravé diky piichodu hispanské slechty do stfedoevropského prostoru se
projevil zajem o vzdalenou zemi a o jeji exotické produkty, které s sebou pfinesli. Za vyznamny
kulturni transfer z hispanského svéta 1ze povazovat ¢okoladu, ktera se do Evropy dostala pies
S$panélské zamotské kolonie.'?! Knihy byly dal§im zdrojem transferu, ¢imz se rozsifovala

pisemna znalost o hispanském svété a jeho mentalité, ktera se v literarnich dilech odrazela.'??
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Kromé krasné literatury byl mezi §lechtou zajem o recepty, coz doklada korespondence Johanny
Terezie z Harrachu.'?

Ve Spanélském prostiedi se timto smérem badani kromé vySe zminéného Imizcoz
Beunzy zabyval José Martinez Millan, jenz zkoumal dvur §panélskych krala. Tento §panélsky
historik tvrdil, ze panovnicky dvir byl mistem, na kterém se vytvarela a Sifila politika a kultura,
ktera vznikla na zakladé osobnich vazeb — klientelské sité, patronatu.'?* Kralovsky patronat
mohl za sluzby prokazané koruné poskytnout riizné urady, milosti ¢i rentu.'? Na zakladé toho
se da hovotit o ran€ novoveké administrativeé kralovstvi/panstvi jako organu, kam se dosazovali
ufednici na zakladé pfimluvy a moci velkych patront nachazejicich se v okoli krale ¢i velmoze,
coz mohlo zpisobit riist korupce mezi piipadnymi tiedniky.!

Dale se timto smérem badani zabyvala prace Patrondt a klientelismus v hispanské
monarchii (16.—19. stoleti), ktera je v soucasné Spanélské historiografii jednou z nejnovéjsich
praci analyzujici komunikacni sité. Autofi se zaméfili na kliCové protagonisty patronatu, tedy
panovnika, Slechtu, biskupy a vlivné lokalni jedince. Adolfo Carrasco Martinez na piikladu
vévodu del Infantado popsal princip klientelismu, kdy povinnosti Slechtice bylo poskytovat
,movité a nemovité majetky, zivobyti, ubytovani, ochranu, bezpecnost, pohodli a moznost
osobniho a rodinného postupu svym sluzebnikim“. To bylo podminéno a umoznéno
hierarchizovanou spolecnosti, kdy pro obé strany byl tento vztah vyhodny, coz bylo hlavni
motivaci k jeho udrzovani. Na zakladé toho autor rozdélil klientské sit€ do dvou skupin. Do
prvni zatadil vztahy fizené hierarchizovanou spolecnosti, kde by bylo mozné nalézt rodinu,
ptibuzné, spravce majetku, sluzebnictvo a vazaly nachézejici se na panském majetku. Tyto
vztahy byly autorem pojmenovany jako ,vertikdlni“. Druha skupina zastupovala pana na
panovnickém dvore. Jednalo se o dvorské agenty nebo pravni zastupce. Tuto skupinu vztaha
Carrasco Martinez nazval , horizontdlni nebo , transversalni.'*’ Z vy$e popsanych tezi autora
stoji za zminku prvni skupina klientskych vazeb, jelikoz té nebylo vénovano tolik prostoru jako

té dvorské, a to kvuli absenci ucelené pramenné zakladny. Pravdou zistava, ze vztahy se
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32



navazovaly na vSech rovinach, coz ostatné doklada rovnéz verdugovska korespondence, které
bude vénovan prostor nize.

Ze sociologického hlediska se na komunikacni sit€ da pohlizet jako na otevieny systém
skrze dynamickou vyménu informaci mezi ucastniky a ¢leny jinych skupin.'*® Komunika&ni
sité, jak bylo zminéno vysSe, se daji zkoumat z hlediska vazeb klientelismu, kdy klient plnil
sluzby vaci svému patronovi v ramci spoleCensky nerovného vztahu. Napftiklad Slo o zasilani
zprav o déni na zemské & evropské Girovni za ucelem osobniho prospéchu a profesniho ristu.'?
Upevnit pocateCni vztah mezi klientem a patronem mohly také ptjcky. V piipadé patronovy
finan¢ni neschopnosti klient prebiral zavazky na sebe, coz pro n€j mohlo mit fatalni disledky
a mohl v krajnim piipadé skoncit ve vézeni pro dluzniky. Tento strach se promital v dochované
korespondenci, ve které klienti zasilali svym patronim zadosti o dostani slibu a splaceni dluhu.
Krome finan¢ni pomoci hraly dulezitou roli rovnéz dary, které mohly byt rizné — od zvéfiny az
po umélecka dila.!*® Na oplatku patron mohl zaslat klientiim jednoho ze svych sluzebnikd,
napfiiklad osobniho lékafe, myslivce nebo kuchare. Klient také mohl svému patronovi zaslat
svého syna na vychovu do patronovy rezidence a dcery do fraucimoru patronovy manzelky.'3!

Dulezitou roli zprostiedkovatelti na cisaiském dvore hrali Spanélsti vyslanci, ktefi od
roku 1558 nastalo zastavali Gfad zastupctl §panélského panovnika na uzemi Rimsko-némecké
fise.!3? Zajmy $panélské monarchie mohli na uzemi stfedoevropskych Habsburk(l zastavat
Spanél§ti vyslanci. Déle vliv hispanského svéta do stfedni Evropy pronikal zasluhou
$panélskych Slechtica slouzicich stiedoevropskym Habsburkiim, coz byl pfipad Baltazara de

Marradas y Vique a dalSich nové pfichozich §lechticti do Kralovstvi deského po roce 1620.'%3

12 Anne J. CRUZ, Las redes sociales creadas por Luisa de Carvajal y Mendoza a través de su
correspondencia, in: Maria Leticia Sanchez Fernandez (ed.), Mujeres en la Corte de los Austrias. Una
red social, cultural, religiosa y politica, Madrid 2019, s. 619-620; Rostislav SMISEK, Komunikacni sit
knizete Ferdinanda ze Schwarzenberku na prelomu 17. a 18. stoleti, Theatrum historiae 9, 2011, s. 336.
129 R SMISEK, Cisarsky dviir, s. 292-307; Pavel MAREK, La red clientelar en Praga, in: José Martinez
Millan — Maria Antonietta Visceglia (edd.), La monarquia de Felipe III IV. Los Reinos, Madrid 2008,
s. 1351.

530 Jakub KALIVODA, Dar v symbolické komunikaci Slechtické spolecnosti ceskych zemi pocdtkem
novovéku, Ceské Bud&jovice 2023 (diplomova prace).

131 Vaclav BUZEK, Klientela Pernstejnii a Rozmberkii ve druhé poloviné 16. stoleti, in: Petr Vorel (ed.),
Permnstejnové v ¢eskych déjinach. Sbornik prispévku z konference konané v Pardubicich 8.-9. 9. 1993,
Pardubice 1995, s. 220-221; TYZ, Rytifi, s. 36-37; TYZ, ,, Pdni a pratelé “, s. 256-258.

132 P. MAREK, La red, s. 1349, 1359. Nejnovéji o papezskych nunciich a $panélskych vyslancu na
dvorském prostiedi Rudolfa II. pojednali Tomas CERNUSAK - TYZ, Gesandte und Klienten.
Pdpstliche und spanische Diplomaten im Umfeld von Kaiser Rudolf II., Berlin—Boston 2020.

133 P MAREK, La red, s. 1350-1352.
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Klienti byli v korespondenci $panélskych vyslancti nazyvani jako , clientes confidentes“'>*

a ,clientes inclinados/aficionados*.'* To oznaovalo miru divéryhodnosti daného jedince
vramci svéfovani sluzeb vykonanych pro Kralovstvi Spanélské a pfipadnych udélenych
laskavosti.

Zajem Spanélského krale o udrzovani dobrych a vyhodnych vztaha s ¢eskou slechtou
lze poukéazat na ptikladu kitu dcery Zikmunda z Ditrichstejna roku 1600, kdy Spanélsky
vyslanec jménem svého vladce daroval pokiténé Markéteé FrantiSce Sperk v hodnoté 1000
florind.!3® Nové piichozi S$panélsky vyslanec byl vybaven seznamem prospanélsky
orientovanych rodu a jejich ¢lend, s jejichz podporou mohl pocitat. Tradi¢nimi pro§panélskymi
rody byli Pernstejnové a Ditrichstejnové. Za vlady Filipa III. se mezi podporovateli Kralovstvi
$panélského v Cechach nalézali napiiklad Adam Vaclav T&insky, Abraham z Donina,
FrantiSek z DitrichStejna, bratfi Karel, Maxmilian a Gundakar z LichtenStejna, Adam ze
Sternberka, Jifi Pruskovsky z Pruskova, Jindfich Libstejnsky z Kolovrat & Volf a Zdenék
Novohradsti z Kolovrat. Pozd&ji do seznamu pfibyl jesté Zden&k Vojtéch Popel z Lobkovic.'?’

Pro §panélskou monarchii byli kli€ovymi pilifi Pernstejnové a Ditrichstejnové, pozdeji
Popelové z Lobkovic.'*® U posledniho zminéného rodu se podpora $panélské strany dala
jednozna¢né ocekavat, jelikoz v disledku vykonu ufadu nejvyssiho kanclére travil Zdenék
Vojtéch Popel z Lobkovic mnoho ¢asu ve Vidni a vidal se pravideln€ se Spanélskymi vyslanci.
Mimoto si vzal za zenu Polyxenu z Pernstejna, jednu z dcer Marie Manrique de Lara, se kterou
si dopisoval §panélsky.'*

Projekce vazeb na Spanélskou politiku byla patrna v ramci bratrského sporu mezi
Rudolfem a Matyasem, '4° kdy Zden&k Vojtéch Popel z Lobkovic zastaval roli prostiednika mezi
¢eskou stavovskou obci a cisafem. Naproti tomu kardinal FrantiSek z Ditrichstejna se uplatnil

pfi diplomatickych jednanich. Zdenék Vojtéch Popel z Lobkovic za své sluzby habsburskému

134 Neboli duvéryhodny sluzebnik, kterym byly sdélovany duvérné informace o $panélské politice. Viz
TYZ, Klientelni strategie, s. 49-50.

135 Toto oznaceni by se dalo do ¢eského jazyka pielozit jako naklonény sluzebnik/pfiznivec.

136 p MAREK, La red, s. 1366.

T TAMTEZ, s. 1352-1357; TYZ, Klientelni strategie. s. 52-53.

138 TYZ, Klientelni strategie, s. 55.

139 TYZ (ed.), Svédectvi o ztrdté starého svéta. Manzelskda korespondence Zderka Vojtécha Popela
z Lobkovic a Polyxeny Lobkovické z Pernitejna, Ceské Bud&jovice 2005 (=Prameny k Seskym d&jinam
16.-18. stoleti, fada B/1); Maric RYANTOVA, Polyxena z Lobkovic. Obdivovand a nendvidéna prvni
dama krdalovstvi, Praha 2016.

140 Vaclav BUZEK (ed.), Ein Bruderzwist im Hause Habsburg (1608—1611), Ceské Bud&jovice 2010

(=Opera historica 14).
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rodu obdrzel Rad zlatého rouna.'*' Kromé& zisku statnich vyznamenani mohli byt vérni
sluzebnici Hispanské monarchie pasovani na fadové rytite.'*> Z Kralovstvi ¢eského byli do
téchto radu do roku 1620 pfijati Jifi Pruskovsky z Pruskova, Maxmilian z Ditrichstejna, Zdenék
Novohradsky z Kolovrat a Oldfich Desiderius Pruskovsky z Pruskova.'*’ Dal§im zpisobem
navazani spoluprace se Spanélskou vladou byla sluzba v jeji armadé, coz byl priklad
Maxmiliana z Lichtenstejna, ktery slouzil ve §panélské armade v hodnosti plukovnika v ramci
furlanské valky.!*

Urozené rody se ve Spanélské klientelské siti nachazely na zéklad€ piibuzenstvi.
Lichtenstejnové byli pokrevné spiiznéni s t€Sinskymi knizaty, Doniny ¢i Ditrichstejny. Posledni
zminény rod pokrevné spojoval sinatek Maxmiliana z Ditrich§tejna s Annou Marii
z Lichtenstejna. Doniny udajné poutal siatek Vaclava z Donina s Jenovéfou Boskovskou
z Lichtenstejna. S téSinskymi knizaty je pojily vazby skrze Alzbetu Lukrécii, ktera se provdala
za Gundakara z Lichtenstejna, bratra Karla z Lichtenstejna.'*> Dalsi ptibuzenské vazby pojily
Pernstejny s Lobkovici, Fiirstenberky, Pruskovskymi z Pruskova a Kolovraty.!*® Za piiklad
muze poslouzil znamy snatek Zderika Vojtécha Popela z Lobkovic s Polyxenou z Pernstejna,
cozbylo zminéno vyse. Dale Pernstejny pojilo pouto s Fiirstenberky skrze manzelstvi Albrechta

z Furstenberka s Alzbétou z Pernitejna. '’

Tisk jako komunika¢ni médium

Do prostfedkii komunikace tehdejSich lidi lze zatradit dobovy tisk, ktery se stal
vyznamnou soucasti pfenosu informaci, ale i také propagandistickou slozkou daného statu, jenz
fidil tiskarnu a emisi tiski. Tehdejsi spolecnost vyuzivala noviny, aby se informovala
o udalostech z druhé strany Evropy. V piipadé Verdugt jim tento komunikacni prostiedek

slouzil jako zdroj poznani o déni na bojistich v Rimsko-némecke tisi a rodném Spanélsku.

141 pavel MAREK, Spanélskd strana na cisaiském dvore? K problematice jednoho pojmu z politickych
dejin, Cesky asopis historicky 113, 2015, s. 965-988.

142 Jednalo se o fady Alcantara, Calatrava a svatého Jakuba.

143 p. MAREK, Klientelni strategie, s. 73-74; TYZ, Svédectvi, s. 107-110; A. MUR T RAURELL,
,,La mancha Roja“, s. 96-98, 327-353.

144 P MAREK, Klientelni strategie, s. 80.

45 TAMTEZ, s. 56; Ottitv slovntk naucny VII, Praha 1893, s. 835; Radim JEZ. Kariéra konvertity.
Zivomi osudy knizete Adama Véclava TéSinského (1574-1617), in: J. Briiovjak — W. Gojniczek — A.
Zaficky (edd.), Slechtic, s. 147-176.

146 p MAREK, Klientelni strategie, s. 56; TYZ, Pernstejnské Zeny, s. 60.

41 TYZ, Pernitejnské zeny, s. 140-141.
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Noviny se staly s vynalezem knihtisku pravidelnym zdrojem aktualnich informaci.
Katefina Prazakova poznamenala, Ze spolu s novinami se ,rozesilali také rizné letaky nebo
ruéni opisy piileZitostnych pisni a basni, politickych uvah, li¢eni bitev ¢ seznamy armad*. 48
Volba tisku znamenala jistou masovost a zlevnéni pro odbératele, jelikoz do této doby bylo
bé&zné si zpravy piedavat pisemné.'*® Presto se za tydenni aviso z Prahy platilo 15 zlatych za
rok a zpravodajska korespondence ze zahranici byla v 17. stoleti jesté nakladnéjsi. V disledku
toho bylo tfeba ocekavat nizsi zajem o novinky z Evropy z fad nizsi §lechty a mé&stfanstva. !>

Do cCeskych zemi proudila avisa kazdy tyden jiz v posledni Ctvrtiné 16. stoleti. Pri
prilezitosti konani veletrhti se do Ceskych zemi dostaly psané historické relace z Frankfurtu nad
Mohanem a Lipska. Kromé zminénych mist putovaly do Kralovstvi ¢eského tisky z Kolina nad
Rynem, Antverp ¢i Italie. V dusledku toho byly tyto zpravy psany v rtznych jazycich, coz
predpokladalo dobrou jazykovou vybavenost jejich Ctenaii. Ve stfedoevropském prostoru se
v 15. a 16. stoleti jednalo o ném¢inu, latinu, italtinu, $panélstinu, Sestinu a polstinu.'>! Jelikoz
predplatné novin nebylo levnou zalezitosti, jednalo se o zpravy pro omezené mnozstvi tenaiu.
Dle Zdeiika Simecka na ,,nejvyssi piicce zpravodajské sluzby stali agenti, ktefi byli placeni
v nejvyznamngjich centrech zapadni Evropy. Slo o komentatory udélosti a zprostiedkovatele
divérnych informaci“.!>? Kromé agenti pomahali §ifit informace také vyslanci, ktefi prikladali
psané tydenni noviny k depesim jako piilohu.!>?

Od pocatku 17. stoleti se noviny tiskly pravidelné v fiSskych méstech. Nejvétsi rozkvet
zapficinila tficetileta valka, kterd pomohla rozsifeni novinovych siti do Nizozemi, Francie
a dalsich zemi. Urovei novinového zpravodajstvi v Geském prostiedi byla velice dobra, a to

hlavné diky Rudolfovi II. a jeho pobytu v hlavnim mésté Kralovstvi Ceského. Vyznamné taktéz

bylo rozmberské zpravodajstvi.'>* V disledku tiicetileté valky a poklesu zpravodajské urovné

148 Katetina PRAZAKOVA, Obraz Polsko-litevského statu a Ruska ve zpravodajstvi Ceské Slechty
(1450-1618), Ceské Budgjovice 2015, s. 6.

149 7dendk SIMECEK, Novinové zpravodajstvi v predbélohorskych Cechdch, Folia Historica Bohemica
11, 1987, s. 287-288; TYZ, Pocdtky novinové zpravodajstvi a novin v Ceskych zemich. Do devadesatych
let 18. stoleti, Brno 2011 (=Kniznice Matice moravské 35), s. 7, 30.

150 TYZ. Novinové zpravodajstvi, s. 292-293; K. PRAZAKOVA, Obraz, s. 6.

IS' K. PRAZAKOVA, Obraz, s. 48.

152 7denék SIMECEK, Cetba novin v ceskych zemichv 17.—18. stoleti, Kniha a djiny 3, €. 1, 1996, s. 1—
2.

153 TYZ. Novinové zpravodajstvi, s. 288; TYZ, Pocdtky. s. 22.

154 TYZ, Rozmberské zpravodajstvi o novych zemich Asie a Afriky v 16. stoleti, Ceskoslovensky Gasopis
historicky 13, 1965, s. 428-443; Vaclav BUZEK a kolektiv, Svety poslednich Rozmberkii, Praha 2011;
Katefina PRAZAKOVA, Vidda Maxmilicna II. pohledem rozmberského zpravodajstvi, Folia Historica
Bohemica 29, 2014, s. 257-283.
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prazskych novin viak prevladaly zpravy ze zahrani&i. Cinnost prazskych novin zapolala az
koncem tricatych let 17. stoleti, kdy mély za ukol pretiskovat zpravodajstvi z okolnich zemi.
Prazské noviny podléhaly cenzufe a tiskai musel uvést zdroj, ze kterého c&erpal.'>
O definitivnim zrodu prazskych novin lze hovofit az od roku 1658, kdy Ludmila Sedl¢anska
dostala privilegium na jejich tisk, ¢imz se zatadily mezi nejstarsi regionalni noviny vychazejici
v zemich habsburské monarchie. !>

Pro¢ byly noviny pro tehdejsi slechtickou spolecnost tak dulezité? Predevsim odbér
novin se stal zdrojem informaci o déni v Evropé. Ovsem v duasledku vysoké pofizovaci ceny si
néktefi §lechtici nechavali novinové &lanky opisovat u prazskych kupcii.!>” Pienos informaci se
pfirozené tykal 1 Spanélského rodu Verdugo. Ten si své novinové zpravy nechal zasilat v ramci
pobytu v Cechach do Plzn& a Prahy, pro které jezdil Jan Verdugo, nebo mu je nékdo piivezl,
pfipadné zprostfedkoval. Kromé Jana zasilal noviny Verdugiim baron Renz. To 1ze dolozit na
zakladé€ dopisu z Cervence roku 1640, ve kterém Frantisku Verdugovi zminil obléhéni Arrasu

francouzskym vojskem, coz mohl dolozit v zaslanych novinach. !

Aktéri komunikace

VétSina Slechtici udrzovala soukromou korespondenci na nékolika urovnich, coz se
odréazelo v socialni stratifikaci habsburské monarchie. Do prvni kategorie podle Jifiho Hrbka
spadala pouze vyvolena skupinka nejblizSich daveérnikd, jez se mohla pochlubit kontakty pfimo
s cisafem. Jednalo se zpravidla o panovnikovy pratele z mladi, s nimiz monarcha diskutoval
ouméni a vlastnich zalibach, nebo o nejvyssi dvorské hodnostare ¢i statni uredniky, které
panovnik zadal o radu.'>® Mezi né je mozné pocitat Valdstejny ¢&i Ditrichstejny, jejichz motivaci

pro udrzovani komunikace v druhé poloviné 17. stoleti byla touha po ziskavani novinek

155 7. SIMECEK, Cetba, s. 3; TYZ, Cenzura novin a casopisii v poloviné 17. a na pocatku 18. stoleti,
Studie o rukopisech 34, 2001, s. 119-122, 127; TYZ, Novinové zpravodajstvi, s. 292.

150 TYZ, Pocdtky, s. 9.

15T TYZ, Cetba, s. 3-4.

158 He aniadido una gazeta imprimida“; Statni oblastni archiv Plzeri, pracovisté Klaster u Nepomuka,
Rodinny archiv Verdugo-Doupov, inv. ¢. 46, sign. Ba2, kart. 3 [30. ¢ervna 1644]. | Embio aqui junto la
gazeta semanal, la carta Italiana restituyre a nfuest]ra entreuista™; TAMTEZ [9. Gervence 1644]; ,.En
flandes han sitiado Arras los franceses. Lamboy los ha dado una mano como V. Sa vera en las gacetas*,
TAMTEZ, inv. &. 56, sign. Bcl, kart. 4 [Gervenec 1640].

159 Jifi HRBEK, Hledat a nalézat. Barokni Valdstejnové a jejich informacni sit, Theatrum historiac 9,
2011, s. 321.
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a vytvoreni si podrobného obrazu o aktualnim déni v riznych ¢astech habsburské monarchie ¢i
evropského kontinentu. !¢

Do druhé kategorie Jifi Hrbek zatadil ptibuzné a ptatele, diky kterym, pokud zastavali
vyznamné dvorské ¢i zemské funkce, mohl slechtic ziskat dilezité a pravdivé informace. Dale
v této skupiné hralo dilezitou roli prosazeni vlastnich cilii. V Kralovstvi ¢eském existovala
takzvana informacni centra, kde se mohli setkavat rizni Slechtici za ucelem zisku a vymény
informaci.!® V 16. a pogatkem 17. stoleti jej provozovali Rozmberkové a Pernitejnové, ve
druhé poloving 17. stoleti Valdstejnové.'®2

V piipadé Rozmberkd se jednalo o Ttebori, ktera méla vyhodnou polohu spojujici
Cechy, Moravu a Rakousy. V Tieboni se nejenom za Viléma schazeli katolici, ale pozdgji za
vlady jeho bratra Petra Voka z Rozmberka hlavné stfedoevropska opozice habsburské katolické
politiky ze viech &asti monarchie a Rimsko-némecké fige. Dulezitou roli mohlo hrat také to,
ze Trebon byla opevnénym méstem, o Cemz se pozdéji presvedcCily cisarské jednotky dobyvajici
ji ve dvacatych letech 17. stoleti. Samotna zpravodajska cCinnost mohla do jisté miry
predstavovat problém pro panovnickou moc a mohla byt povazovana za spiklenectvi, coz se
trestalo ztratou hrdla. Na zékladé¢ toho bylo tfeba Sifrovat odeslanou korespondenci, ktera byla
rozesilana.'®?

Dal$im komunikacnim centrem byl Pernstejnsky salon, ktery vznikl v Praze koncem
16. stoleti, kdy uz byly dcery Marie Manrique de Lara dospélé. Pernstejnska spole¢nost se
vyznacovala cizojazyCnym rdzem, mezinarodnim rozhledem a jednoznacnou politickou
orientaci na habsbursky rod. Navs§téva tohoto salonu nebyla jako v pfipadé Petra Voka
z Rozmberka otazkou bujarych oslav, nybrz pernstejnsky salon se soustied’oval ,,na chvile
vybrané konverzace a duchaplnych hovori o vSem, co tehdejsi katolickou spolecnost
zajimalo“.!®* Tento salon nav§tévovali nejvyssi zemsti ufednici Kralovstvi Seského, cisafsti
dvotané a cizi diplomaté, kde hlavni roli hral §panélsky zastupce krale na videtiském dvore.!®

Navstivit tento salon bylo velice prestizni zalezitosti. O tom svédci 1 navstéva Pierra Bergerona,

ktery pricestoval s francouzskym poselstvem krale Jindficha IV. roku 1600 do Prahy. Pavel

160 R SMISEK, Cisarsky dviir, s. 293; TYZ, Komunikacni sit, s. 333.

161 1 HRBEK, Hledat a nalézat, s. 321.

162 TAMTEZ; P. MAREK, La red, s. 1362.

163 Jaroslav PANEK, Petr Vok z Rozmberka. Zivot renesancniho kavalira, Praha 20102, s. 179-180;
Vaclav BUZEK, Ozvuky konfliktii stredoevropskych stavii v Treboni, in: tyz a kol., Svéty, s. 125-142.
164 Josef JANACEK, Zeny deské renesance, Praha 1996, s. 86—87.

165 TAMTEZ, s. 88-91; P. MAREK, Pernstejnské Zeny. s. 218.

38



Marek okomentoval Bergeronovu navstévu u Pernstejnek za velmi intenzivni, kdy se pravidelné
vidal s Marii mladsi Manrique. '

Do treti skupiny aktéri komunikace Jifi Hrbek zaradil agenty, které popsal jako
,,zpravidla osoby nizsich stavu, jejichz vyznam spocival v profesionalnich kvalitach a osobni
erudici ¢i v jejich umisténi na nékterém z exponovanych mist statni ¢i zemské spravy.
Vysadnimu postaveni v ramci sité agentt se t€Sili ti, ktefi byli pfitomni pfimo u dvora, ale také
jedinci pohybujici se v ¢eské dvorské kancelafi ve Vidni, na zemské urovni u apelacniho soudu,
eské komory nebo v tfadu desek zemskych. Slechtic si takového agenta najal a ten ho
pravidelné zpravoval o novinkdch na pfislusném misté, pfiCemz aristokrat Cinil v osobni
korespondenci s timto agentem jednotlivé informacni objednavky, tedy psal mu, o€ se ma
prednostné zajimat“.'®’ Patron nabizel agent@im ochranu a nejrizn&jsi milosti, napiiklad se
snazil zajistit pro svého agenta misto v zemské spravé, aby mohl ziskat vetsi vliv a vice
informaci. Klient naproti tomu me¢l hgjit dobrou patronovu povést, informovat jej o vSem
a vyuzivat svych moznosti a schopnosti, aby rozsifoval jeho moc. '

Jak bylo zminéno vyse, dilezitou soucasti komunikace raného novoveéku byl vztah
dopisovatelti a jejich hierarchické postaveni v ramci spolecnosti. Jak poznamenal Zdenek
Vybiral, krome bézné vymeény informaci byli korespondenti na sebe vazani a lze hovofit
o klientelismu.'®® Idealnim pramenem pro poznani klientskych vztaht v rané novovéké
spolecnosti jsou bezpocetné zadosti Slechticti o protekci ¢i doporucujici dopisy ve Slechtické
korespondenci.'”

Poslednich dva pani z Rozmberka podle Vaclava Blizka udrzovali pisemné styky s 300
az 320 rytifskymi rody z Kralovstvi ceského. V dasledku velikosti a véhlasu rozmberského
rodu se dalo ocekavat, ze ve srovnani s PernStejny se v bliz§im 1 vzdalenéj§im okoli jejich
dominiich nachazelo vétsi mnozstvi rytifskych rodu. Klasickym prikladem rozmberského
klienta byl Pavel Malovec z Lib¢&jovic, ktery proslul ptajéovanim nemalych Castek, diky kterym
udrzoval rozmberské dominium ve finanéni kondici.'”!

Klientelismus u Pernstejnd popsal Vaclav Buzek na pripadech Vratislava a Jana

z Pernstejna, pernstejnskych zen a habsburského dvora. Pernstejnové udrzovali podle autora

166 P MAREK, Pernitejnské zeny, s. 219; Eliska FUCIKOVA (ed.), 7F francouzsti kavaliri
v rudolfinské Praze, Praha 1989, s. 71-72; J. JANACEK, Zeny, s. 93.

167 J. HRBEK, Hledat a nalézat, s. 321-322.

168 TAMTEZ; P. MAREK, Pernitejnské zeny, s. 119; V. BUZEK, ,, Pani a pidtelé “, s. 232.

169 7 VYBIRAL, Politickd komunikace, s. 265-267.

170 R. SMISEK, Cisarsky dviir, s. 306; V. BUZEK, Rytifi, s. 37.

11y, BUZEK, Ryrifi, s. 35-38.
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klientelsky vztah se 190 rytifskymi rody, které byly usazeny v okoli pernstejnského dominia
v Cechach a na Moravé, z nichz asi 50 az 60 rodt vykonavalo pro rod zubii hlavy dvorské ¢&i
ufednické sluzby. Piiblizné se 70 rytifskymi rody, se kterymi Pernstejnové udrzovali pravidelné
kontakty, se nachédzelo na zemské urovni. Z dochované korespondence lze zjistit, o co své
klienty Pernstejnové zadali. Pfedné Slo o zasilani zprav, poskytnuti sluzeb ve prospéch rodu
a zadost o zapujCeni penéz. V piipadé dobrého vztahu patrona a klientd Pernstejnové zvali
rytitskou klientelu na kitiny, zasnuby nebo pohiby.!”?

Vyznamnou slozku pernstejnského rodu predstavovala Marie Manrique de Lara, ktera
se do stfedni Evropy dostala ve sluzbach Marie Habsburské, manzelky Maxmiliana II. Marie
Manrique diive pusobila na jejim dvofe jako dvorni dama, pozdéji jako sluzebnice. Jak
upozornil Pavel Marek, termin sluzebnik, sluzebnice (,,criado”, ,criada“, servidore,
servidora®) oznaGoval nerovny klientsky vztah mezi patronem a klientem.'”> Ukolem Marie
Manrique bylo délat spolecnost cisafovné, dohlizet na dodrzovani zasedaciho poradku v ramci
ceremonii a vyfizovat korespondenci své patronky.!” Mimoto jak ona, tak jeji manzel zastavali

“) 175 coz znamenalo, ze $ifili patrontiv vliv a rozsifovali

roli zprostiredkovatelt (,,broker
patronovu sit’. Zprostfedkovatel tak nebyl pouze klientem svého patrona, nybrz sam mél svoji
vlastni klientskou sit’, ktera mohla slouzit obéma stranam. Toho mohli zprostiedkovatelé
dosahnout pouze tim, ze zlstali v kontaktu s obéma stranami — klienty a patronem.

Pravé Marie Manrique fungovala diky svym konexim na italské a §panélské prostiedi
jako spojka mezi cisafovnou a tamni Slechtou. Do italského prostfedi spadal jeji bratr Jifi
Manrique, kapitan délostrelectva a ¢len milanské tajné rady, ktery ji zasilal zpravy ze severu
Italie a zajiStoval bezpecCny pruchod pro Mariiny urozené pratele. Kromé toho se Marie
Manrique snazila o rozsifeni fad cisafovninych dvornich dam, ¢ehoz dosahla svym vlivem na
dvore. Diky témto divkam, které pochazely z riznych ¢asti habsburské fise, se mohl zvétsit jeji
vliv a zisk novych klientd a informaci. Mimo zprostfedkovatelské role se pernstejnska
domacnost stala dilezitou zastavkou pro viechny Italy a Spandly cestujici k videfiskému

dvoru.'7®

2 TYZ, Klientela, s. 215-219, 220.

173 P. MAREK, Pernstejnské Zeny, s. 118.

174 TAMTEZ, s. 119.

175 Sharon KETTERING, Patrons, Brokers and Clients in Seventeenth-Century France, New York 1986;
TAZ, Patronage in Early Modern France, French Historical Studies 17, 1992, s. 839-862.

176 p MAREK, Pernstejnské Zeny, s. 121-129.
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Materialita komunikace

Nejdulezit€jsi slozkou vzajemné komunikace byli poslové. Zpravidla se jednalo
o neurozené sluzebniky anebo nize postavené Slechtice, jejichz ukolem byl soustavny pfenos
pisemnosti rizné povahy — listd a listin, novin, tiskd.'”” Uloha posla byla velice dilezita, ale
také nebezpecna, hlavné v dobé béhem valek. V obdobi, jimz se zabyva tato kvalifikacni prace,
tedy tiicetileté valky, bylo v dasledku prichodu vojsk velké mnozstvi komunikacnich siti
preruseno a bylo tfeba vycCkat na zlepsSeni vojenské situace, aby se opét mohla obnovit cila
vyména listd.!”® Tento kazdodenni vliv tficetileté valky se odrazil také ve verdugovské
korespondenci, kdy byly pferuseny pravidelné postovni spoje. To lze sledovat v dopise, ktery
zaslal Jan Verdugo pocCatkem srpna 1645 svému bratru FrantisSkovi: , Udivuje mé, Ze nase
novinky nedorazily. Domnivdam se, Ze to miiZe byt zpiisobeno preruSenim posty ve Frankdch
v diisledku ubytovani a pochodu Konnigsmarkovych vojsk '™

Dorucovatel zprav mél dle instrukce Maxmiliana II. z roku 1565 denné ujit sedm mil
v 1été a o jednu mili méné v zimé&.'® Poslové mohli nékolik dni chybét, v disledku ¢ehoz se
zpozdila doba doporuceni.'®! Odesilatel pisemnosti musel povazovat posla za divéryhodného,
jelikoz prenasel duveérné dokumenty, a to i ty kompromitujici, které by jeho odesilateli v piipade
padnuti do Spatnych rukou mohly zpusobit nepfijemnosti. Proto bylo tieba tyto tajné dokumenty
zaSifrovat, coz je v Ceském prostiedi velice dobfe znamo z manzelské korespondence Zdeika
Vojtécha Popela z Lobkovic a Polyxeny Lobkovické z Pernstejna, kterou editoval Pavel
Marek.!8? Ten se v této edici pokusil deSifrovat jména obsazena ve zmifiované manzelské
korespondenci. Listy byly psany Spanélsky, coz v 17. stoleti nebyl bézné uzivany jazyk
dopisovani, a proto pravé Spanélstina mohla byt povazovana za znak jistoty pro zachovani
bezpeci obsahu pied pripadnymi neopravnénymi ¢tenari pisemnosti.

Sifrovani bylo hlavné vyuZivano v diplomatickém a vojenském prostiedi, jelikoz bylo

potieba zabranit, aby se daveérné pisemnosti nedostaly do rukou nepratel, a pokud uz k tomu

1777 VYBIRAL, Politickd komunikace, s. 219; V. BUZEK — J. HRDLICKA - P. KRAL- Z. VYBIRAL,
Vek,s. 241.

178y, BUZEK - J. HRDLICKA — P. KRAL - Z. VYBIRAL, Vék, s. 242.

179 Me marauillo que nois nouelas no ayan aportado puede se conjeturar gfue] las postas estan rotas
en la franconia por el desaloxo y marcha de los de Coningsmarck™, SOA Plzefi, pracovisté Klaster
u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. €. 46, sign. Ba2, kart. 3 [3. srpna 1645].

180 FrantiSek ROUBIK, K vyvoji postovnictvi v Cechdch v 16. az 18. stoleti, Sbornik Archivu
Ministerstva vnitra republiky Ceskoslovenské 10, 1937, s. 171.

181 Esta carta se ha detenido hasta oy cinco del mes por falta de mensajeros*; SOA Plzefi, pracovisté
Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. €. 46, sign. Ba2, kart. 3 [28. kv¢tna 1642].

182 p MAREK (ed.), Svédectvi.
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doslo, aby jim neporozumél nikdo nepovolany. V dasledku toho 1ze hovofit o obdobi tficetileté
valky jako o dobé Sifrovani dopisti.'®?

Sifrovanou korespondenci lze nalézt v n&kolika rodinnych archivech. Jakub Mirka ve
své studii uvedl, ze ve Statnim oblastnim archivu Plzen se jedna o rody Trauttmansdorff,
Windischgritz, Verdugo a Nostitz. V pfipadé Maxmiliana z Trauttmansdorffu (1584—-1650) se
jednalo o vyznamného habsburského diplomata a dvorana, ktery zastaval ufad nejvyssiho
hofmistra cisafe Ferdinanda III. Na zakladé kontaktt si Maxmilian z Trauttmansdorfu dopisoval
s fiSskym vicekancléfem Ferdinandem Zikmundem Kurtzem ze Senftenau. Dopisy byly
zaSifrované a bylo je mozné rozlustit pouze s klicem. V Sifrované korespondenci
Trauttmansdorffi se dochovaly taktéz dopisy od londynského diplomata FrantiSka Pavla de
Lisola a cisafského vyslance v Madridu Johanna Karla ze Schonburgu. '¥* Windischgritzové
Sifrovali své listy pfi vykonavani diplomatickych sluzeb. V jejich rodinném archivu se nachazi
pisemnosti napiiklad od Gottlieba a jeho synti Arnosta Fridricha a Leopolda Viktorina. Nékolik
Sifrovanych dopist se dochovalo také v rodinném archivu Verdugo—Doupov, kde se nachazi
Spanélsky psana korespondence Viléma Verduga s Jeanem de Croy, hrabétem de Solre,
a francouzsky psand korespondence s Kristianem z Anhaltu, kterou se doposud nepodafilo
desifrovat.!® Dalsi dochovanou sifrovanou korespondenci lze nalézt v rodinnych archivech
Clam-Gallast'®® a Piccolomini®i,'®” pfipadné v Moravském zemském archivu v Brné. Za
zminku stoji, ze dva z vyse zminovanych §lechtickych rod pochazely z Italie, odkud se dle
Jakuba Mirky ,,8ifily nové metody do dalsich romanskych zemi — Spanélska a Francie, kde
v prib&hu 16. a 17. stoleti dochazelo i k jejich dal§imu zdokonalovani“.!8® Kromé téchto
piiklada se dochovaly zaSifrované dopisy od Viléma z Rozmberka, kdyZ se uchazel o polsky
189

tran. Vilém mezi roky 15741575 sepsal 26 dopist, ze kterych bylo celkem pét Sifrovanych.

Dopisy jsou knizné& vydany.'*® Dopisy téz Sifroval Vilémiiv bratr Petr Vok z Rozmberka. Tento

183 J MIRKA, Rané novovékd Sifrovand korespondence, s. 44; Marie RYANTOVA, Sifrovand
korespondence posledniho Rozmberka Petra Voka. Prispévek k historické kryptologii, in: Zdenck Hojda
— Jan Kahuda — Zdenka Kokoskova (edd.), Z archivu ke studentiim a zase zpét. Vénovano Ivan¢ Ebelové
k zivotnimu jubileu, Praha 2021, s. 376.

184 J. MIRKA, Rané novovékd Sifrovand korespondence, s. 44, 48-52.

185 TAMTEZ, s. 57-60.

186 Statni oblastni archiv Litomé&fice, pracovisté D&&in, Rodinny archiv Clam-Gallas.

187 Statni oblastni archiv Hradec Kralové, Rodinny archiv Piccolomini.

188 J MIRKA, Rané novovékd Sifrovand korespondence, s. 48.

189 M. RYANTOVA, Sifiovand korespondence, s. 378.

190 Fedor VERZOVSKIJ, Dve kandidatury na polskij prestol Vilgelma iz Rozenberga i ercgercoga
Ferdinanda 1574-1575 po neizdannym istocnikam, VarSava 1889.
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vyznamny cesky politik konce 16. a poCatku 17. stoleti potfeboval uchovat obsah svych
kompromitujicich dopist, které si dopisoval se ¢leny protestantské opozice rakouské
monarchie.!! Dale jsou Sifrované dopisy uchovany u Albrechta z Valdstejna.'*?

Poslové byli za svou préaci placeni, a to pevné stanovenou taxou za jednu mili
(staroCeska mile tehdy meéfila mirn€ pres jedenact kilometrt). Priplatky poslové dostavali za
ptipadnou chfizi v noci nebo za ¢ekani na odpovéd od adresata, a to kviili usetfeni cesty.!*?
Verdugové se snazili tuto strategii také uplatnit. Jan se v dopise z 19. Cervna 1642 zeptal svého
bratra Frantigka, zdali se musi posel navratit do Prahy, jelikoz by jej rad vyuzil.'**

Vyjma posla a formana se v 16. stoleti objevila nova sit’ dopravujici informace — posta.
Pro ptedchozi obdobi se nezachovaly zadné zminky o jeji existenci.!®> Posta méla za ukol
prepravu vSech moznych zasilek, od avis a novin pocinaje po sménky konce. V Evropé
existovalo nekolik post, které rozesilaly zminiované zasilky. Za zminku stoji augsburska posta,
ktera byla prostfednikem informaci z Italie a Francie. Francouzska posta v Lyonu zase rozesilala
zpravy ze Svycarska a Spanélska. Do Augsburku také mifily zpravy z Antverp
a zapadonémeckych mést. Kromé& této cesty mohla avisa do Cech putovat z Vidng, ktera
zprostiedkovavala informace nejen o zapadni Evrop€, nybrz i o Uhrach neboli mistu stietu
s tureckou hrozbou. Zpravy z vychodu putovaly rovnéz pies slezskou Vratislav.'”® Diky
strategické poloze Kralovstvi Ceského ve stiedni Evropé se jednalo o dobfe informované izemi.

Rozvinuty kuryrni systém bylo mozné nalézt v Italii, kde byla potteba rychlého spojeni
mezi mnoha mésty, a pozdgji i na severu Némecka, kde se této role ujala hanzovni mésta.'®’

V habsburské monarchii tuto funkci zastavali Thurn-Taxisové, italsky rod, ktery mél na starost

Siteni relaci a zprav prostfednictvim poselské sité.!*® Jejich sluzba habsburskému rodu zacala

191 M. RYANTOVA, Sifiovand korespondence, s. 378-380.

192 Frantiek ROUBIK, Sifrované dopisy v registratuie Albrechta z Valdstejna, in: Vaclav Vojtisek (ed.),
Sbornik praci vénovanych prof. dru Gustavu Fridrichovi k Sedesatym narozeninam 1871-1931, Praha
1931, s. 359-368.
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Vyvoj mér a vah v ceskych zemich, Brmo 2020 (bakalarska prace), s. 17.

194 Si el mensajero ha de voluer a Praga dessearia escriuir®, SOA Plzen, pracovisté Klaster
u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. €. 46, sign. Ba2, kart. 3 [19. ¢ervna 1642].

195 F. ROUBIK, K vyvoji, s. 169.

196 7. SIMECEK, Novinové zpravodajstvi, s. 288-289; Miroslav POLISENSKY, Postovni spoje
a poStovni stranice v Ceskych zemich v letech 1526—1620, Sbornik Postovniho muzea 4, 1982, s. 123—
125; TYZ, Las Relaciones Postales Bohémico-Espafiolas en la Epoca anterior a la Montafia Blanca
1516-1612, Ibero-americana Pragensia 17, 1983, s. 244.
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pocatkem 16. stoleti, kdy jim Filip 1. propu;cil titul Vrchni dvorsky postmistr (Correo Mayor
de la Corte) na doruCovani oficialni korespondence v ramci celé habsburské fiSe. Kromé
dvorského posStmistra bylo potieba, aby v rozristajicim se Span€lském impériu vznikla sit’
postmistra za ucelem predavani zprav. Pro predstavu efektivity prepravy informaci touto cestou
je mozné poukazat na dobu doruceni listi z Bruselu do riznych destinaci. Napiiklad do
Innsbrucku trvalo dorucit zasilku do Sesti dni, do Parize 44 hodin a do Toleda 12 dni. Tim se
tedy velice zrychlila informovanost panovniki o svém tzemi a bylo mozné relativné rychle
ziskat odpovéd.'” V disledku rozsifeni impéria do kolonii byla nutnost vzniku tfadu
Postmistra Kralovstvi sevillského a PoStmistra Indii, ktefi meli za ukol §ifeni zprav z Nového
svéta.2? Thurn-Taxisové sice zpocatku §ifili zpravy v ramci celé habsburské fise a zastavali
vyznamné pozice postmistrd, ovS§em u stiedoevropskych Habsburki poskytovali své sluzby do
pocatku sedmdesatych let 16. stoleti, kdy byli nahrazeni kvuli defraudaci a vyuzivani
postovniho systému ve sviij prospéch.?!

Po nastupu Habsburkt na ¢esky triin bylo potieba udrzovat pravidelné spojeni Vidné
s Prahou a také s Vratislavi. Proto Thurn-Taxisové od roku 1527 zacali se spojenim vyse
zmifovanych mést, na coz bylo potieba zbudovat sit postmistr a stanic s Serstvymi kofimi.?%?
Mezi Prahou a Vidni byla posta posilana dvakrat tydné, vzdy v nedéli a ve ¢tvrtek vecer.
Druhym smérem do Prahy putovaly dopisy v nedé€li z Uher, Moravy, Rakous, nebo
z Rimsko-némecké fise, ve stfedu pak z Rakous, Moravy, Uher a Bavorska a ve &tvrtek opét
z vychodnich ¢asti habsburské rise. K prednostem poselské sluzby nalezelo, ze byla vS§eobecné
pfistupna, zatimco kralovska posta slouzila predevSim pro pfepravu ufednich dokumentd.
Ovsem kromé kralovské posty zde fungovala posSta norimberska, ktera udrzovala spojeni
s Vratislavi. Morava s Vidni byla spojena az v prvni &tvrting 17. stoleti.?%?

Prazsky postovni spoj vedl dvéma smeéry. Prvni pfes Tabor a Slavonice a druhy pies
Kolin a Znojmo, kdy pravé druhy zminovany smeér byl vyuzivan castéji. V prvni poloviné

17. stoleti byla posta vedena i pres Jindiichiv Hradec, a to v dasledku vykonu dvorskych funkci
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200 Nelson Fernando GONZALEZ MARTINEZ, Comunicarse a pesar de la distancia. La instalacion de
los Correos Mayores y los flujos de correspondencia en el mundo hispanoamericano (1501-1640),
Nuevo Mundo Mundos Nuevos, Debaty, 2017, s. 8.
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202 7 SIMECEK. Pocdtky, s. 46; M. POLISENSKY, Postovni spoje, 113-114; F. ROUBIK, K vyvoyji,
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panti z Hradce a pozdgji Slavati z Chlumu a Kosumberka, ktefi vykonavali hodnost nejvyssiho
kancléte Kralovstvi Seského a vyfizovali rozsahlou pisemnou agendu.?** Kromé prazského
spoje v Kralovstvi Ceském vedla takzvana  fiSska cesta®, ktera protinala mésta Praha—Plzen—
Rezno a spojovala Geskou metropoli se zapadni Evropou. Cesta z Rezna do Prahy se dala
v béznych podminkach piekonat za tfi dny.?* Tato postovni sif navazovala na pGvodni
obchodni cestu, ktera spojovala Kralovstvi ¢eské s Rimsko-némeckou fsi. Pravé tyto spoje
vyuzival Jan Verdugo, ktery ve svych dopisech svému bratrovi psal z Prahy, pfipadné Plzng,
kam putovaly dopisy smé&fujici z Rimsko-némecké Fige.2%

Postovni spoje se musely meénit v dusledku boju tficetileté valky. V prabehu stietd
o Plzen, ktera byla mezi listopadem 1618 a bfeznem 1621 obsazena Mansfeldovymi vojsky,
bylo tfeba zménit spoj vedouci pres toto mésto.?’” Vhodnou alternativou se jevil BeneSov,
Vlasim, Pelhfimov a Jihlava, tedy druhy smér cesty z Prahy do Vidné. PoStovni spoj pies Tabor
a Jindfichtiv Hradec byl pravdépodobné obnoven roku 1624. Linka s Vidni pfes Jihlavu se
uzivala v pripadé pritomnosti hlavniho polniho tabora v Kralovstvi ¢eském. Kvuli vpadim
$védskych vojsk bylo tieba prizpusobit postovni cesty. V dusledku pfitomnosti nepratelskych
vojsk se posta z Prahy do metropole habsburské monarchie dopravovala pies Ceské
Budgjovice.?® Za tficetileté valky do Kralovstvi &eského taktéz stale putovala posta
z Rimsko-némecké fise, oviem kvalitativné nebyla srovnatelna se spojem Videii—Praha, jelikoz
dokumenty po této trase byly vétSinou prepravovany pesimi posly. V dusledku toho se zpravy
z Rige do Cech dostavaly pouze jednou tydn&. Vyznamnou roli v tom hrala vzdalenost, kterou
bylo tfeba piekonat, a nevyplaceni platd postovnim zaméstnanctim.*”

To, ze posta nebyla levnou zalezitosti, 1ze zjistit na zakladé studia postovnich radu. Pro
obdobi zkoumané v této kvalifika¢ni prace se logicky jevi posStovni fad Ferdinanda II. z roku
1623. V ném panovnik zakazal pfijimani cestujicich na postu bez pisemného povoleni. Dale se

zakazovalo pretézovani kor, za které byl clovek Cerpajici tuto sluzbu povinovan zaplatit dva

zlaté a tficet krejcart za kazdého koné. Poplatky za dopravu nebyli povinovani uhradit pouze
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cisaf$ti kuryii. Zavazadla dopravovana postou byla omezena na 40-50 liber.2!° Vykonavani
ufadu postmistra mélo své vyhody. PoStmistr byl osvobozen od povinnosti ubytovani vojsk
nebo placeni valecné kontribuce. Tradi¢néjsi piepravou ve Slechtickém prosttedi byli poslové
z fad poddanych, coz dosvédcuje i priklad Verdugt, kdy se v dopise z dubna 1646 dochovala
zminka o ,,béZném poslovi‘ z Doupova (,,el mensajero ordinario®), ktery dopravil dopis Janu
Verdugovi.?!! Posta se tim padem stivala vyznamnym konkurentem zemskych formanii

a soukromych kuryrg.?!?

210 K. BLAHOVA, Fyvoj, s. 17. Dle této kvalifikaéni prace se jednalo o vahu v rozmezi cca. 20,5-25,7
kg.

2 Elmensajero ordinfari]o de Tuppau me truxo la de V. S. de 16. deste*; SOA Plzei, pracovisté Klaster
u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. €. 46, sign. Ba2, kart. 3 [17. dubna 1646].

22 F ROUBIK, K vyvoyji, s. 260-263.
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II1. Rod Verdugo v socialnim prostoru

Nasleduyjici vyklad se na zakladé dochovanych archivnich prament a literatury zaméri
na samotny rod Verdugo a jeho pfislusniky z raznych ¢asti Evropy. Kapitola na uvod poukaze
na bratry FrantiSka a Jana, ¢astecn€ i Viléma, a popiSe jejich rodinnou sit’ a bratrské vztahy,
které nebyly vzdy idylické. Dale bude prostor vénovan druhé generaci rodu Verdugo v Cechach,
kde budou zminéni FrantiSkovi synové FrantiSek Norbert a Ferdinand Jan Verdugo.
V nasledujici casti budou analyzovany nevlastni dcery FrantiSka Verduga, které byly dvornimi
damami habsburskych cisafoven. Kapitolu uzavie pojednani o Spanélské Casti rodu Verdugo,
kterou zastupovaly sestry vySe zminénych bratri Markéta Anna a Jana Verdugo a jejich

potomci.

Rodina

Rod Verdugo pochazel ze stfedniho Spanélska, presn&ji z Talavery de la Reina, ktera se
nachazi jihozapadné od Madridu. Verdugové byli zpocatku hidalgové neboli zchudla Spanélska
Slechta.?!® To se ovsem zménilo za zavratné kariéry Frantiska Verduga (1537-1595),2'* otce
Viléma (1574/75-1628), Jana (1579-1658) a FrantiSka Verduga (1583/84—-1650). FrantiSek
Verdugo byl ¢lenem vojenského Radu sv. Jakuba, spravcem Friska mezi lety 1579 az 1594
a vyznamnym $panélskym vojeviidcem ve Flandrech.?!

V ramci své vojenské kariéry sepsal FrantiSek Verdugo paméti, které jsou periodicky
datovany roky 1579 az 1594, kdy byl guvernérem Friska a vrchnim velitelem tamnich vojsk.
Tento rodak z Talavery de la Reina se dostal do Flander diky mistodrzitelce Markété Parmské,
ktera jej v dusledku obrazoborecké boure z roku 1566 povéfila zfizenim valonského pluku.
S pfichodem vévody z Alby byl FrantiSek Verdugo jmenovan do hodnosti sargento mayor, ktery
m¢l za ukol logistiku tercii. Roku 1573 se stal spravcem Haarlemu, ¢imz zapocala jeho kariéra,

kterd postupné stoupala, az se stal jiz zmifiovanym guvernérem Friska.?'® O Frantiskovi

213 Antonio DOMINGUEZ ORTIZ, La sociedad espafiola en el siglo XVII, in: tyz (ed.), La crisis del
siglo XVII. Poblacién, economia, sociedad, Madrid 19902 (=Historia de Espafia XXIII), s. 427-441.
214 F RAMIREZ DE ARELLANO - J. L. SANCHO RAYON (edd.), Comentario, s. IX. V iivodu této
prace je uvedeno datum umrti FrantiSka Verduga roku 1597 v 61 letech. J. HAUBERT, Rodinny archiv,
s. 1. uved] datum 1595, ale oproti vyse zminéné edice urcil vék FrantiSka Verduga na 64 let. Shodné
datum uvadi Antonio CORTIJO OCANA (ed.), Carlos Coloma De Saa, Las Guerras de los Estados
Bajos. Desde el afio de 1588 hasta el de 1599, Madrid 2010, s. 478, ktery datoval smrt FrantiSka Verduga
do 22. zafi 1595. Tato prace se bude fidit daty uvedenymi v J. Kubes, Ze Spanélska.

215 A, NOVAKOVA, Mezi Flandry, s. 13; J. KUBES, Ze Spanéiska, s. 224.

216 A RODRIGUEZ VILLA, EI coronel, s. 17-25.
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Verdugo se fikavalo, ze vzdy se snazil byt FrantiSkem pro ty dobré a Verdugem, tedy Spanélsky
katem, pro ty zI¢.2!7 Za zminku stoji komentaf k erbu Frantiska Verduga, ktery je mozné nalézt
v ptilohach v nize citované edici.?'® Frantigkiiv erb obsahoval tfi dilezité prvky, konkrétné lva
drziciho makedonskou sekeru, ktera méla symbolizovat pfirozenou bd¢lost a silu, dale knihu,
kterda oznaCovala radu (znalost) k dosazeni cile, a nakonec tvafe na podstavci, které
poukazovaly na Frantiskovu moudrost, kterou se vzdy fidily jeho kroky.?!”

V ramci svého pobytu ve Flandrech FrantiSek navéazal intimni vztah s haarlemskou
meéstankou Ester Vandeyckovou, se kterou mél podle Jana Hauberta pravdépodobné pouze
dcery, které vétsinou skonéily v klastete.??° Jednalo se o Magdalénu, Dorotu, Markétu Annu
a Janu Verdugo. Posledni dvé jmenované se provdaly za §pané€lské Slechtice. Markéta Anna za
Antonia Menesese y Padillu a Jana za FrantiSka Jana de Torres, mistokrale Kralovstvi
mallorského (1618-1621).%2! Z manzelstvi s Dorotou z Mansfeldu, nevlastni sestrou Petra
Amosta z Mansfeldu, mél Franti§ek Verdugo mit syny Jana a Frantiska.??> S Dorotou mélo do
manzelstvi vénem piijit panstvi Schengen, které bylo urodné na vino.??*> Mansfeld patiil mezi
urozenou elitu Span&lského Nizozemi. Kromé& vojenskych mél i politické uspéchy, jelikoz
Mansfeld byl radcem dvou mistodrziteld Span&lského Nizozemi a tii roky jim byl on sam
(1592-1594).22* Ludwig Igalffy-Igaly oproti tomu uvedl, Zze prvni manzelkou Frantiska
Verduga byla vdova Riittgeertsova, se kterou mél syna Viléma. Zbylé dva syny mél mit s jiz
zmifovanou Dorotou z Mansfeldu.?? Tuto verzi potvrzuje piispévek Josého Miguela Cabafiase
Agrela z Kralovské akademie historie, ktery se zminil o méstance Ester Vandeyckové.??® Této
verze se pridrzi i tato kvalifikacni prace.

Z vySe zminéného vyctu se jako problém jevi presné sestaveni rodokmenu FrantiSka

Verduga. Tento kol znesnadnuji rizné zavéry vyse zminénych praci. Proto si tato kvalifikacni

217 F. RAMIREZ DE ARELLANO - J. L. SANCHO RAYON (edd.), Comentario, s. VI-X.

28 TAMTEZ, s. 256-257.

219 TAMTEZ, s. 256.

20 J HAUBERT, Rodinny archiv, s. 1.

221 https://dbe .rah.es/biografias/4021 1/francisco-juan-de-torres [4. 2. 2024]

222 J. HAUBERT, Rodinny archiv, s. 1.

23 A. RODRIGUEZ VILLA, EI coronel, s. 32.

24 A NOVAKOVA, ,Kata“, s. 149.

25 L. IGALFFY-IGALY, Los Verdugo, s. 222-223. [5. 10. 2023]

226 Siendo gobernador de Haarlem, Francisco Verdugo tuvo un hijo natural, fruto de su union con una

Jjoven burguesa de dicha villa llamada Esther Vandeyck. Este hijo, cuyo nombre era Guillermo Verdugo
y Vandeyck se convertira con el tiempo en otro brillante militar siguiendo la senda de su padre*,
citovano z Jos¢ Miguel CABANAS AGRELA, Francisco Verdugo [5. 10. 2023]. K dispozici na:
Francisco Verdugo | Real Academia de la Historia (rah.es)
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prace dovoli sestavit pravdépodobny rodokmen rodu Verdugo, ktery Cerpa z dosud vydané
literatury a také archivnich pramend, jenz je mozné nalézt v priloze.

FrantiSek Verdugo mél celkem devét déti, z nichz sedm se dozilo dospélého veku.
NejstarS§iho Viléma mél opravdu s haarlemskou meéstankou Ester Vandeyckovou. Matkou
zbylych déti pravdépodobné byla FrantiSkova manzelka Dorota z Mansfeldu. Na zakladé
predchozich praci je tfeba upfesnit, ze FrantiSek Verdugo nebyl starsi nez jeho bratr Jan, nybrz
byl nejmlad$im synem FrantiSska Verduga, coZ zpusobilo problémy v otazce dédictvi
a postaveni v ramci rodu po Vilémové smrti, o kterych pojednd podkapitola vénujici se
bratrskym vztahtim.

Dcery Frantiska Verduga odesly na pielomu 16. a 17. stoleti do Spané&lska. Magdaléna
a Dorotea se staly radovymi sestrami v klastete svatého Ildefonsa v rodném méste rodu Verdugo
Talavere de la Reina a zbylé dvé sestry se provdaly za Spanélské Slechtice. Dle dostupnych
prament z manzelstvi Markéty Anny a Antonia de Meneses y Padilla, které nebylo
odsouhlaseno jejim otcem,??” vzesli dva synové, ktefi nesli matéino rodné pifjmeni Verdugo.
Z manzelstvi Jany Verdugo s FrantiSkem Janem de Torres se narodili dva synové a jedna dcera.
Jejich syn Karel Jan de Torres y Verdugo se stal prvnim hrabétem de Pefialva de Valenzuela.?*3
Oba tyto $lechtice pojily vazby na Frantiska Verdugo, se kterym bojovali ve Spanélském

Nizozemi.***

Rodinna sit’

Na zakladé dochované bratrské korespondence 1ze pozorovat, jak se bratfi navzajem
vyuzivali — Vilém Verdugo svého bratra FrantiSka, Jan pro zménu Frantiska a FrantiSek na
oplatku Jana. Vilém Verdugo naptiklad svého bratra Frantiska v jednom ze svych dopist ze zafi
1628 pozadal, zdali by jej mohl nahradit a pohostit vévodu Wolfganga Viléma Neuburského

a hrab&te Rombalda Collalta v Mohuéi.?*° Frantigek Verdugo vii¢i svému nejstar§imu bratrovi

27 Raymond FAGEL, Alejandro Farnesio y Francisco Verdugo. La Guerra en el Noreste, Tiempos
Modemos 18, 2017, ¢. 2, s. 19.

228 Biblioteca Digital Real Academia de la Historia, Apuntamientos genealdgicos de diferentes familias
de Espafia, sacados de escrituras y autores fidedignos, sign. 9/301, fol. 12. Dostupné na:
https://bibliotecadigital .rah.es/es/consulta/registro.do?id=50272

29 TAMTEZ.

20 My bratfe, ditvodem, proc pisu a voldm [o pomoc], byla moje indispozice, kterd dosla do takového

vrcholu, Ze jsem se citil velice slaby, ale s bozi milosti se citim lépe a chtél bych svého bratra upozornit,
Ze velkovévoda Neubursky a hrabé Collalto se budou nachdzet dnes a zitra v Mohuci. V diisledku toho
byl bych chtél, aby miyj bratr byl byval polibil ruku a byl ke sluzbé zminénému velkovévodovi®.
V originale: ,,Hermano el auer hecho escribir y llamar a mi hermano ha sido causa mi indisposicion,
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pfirozene citil tictu a byl k sluzbam, coz odrazi jeden z dochovanych dopist: ,,Vase Blahorodi
dobre vi, Ze jsem jeho mladsi bratr, a Ze co mi prikdazZe jakymkoliv zpiisobem, musim
uposlechnout jak na verejnosti, tak v soukromi, do cehoz musim zasvétit sviij zivot“ ' V tomto
dopise se promitala nonverbalni komunikace (polibeni ruky), ktera symbolizovala hierarchické
postaveni v ramci Slechtické spoleCnosti. Presto je tfeba vztah zminovanych bratrd brat za
rovny, jelikoz se v dopisech neodrazi klasické osloveni klienta, tzn. ,,sluzebnik®. Naproti tomu
Vilém oslovoval FrantiSka slovnim spojenim ,muj bratr, | bratr nebo ,don FrantiSek

Verdugo, miij bratr, jehoz ochraiuj Biih, podplukovnik jednoho jizdniho regimentu*¥

Vv

FrantiSek svého bratra oznacoval slovy ,,Vds nejpokornéjsi bratr®,
ktery liba Vasi ruku nebo ., Bratre a Pane miij“.*** Z toho vyplyva, ze Vilém svého bratra sice
vyuzival pro své osobni ucely, ovSem nepovazoval jej za sobé nerovnou osobu. Naproti tomu
FrantiSek svého bratra uctival, coz vyplyva z dochované bratrské korespondence.

Jakou roli v rodu Verdugo zastaval Vilémuv bratr Jan, zastava otazkou, jelikoz z tohoto
obdobi se nezachoval zadny dopis vyménény mezi bratry. Divodem ziejmé bylo Janovo zajeti
ve dvacatych letech 17. stoleti, coz Jan reflektoval v korespondenci s bratrem FrantiSkem ve
Ctyticatych letech 17. stoleti. Bohuzel Jan jiz neuvedl, kdy, na jak dlouho ¢i za jakych okolnosti
se do ného dostal.

Po Vilémové smrti v prosinci 1628 se na zakladé jeho pozistalosti stali Vilémovymi
nastupci jeho bratfi, syn FrantiSek a legatofi. V dusledku brzkého umrti Vilémova syna
Frantiska o rok pozdé&ji zastal hlavou rodiny jeho stryc FrantiSek Verdugo. Ten to daval najevo
1 svému bratrovi Janovi. Lze to pozorovat v Janové dopise z dubna roku 1630, kterému se tento
stav véci nelibil a kritizoval svého bratra slovy: ,,Nedovolim, aby Vase Milost méla jakykoliv
predstih ci prednost v jakékoliv mire a zpiisobu. Pokud je prdno pokracovani naseho prdtelstvi,

a pokud Vase Milost chce mit z mé strany vyhlidky k uZitku, bylo by vhodné na toto téma jednat

la qual auia llegado a tanta extremidad que yo me he hallado muy debil, pero como a dios gracia me
hallo algo aliuiado he querido auisar a mi hermano que el gr. duque de Neuburg y Conde Col[l]alto se
ueran oy y maiana a Mogontia, y a este effecto quisiera que mi hermano fuesse a besar la mano y seruir
a dho. gr. duque*;, SOA Plzeti, pracovisté Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 45, sign.
Bal, kart. 3 [14. zafi 1628]. Ke zptsobiim komunikace viz V. BUZEK - J. HRDLICKA - P. KRAL - Z.
VYBIRAL, Vek, s. 237.

B Bien sabe V. S. soy su menor hermano y que lo que me mandare en qualquier modo le he de obedezer
tanto em publico como en secreto en que tengo de emplear mi Vida*; SOA Plzefi, pracovisté Klaster
u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 8, sign. Ba2, kart. 2 [4. 12. 1623].

22 TAMTEZ.

23 TAMTEZ.
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taktné a s velkou mérou skromnosti** Jak plyne z ptedchozi citace, bratfi se pohadali
a korespondenci obnovili az roku 1639, tedy rok po umrti prvni manzelky FrantiSka hrabéte
Verdugo Anny Marie z Nagarolla.?*

Bratfi spolu v rdmci moznosti udrzovali osobni korespondenci. Jan se snazil vice,
FrantiSek mén€. Samozifejme v tom mohlo hrat jistou roli zdravi. NanesStésti se zachovaly
dopisy pouze od Jana Verduga, rekonstrukce rodinné sit€ tedy muze byt pouze polovicni. Jan
svého bratra mnohokrat zadal, aby mu kromé zprav o zdravi dodaval zpravy o cené vina.
Zpodatku, kdyz jesté nebyl v Cechach, Frantisek zasilal bratrovi rentu z Janova panstvi Mast ov.
Bratfi si téz vzajemné pomahali se spravou panstvi. V dobé€, kdy Jan Verdugo jiz pobyval
v Cechach a musel se starat o své majetky, mél na svého bratra Frantiska n&kolik proseb.

Nejcastéji se jednalo o hospodarské zadosti, jako o zaptjCeni zencl, rybnikare a dalSich
laskavosti. Napiiklad v poloving ¢ervence 1644 Jan svého bratra informoval, ze mu doupovsky
spravce pfislibil 25 Zencu, realn¢ jich pry ale dorazilo pouze jedenact. Tito pracovnici pochazeli
z Petrova, ktery byl soucasti doupovského panstvi. V disledku toho Jan pozadal svého bratra,
aby dohlédl na spravné vyfizeni véci a ptipadné dodal vice zenct, jelikoZ by jich bylo potieba
po dobu n&kolika dni dokonce az 30.2% Jan svému bratrovi pro zménu vypomahal s vypiijéenim
mistra rybnikafe (,feychmaister*), ktery mél dohlédnout na nasazeni ryb do rybnikd na
Frantikové panstvi.?*’ Daldi piiklad pochazi z léta 1645, kdy v Métikalové (,,Meckel)
zpusobovalo problém 40 divocaku, ktefi konzumovali obiloviny. Na zaklade toho pozadal Jan
svého bratra, zdali by Franti§ek Verdugo nemohl vyslat svého doupovského lovciho, ktery by

se vyporadal s divocaky, a , pri té prilezitosti by mohl trefit néjakého pro sluzbu tohoto domu* >3

24 [N]o permitiré tenga V. M. alguna anticipacion ni preferencia en ningun modo ni manera. Si se

dessea la cuntinuacion de nfuest]ra amistad, y si V. M. quiere tener de my expectatiuas de beneficios,
conuendrd en este particular proceder con gran tiento, y con mucha modestia®; TAMTEZ, inv. &. 46,
sign. Ba2, kart. 3. Srov. V. BUZEK, ,, Pdni a pratelé “, s. 239; P. MATA, Svét, s. 641-656.

235 J. HAUBERT, Rodinny archiv, s. 15.

26 El caplita]n de Tuppau me auia prometido llegarian aqui veynte y cinco segadores. Dellos no an
venido mas de onze y como es muy pequefio numero supflijco a V. S. mandarle y ordenarle que
cumplidam/[en]te haga venir hasta el sobredicho numero, bien auia yo menester treynta por algunos
dias. Espero que V. S. no me rehusard este fauor. |...| Los segadores que han llegado son todos de
Petersdorf*, SOA Plzen, pracovist¢ Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. €. 46, sign. Ba2,
kart. 3 [18. Cervence 1644].

7 El p[rese nte teychmaister de aqui se embia por la repoblacion del genero pescal, como V. S. tiene
prometido™; TAMTEZ [2. listopadu 1644].

238 Pensaua importunar a V. S. porq fuesse su gusto embiar su tirador de Tuppau, a Meckel, para
reprimir el forrajeo de quarenta jaualies qfue] hazen alli en los granos. Y que con esta ocasion pudiesse
azertar alguno para seruicio dessa casa™; TAMTEZ [21. srpna 1645].
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Otazkou zistava, co Jan myslel slovem ,, dim*. Jestli jej chapal jako jeho rezidenci na panstvi
Mastov, nebo cely rod Verdugo.

Kromé spravy panstvi do bratrskych sluzeb patfila vyména receptu na napoj a vyuziti
plodii z gerného bezu, o ktery Jan pozadal Frantiska v poloviné roku 1644.2% Nejzajimavejsi
laskavosti byla Janova zadost z konce Cervence 1646 o zapujCeni poloviny sudu piva na
nasledujici tyden, a to v diasledku nedostatku pfipraveného sladu. Jan tento pozadavek
odavodnil slovy, Ze v této dobé& bylo veliké teplo, a proto se zvysila spotieba tohoto oblibeného
napoje.*

Dosah mezinarodni komunikacni sit€¢ Verdugii doklada dopis z 27. Cervna 1646, kdy Jan
ocekaval piijezd blize nespecifikované hrabénky ,.z Hontu“, ktera méla namifeno do Prahy.
Hrabénku se bohuzel nepodarilo identifikovat. Jan se na svého bratra obratil s zadosti o zajisténi
potfebného proviantu — v tomto piipadé se jednalo o ryby —, které se tehdy na Mastove
nenachazely.?*! Z tohoto dopisu vyplyva, ze Verdugové nebyli informovani pouze o déni ze
zapadni Evropy, nybrz i o udalostech na Balkané a v prilehlych oblastech.

Na ptelomu léta a podzimu roku 1646 se Jan Verdugo vydal do Kolina nad Rynem, kam
cestoval pies MiSeri a Sasko, kde podle jeho dopisu byl velice levny chléb. Rozlou¢eni bratri
probéhlo bez synovcd, coz Jana velice mrzelo. Doslo k nému v Radonici, ktera se nachazela
v blizkosti Mastova a Kadané a fungovala jako zprostfedkovatelské centrum. Jan Verdugo
svefil svému bratru FrantiS§kovi do spravy panstvi Mastov, coz mu pifipomnél v dopise psaném
z Pirny. Pocatkem listopadu zminéného roku Jan napsal svému bratrovi zpravu, ve které jej
zadal o zasilani dopist, které mu dorazily do Prahy, do ulice svatého Jana v Kolin€ nad Rynem,
pfi¢emz mu bylo jedno, zdali budou oteviené nebo zaviené. Taktéz jej informoval, ze nebylo
tfeba zasilat samotné noviny, nybrz ze stacil struény vycet novinek z Kralovstvi ¢eského. Téz
jej pozadal o zasilani zprav o jeho panstvi Mastov, které v zaii 1646 vypovédélo Janovi

poslusnost a prohlasilo za svého nového pana Ondieje de Contreras, byvalého rotmistra Viléma

29 Tanbien reziuira fauor que V. S. me de por escrito la destilacion de la flor de sahuco, y tanbien de

los granos del”; TAMTEZ [14. &ervna 1644].
20 Tanbien V. S. me fauoreceria mucho con emprestarme un medio tonel de cerueza, para la semana
que viene, o que sea de lo de alli o de Tuppau. Y ala otra semana siguiente se restituya sin falta alguna,
poruqe nfuest[ra malta o maltz no puede tan presto estar apercebida |...|, y con estos calores se
consume mas que ordinario la cerueza®™; TAMTEZ [26. Gervence 1646].

2L Como espero por aca a Madama de Hont compaiia de s[efio]r tenfien]te coronel gouernador
a Elenboghe, quak va a Praga, podiendo ser que esta seniora allegase por aca, uno destos tres dias de
pezes, hallandome aora sin alguna prouision, he querido suplicar a V. S. a que sea seruido auisarme si
podré alcanzar alguna cosa dessa prouision, en tiempo que ella viniere por aca*; TAMTEZ [27. Gervna

1646].
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Verduga, kterému Verdugové dluzili znaénou sumu penéz.?*? Bohuzel neni mozné dohledat, za

jakych okolnosti se tyto udalosti staly.

Bratrské vztahy

Rodinné vztahy mezi bratry FrantiSkem a Janem Verdugem nebyly idylické. V dusledku
déleni Vilémovych majetkii po jeho smrti na konci roku 1628 se bratfi rozesli ve zlém a roku
1631 prerusili vzajemnou korespondenci na dlouhych osm let. Teprve roku 1639 byla
komunikace obnovena a byly sepisovany rizné dohody, jak v budoucnu zachovat dobré vztahy.
Mimoto vétsina Janovych dopist z této doby byla jakousi motivaci k pokracovani vzajemné
bratrské korespondence, ve které pobizel svého bratra k jejimu setrvani.?*?

Hned pocatkem ledna roku 1640 bratfi sepsali vzajemnou dohodu o dopisovani si
a zaroven fesili financni situaci rodu. Dohoda, jak je uvedeno hned v latinsky psaném tvodu,
byla sepsana Spanélsky mezi Janem a FrantiSkem Verdugo 2. ledna 1640 ve Frankenthalu:
Jelikoz ze zkuSenosti se staly velké ujmy a Skodl, které se zjevily, a které se staly kviili neshodé
a nesouhlasu, a prejic si, aby se jiz tyto nepatricnosti nevrdtily, my dva nize podepsani jsme se
dohodli na ndsledujicich bodech za ucelem co nejvétsi shody a usmireni nasich priznivych
a uprimnych zaméri, které maji mit dobii bratri“*** V nasledujicim odstavci brati opét
vyjadfili svou dobrou vili na pokracovani dobrych vztahii s nad€ji, ze se nenaskytne okamzik
pro jejich prerusSeni. Veskeré naroky a protinaroky z let 1628—1639 byly obéma stranami
prohlaSeny za zaniklé a smazané, a doplnény slovy, Ze zistanou ve ,vécné tichosti
a zapomnéni *¥

Uvedena smlouva navazovala, jak jiz bylo zminéno, na smlouvy pifedchozi. Prvni

vyznamnou byla dohoda z bfezna roku 1629 z Gueldres, kterou se bratfi snazili vyrovnat se se

zavazky po smrti Viléma Verduga. Ta se dochovala v Rodinném archivu Verdugo-Doupov

242 Supl[li]Jco a mi hermano embiarmelos aqui a Colonia en la calle de San Juan, no importa que se

ayan auierto V. S. me las podra remitir cerrandolas. Pero las gazetas, no las he menester solo que mi
her[majno me auise de las cosas de por alla, y del estado de lo de mascha™; TAMTEZ [8. zafi,
2. listopadu a 1. prosince 1646]; J. HAUBERT, Rodinny archiv, s. 29.

3 K této problematice viz bakalaiskou praci autora J. PENKAVA, Spanélsky rod.

244 Como por experiencia se a visto los grandes dafios y perjuicios que nos ha sobreuenido y se an
sucitado por causa de nfuest]ra desconformidad y discordancia y desseando no voluer mas a tales
inconuenientes, hemos hallado conuenir nos dos abajo firmados de formar los puntos siguientes para
mayor reunion y reconciliacion de nfuest[ras voluntades y sinceras intenciones como buenos hermanos
deuen tener, SOA Plzen, pracovisté Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. €. 46, sign. Ba2,
kart. 3 [2. ledna 1640].

65 [Y] en perpetuo silencio y oluido™; TAMTEZ [2. ledna 1640].

53



a obsahuje nékolik bodf, na kterych se bratfi dohodli.?*® Pfedné se v ni fesila otazka dédictvi
po Vilémovi Verdugo cili délba majetkti na dvé poloviny a také umoteni dluhti rodu. K tomu
meélo pomoci omezeni ostatnich vydaju a pfipadné snizeni stava sluzebnictva. Jan byl na tom
finan¢né Spatné, jelikoz v dusledku zajeti byl nucen prodat vétSinu zlata, stfibra a Sperkd.
Bohuzel nebyla zminéna délka zajeti, ale je mozné se domnivat, ze k nému doslo ve dvacatych
letech 17. stoleti, jak bylo zminé&no vyse.?*’ Dale se fesily rodinné vazby a vztahy, kde Frantisek
doporucil svému bratrovi, aby se ozenil a mél potomky. Jan se sice ozenil s Janou Lucii van
Hermou, se kterou vSak nemél zadné potomky, a proto veskery majetek presel po jeho smrti
vroce 1658 na FrantiSkova mladsiho syna Ferdinanda Jana. Mimoto mélo byt postarano
o jediného Vilémova syna Frantiska, ktery, jak jej popsal Jan Haubert, , pfedcil zhyralosti svého
stryce [Jana] a kone¢né skonal jako Silenec—alkoholik, pochmurny pfizrak v Mastove 30. zafi
1630 2*8 'V nasledujicich bodech byly probrany organizacni zalezitosti, hlavné pohieb
Vilémova té&la, ktery spocinul vedle svého otce Frantiska v Lucemburku.>* Tato smlouva
pozbyla platnosti dohodou sepsanou v lednu 1640.

V jiném odstavci byly vSeobecné zminény dluhy, poptavky a piijmy z verdugovskych
statkti. Nejednalo se ale o jejich konkrétni vycet. Verdugové vyjadrili nespokojenost, jelikoz do
data sepsani této smlouvy jim spravci majetkG v Cechach a legatofi (kromé téch ze Spanélska)
nebyli schopni zaslat Géty a pozadavky.?® Bratfi se mimo jiné dohodli, ze Frantiskovi piipadl
ukol uhradit 1200 zlatych rynskych ro¢n¢ legatoriim, kterym Verdugové dluzili. Poté se hrabé
Frantisek Verdugo a jeho synové ziekli veskerych narokt na bratrovo panstvi Mastov a jeho
piijmd, ¢imz by mohli vyvolat nelibost jejich pana.?>! Na zavér si bratii piali, aby ,,toto bratrské

potvizeni shody a dobry rozum pomohly dochvilné plnit vySe zminéné body a prohldaseni >

%6 Viz J. PENKAVA, Spanélsky rod, s. 39—40.

27 Tuto domnénku Ize odvodit na zaklad& inventafe Rodinného archivu Verdugo-Doupov. S bratrem
Vilémem si Jan Verdugo vymeénil pouze nékolik pisemnosti v roce 1618 a az do roku 1627 se
nedochovala zadna dalsi korespondence. Mimoto se zachovaly ucty, které jsou datovany roky 1623—
1655. SOA Plzen, pracovisté Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 46, sign. Ba2, kart. 3
[2. ledna 1640].

#8 J HAUBERT, Rodinny archiv, s. 2.

29 1 PENKAVA, Spanélsky rod, s. 39-40.

20 Y como los que an administrado nfuest]ras haziendas en Bohemia, y todos los lagatorios (excepto
los de esparia) no nos an dado hasta aora la satisfacion y quentas que dellos se esperaua‘; SOA Plzeii,
pracovist¢ Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. €. 46, sign. Ba2, kart. 3 [2. ledna 1640].

31 TAMTEZ [2. ledna 1640].

22 Y que esta reconfirmacion hermanal conformidad y inteligencia buena, sea para cumplir
puntualmente los puntos y declaraciones arriba significados™; TAMTEZ [2. ledna 1640].
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A'to v8e ve ,jménu, cti a ristu nasi rodiny, na kterou musime obzvlasté pozorné dohlizet
a dbat* >

Z této smlouvy vyplyva, ze bratfi se dohodli na imluvé, kterou akceptovaly obé strany.
Mimoto se zdalo, ze bratrské vztahy byly opét obnoveny do dobrého stavu. V Rodinném
archivu Verdugo-Doupov se ovSem nachazi dopis od Jana, ktery si jiz o necelé dva mésice
pozdéji stézoval svému bratrovi, ze od ného dosud neobdrzel odpovédi na své dopisy.
Povzdychnul si, ze se mu nedostava dopisii od Frantiska, pokud se nevymahaji silou.>*
Podobnych stiznosti se vroce 1640 vyskytuje hned nékolik. Kromé jiz zminéného listu
kritizujiciho Janova bratra obdrzel FrantiSek Verdugo 6. biezna dopis, ktery jiz nebyl tak atocny
jako dopis predchozi, ba naopak jej vybizel k maximélnimu pokraCovani bratrské
korespondence.?> Nanestésti tato vyzva nejspise neméla dlouhého trvani, jelikoz v kvétnu 1640
Jan napsal svému bratrovi dalsi dopis. Pral si v ném, aby nezanedbavali obnoveny kurz,
avyzyval jej, aby jejich bratrska shoda byla trvala a vécna, zatimco Biih by laskavé opatroval
jejich zdravi. Dale svého bratra zadal, aby mu psal kazdy tyden a ujistil jej, Ze sam se pokusi
0 to samé.>®

Jesté v roce 1640 se bratfi minimalné jednou vidéli, a to v listopadu 1640. Jan Verdugo
sice tento rok pobyval ve Frankenthalu v Rimsko-némecké ii8i, kde se udastnil vojenské
kampané v Poryni. Bratra ve svém dopise ze 3. listopadu zadal, aby mu poskytl dvé nebo tii
postele v domé, jesté dalsi 1tizko pro sluhy a kotfeni pro kuchyni.?>’ I pfes stiznosti na zdravi
Jan Verdugo dorazil v lednu nasledujiciho roku do Cech, coz reflektuje dopis od Marca Antonia,
kterého Jantiv piijezd ve zdravi velmi pot&sil.>*® Jan v Cechach pobyl cely rok. Doklada to jeho
korespondence z téhoz roku, jez bratrovi Franti§kovi odesilal z Ma§tova, Janova panstvi. Navic
to potvrzuje dopis od Marca Antonia, ktery Janovi v bieznu 1641 sdé¢lil, ze obdrzel jeho dopis

z 16. tnora. > Rok 1641 byl chudym na informace vztahujicim se k bratrskym vztahtim. Piesto

23 Nombre y honra y aumento de nfuest]ra familia, a que muy particularmente deuemos atender
y mirar; TAMTEZ [2. ledna 1640].

24 | No tengo aun respuesta a las cartas que mi hermano lleud es de creer que se haran sordos hasta
que por fuerza sean obligados™; TAMTEZ [25. tinora 1640].

25 V. S. es suplicado para mayor continuacion en correspondencia™, TAMTEZ [6. biezna 1640].

26 Porque no desseo que omitamos el buen curso recomenzado, sino que nfuest]ra conformidad sea
perpetua y durable mientras Dios fuere seruido conseruarnos en vida, es ocasion que escriuo esta carta
con suplicar a mi hermano sea seruido escriuirme todas las semanas sin alguna falta, de mi parte no lo
aurd si yo puedo™; TAMTEZ [5. kvétna 1640].

BT Supl[liJco sea seruido mandar se prouean dos o tres camas en las casa, y otra para criados. Y el
aderezo para la cozina™; TAMTEZ [3. listopadu 1640].

258 TAMTEZ, inv. &. 142, sign. C2, kart. 8 [19. ledna 1641].

259 TAMTEZ [15. biezna 1641].
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se zachovala zminka z poloviny srpna 1641, kdy Jan informoval svého bratra FrantiSka, ze
pocatkem zafi by se rad vydal do Prahy na dva nebo tfi dny, aby si zakoupil zimni oblecent,
jelikoz Iéto se chylilo ke konci.?®°

Jak vypadal bratrsky zivot v nasledujicich letech? Piedné je dulezité zminit, Ze nejvice
dopist se dochovalo z let 1642—-1646. Celkem §lo o 140 listl, které jsou relativné dobrym
pramenem pro poznani rodinnych vztahd. Naopak posledni roky FrantiSkova zivota se
vyznacuji nizkym mnozstvim uchovanych dopisi. Vliv na to mohlo mit jeho chabé zdravi,
v dusledku ¢ehoz musel posledni roky s bratrem omezit dopisovani. Z poslednich Ctyf let zivota
Frantiska Verduga se zachovalo pouhych Sest dopist. Dale se pro poznani bratrskych vztahti —
a posléze i rodinnych poméra — daji vyuzit dopisy, které mu adresovali Marco Antonio Godinez
Maldonado a baron Jan Ambroz Renz. U druhého zminovaného je politovanihodné, Ze jeho
korespondence s Verdugy se dochovala ve vét§im mnozstvi pouze z roku 1643, €ili pfedchozi
a nasledyjici roky nelze vérohodné rekonstruovat ani srovnat s dochovanou bratrskou
korespondenci Verdugti. Totéz plati o Marcu Antoniovi, jelikoZz jeho dopisy kon¢i rokem 1644.

Koncem roku 1642 se FrantiSek Verdugo podruhé ozenil se Sabinou Lukrécii
Minkvicovou z Minkvicburka. Svatebni obfad se nejspise nesl v nizkorozpoctovém provedeni.
Toto tvrzeni se opira o Janiv dopis bratrovi z poloviny prosince téhoz roku, ve kterém Jan
uvedl, Ze ho potesil ptijezd Frantiska a jeho nové zeny. Tu v dopise nazval svoji sestrou, ¢imz
ji familiarné€ oznacil za €lenku rodiny. Pfal ji mnoho spokojenosti a zdravi v nadchéazejicim
manzelstvi.?®! Otazkou ziistava, jak velka to byla svatba a kdo se ji ucastnil. Minimalné je
znamo, ze se ji neucastnil baron Renz, ktery si Janovi v dopise ze zafi 1643 stézoval, ze jeho
bratr FrantiSek Verdugo ho ani neinformoval o svatbé, ani nevyslechl jeho blahoptani ke
statku.26?
Hned nékolik dopisi dochovanych v Rodinném archivu Verdugo-Doupov dokazuje, zZe
Verdugové pili radi vino. Prvni pochazi z roku 1639, kdy baron Renz informoval hrabéte
Verdugo o vinobrani v Rakousku.?®® V gervnu 1642 se Jan Franti§kovi zminil, Zze by ho rad

pohostil na svém panstvi, ale ze to nebude dle jeho predstav, jelikoz se na Mastové nachazi

20 Al principio del mes de septiembre dessearia encaminarme a Praga por dos o tres dias de estancia
endficJha Ciudad para comprar (?) vestidos invernizos, pues que el verano se va acauando™; TAMTEZ,
inv. €. 46, sign. Ba2, kart. 3 [16. srpna 1641].

1 Mucho contento me a causado la vuelta de V. S. con la venida de la sefiora mi nueva hermana que
sea en norabuena por infinitos afios con salud y tanbien con contento™; TAMTEZ [16. prosince 1642].
22 Su Hermano de V. Sa no me ha dado parte alguna de su casam[ien]to ya ni me escucha El darle la
norabuena del; TAMTEZ, inv. &. 56, sign. Bel, kart. 4 [30. zafi 1643].

263 TAMTEZ.
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malo vina. Vyslal proto svého sluzebnika pro vino do Plzné. Mimoto se v jiz dfivéj§im dopise
zeptal svého bratra na cenu vina.?*

Prestoze Renz psal dopisy obéma bratrim, nemohl si pomoci a Casto oteviené kritizoval
hrabéte FrantiSka Verduga, jelikoz mu neodepisoval. OvSem naleznou se i vyjimky, jako
napfiklad 24. ledna 1643, kdy Renze potesila informace o FrantiSkove zdravi, nebot’ o ném
neslysel jiz n&kolik dni.?% Jiz 22. biezna téhoz roku jej opétovné kritizoval, jelikoz ubg&hlo
mnoho &asu, co obdrzel dopisy od hrabéte Verdugo, takze nevédél, zdali byl mrtvy &i zivy.2%
Kritika za neudrZzovani vzijemné korespondence je obsazena jeSté v nékolika dalSich
dopisech.?6” Zdravi bylo nejb&znéj§im tématem vzijemné korespondence, coz poukazuje na
dobry vztah mezi obéma korespondenty.?%® Kromé toho hrabé Verdugo dluzil manzelce barona
Renze, coz bylo druhym nejcastéj§im tématem pred pravidelnym ptfisunem informaci od dvora
a ze soudobého svéta. Rod Verdugo dluzil ve Ctyficatych letech 17. stoleti svym véritelim velké
mnozstvi penéz, coz se promitalo v jiz zminéné korespondenci. Baron Renz vyjadiil velikou
litost, jelikoz ho mrzelo zatizeni hrabéci pokladny dluhy, které nemohlo nechat Frantiska
Verduga v klidu.?®® Do jaké miry se do této reakce promitala dluzna ¢astka Renzové roding,
zustava neobjasnéno.

Jaky mél baron Renz vztah k Janovi Verdugo? Jan se do Cech vratil vroce 1642
a neztratil nad¢€ji tuto zemi opustit a slouzit v cisarskych nebo Spanélskych sluzbach. Ovsem
Renz mu 25. bfezna 1643 radil, aby jiz nevstupoval do cisafskych sluzeb a rad¢ji se zamyslel
nad svym vékem. Doporucil mu zistat v klidu a dbat o své zdravi a rodinu. Jan totiz nemél

potomky, zatimco FrantiSek ano, a baron Renz mu radil, aby by se k nim choval s laskou

24 Holgaria mucho sauer el precio del vino*;, ,Gustando V. S. de hazerme fauor mafiana para medio
dia sera bien venido pero tal tratado como yo quisiera, ay poco vino™; TAMTEZ, inv. &. 46, sign. Ba2,
kart. 3 [20. a 27. ¢ervna 1642].

265 He me holgado co la de V. S. de 17 deste por saber su buena salud pues ha tantos dias que no sabia
nada della”; TAMTEZ, inv. &. 56, sign. Bel, kart. 4 [24. ledna 1643].

26 Ha tanto que no he reziuido cartas de V. Sa que no se si es Vibo, o muerto™; TAMTEZ [22. biezna
1643].

27 TAMTEZ. 24. dubna 1643 si Renz stéZoval Janovi Verdugovi, Ze jiz ndkolik mésict neobdrzel dopisy
od jeho bratra. 25. kvétna téhoz roku jej upozomil, Ze od Jana mu dopisy chodily, ale od jeho hrabéci
milosti nikoliv. 17. €ervna a 22. srpna t¢hoz roku si Janovi stéZzoval na nizké mnozstvi — nebo zadné —
od jeho bratra Frantiska. O rok pozdé&ji, 24. srpna, si dokonce Janovi st¢zoval, Ze o hrabéti Verdugo
neslysel jiz nékolik mésici.

268y, BUZEK., ,, Pdni a prdtelé . s. 229-264.

209 A mi me pesa en el alma, de Entender lo que escriue, y que V. Sa se halle tan alcanzado y cargado
de deudas*,; SOA Plzeni, pracovisté Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 56, sign. Bel,
kart. 4 [25. kvétna 1643].
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a pomohl svému bratrovi se vSim potfebnym, aby se neztratil. Pravdépodobné tim myslel
psychiku nebo umrti hrabéte Verdugo. Dodal, Zze pravé Janova dobrosrdecnost viuci bratrovi
byla pti¢inou jeho padu. Renz doporugil Janovi tvrdsi piistup viici Frantiskovi Verdugo.?’® Jan
se o tomto tématu zminil 1 svému bratrovi v dopise z konce kvétna 1642, ktery byl ovSem
datovan zacatkem Cervna uvedeného roku. V tomto dopise Jan mimo jiné zminil pfijezd cisate
Ferdinanda III,%"! ktery ho velice pot&sil, jelikoz otekaval, ze se v kratké dobé& stane
vyjednavadem nebo dvoranem.?’? Zbytek korespondence slouzil Renzovi jako prostiedek
stiznosti na Janova bratra FrantiSka, ktery, jak bylo zminéno vySe, neudrzoval dobrou
korespondenci.
Spanélsku. Hned z 16. tnora roku 1643 se dochovala dalsi dohoda Jana a Frantiska ohledné&
finan¢niho vyftizeni rodovych pohledavek, ktera navazovala na dvé predchozi z let 1639 a 1640.
Jejim cilem bylo opétovné potvrzeni jednotlivych zavazka bratra, které se bohuzel z tohoto
roku nedochovaly, jelikoz Jan pouze odpoveédél na FrantiSkiv navrh tlumoceny Baltazarem
Cicognou, ktery mu ho ustné prevypravél. Tento dokument Jana velice potésil, protoze
v nasledujici vété se opét radoval zusmifeni mezi bratry. Nasledné bratrovi doporucil, aby
vyrovnali své iéty, aby mohli zit poklidng bez dluhg.?”?

Tato nova dohoda z inora 1643 reagovala na stalé stiznosti pfibuznych ve Spanélsku,
na které ve své zavéti myslel Vilém Verdugo, a o které mélo byt postarano. Spanéliti piibuzni
Jana a Frantiska Verdugo nestrpéli neschopnost svych pfibuznych plnit vili zemfelého a hnali

tuto kauzu ke dvorim do Vidné a Madridu. Jan jejich sestry popsal jako ,,p/né nezdvorilosti

210 A su parezer y confirme la edad en que V. Sa se halla, mejor seria estarse quieto y mirar por su
salud. Y yo soi de la misma opinion... Quanto al Hermano de V. Sa |...] esta obligado con amor
y caridad a asistirle, tanto con consejos como con lo demas necesario, p[raja que no se acaba de perder,
y su bondad misma es lo que le arruyna*; TAMTEZ [25. bfezna 1643].

211 Mark HENGERER, Making Peace in an Age of War. Emperor Ferdinand III (1608—1657), West
Lafayette 2020, s. 127-131.

212 La venida cesarea, seria para esto muy estimada, por ser meneseter, que si sucede en breue tanbien
con breuedad me encaminare a ser negociante y algo cortesano o solo, o en buena con/pafiiJa de mi
hermano®; SOA Plzen, pracovisté Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. €. 46, sign. Ba2, kart.
3 [28. kvétna 1642].

73 Jan 16. unora 1643. Srov. také: . Nfuest]ro Cigoiia me entregé ayer cierto papel de V. S. y por lo que
contiene y me refirio verbalm/fen]te. [M]e alegré mucho por las buenas esperanzas que se me dan de
nfuest[ro reajustamifenjto y assi confio qlue] sera seruido satisfacerme azerca los tres puntos en la
conformidad de un papel aqui junto. |...| Seria bueno que para mayor conueniencia ajustassemos
nfuest[ras quentas y las internas y las afuera, dexolo para quando V. S. tubiere mejor espacio, para que
viuamos con claridad; TAMTEZ [20. tnora 1643].
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a hovorici nevybranymi vyrazy“, které povazoval za velice nemilé pro jeho osobu.?™ Jejich
aktivitu povazoval velmi Skodlivou, jelikoz mohla vyprovokovat mnoho odpovédi, povyku
a diskusi.?” Jan v tomto listu doufal, Ze jeho bratr pochopi, Ze si pieje splnit posledni viili jejich
zesnulého bratra Viléma.?’® Na zavér Jan zminil, ze se mu nedostalo zprav o pii¢inach jejich
¢indi. Za ty povazoval nadmérné vydaje a velké mnozstvi dluhi sester.>”’

Popsané chovani sester se jednoznaéné nemohlo libit FrantiSku Verdugovi, kterého jiz
v minulosti kritizoval bratr Jan za laxni pfistup k vyfizeni poptavek cirkevnich legatort ve
Spanélsku. Totéz se odrazilo v dopise z poloviny &ervence 1643, ve kterém Jan svého bratra
Frantiska vyzval, aby zacal plnit body posledni vile jejich bratra, jelikoz povazoval Frantiskovy
vymluvy a prekrucovani za nevhodné jeho postaveni. Na zaklad€ toho zacal bratra Frantiska
podezirat, zdali muze byt povazovan za Vilémova dédice. Jan se totiz obaval pomluv, které se
tehdy velice §ifily po Praze a okoli a mohly ohrozit dobrou povést rodu Verdugo.2’® Jan jesté
svého bratra informoval, aby toto varovani nebral ve zlém, a zminil, ze to délal v zajmu svych
synovct, kterych i prrestoze nejsem jejich otcem, velice mé mrzi tyto véci“.?”® Tyto pomluvy
totiz, jak bylo zminéno vySe, nebyly viibec dobré pro samotny rod Verdugo, jelikoz dokazovaly
jeho finanéni neschopnost a snizovaly jeho prestiz %

Otazkou zastava, kolika cirkevnim legatorim Verdugové dluzili. Odpoveéd na tuto
otazku lze nalézt v listu Jana Verduga z 29. kvétna 1643, ve kterém zminil, ze Verdugové dluzili
Ctyfem cirkevnim legatorim. Mezi tyto véfitele rodu patfili pfibuzni z Brabantu Riittgertsové,
kterym Verdugové udajné dluzili 450 florind v hotovosti za usporadani druhé zadusni mse za
jejich bratra Viléma v Lucemburku. Dale byli dluzni klasteru svatého Ildefonsa v Talavere de
la Reina, pficemz Castka dosahovala témér 3000 zlatych rynskych. Tretim legatorem byl
neuvedeny Cesky benediktinsky klaster, ktery po Verduzich pozadoval 4000 Ceskych tolara
a dachod za ¢trnact predchozich let. Na zavér Verdugové dluzili 10000 zlatych rynskych fondu,

214 Las dos hermanas llenas de descortesia y de terminus indiscretos muy desagradables para mi*;
TAMTEZ [13. dubna 1643].

215 Sus visitas causan muchas contestaciones ruydos y debates*, TAMTEZ.

era V. S. seruido entender lo mucho que yo desseo el cumplirse cumplidam/[en]te el testamento™;
TAMTEZ [13. dubna 1643].

217 No se me han comunicado ni tengo entera noticia de las circunstancias, pienso se fundan la mayor

parte sobre el excesiuo gasto y sobre las muchas desudas*; TAMTEZ.
278

276

.Y que con ello enterm/[en]te y liquidam/en/te, porq[ue] con estos subterflugios y tergiuersarciones
y por otros grandes indicios que no explico, se da gran sujeto a la sospecha de la extincion del ultimo
y verdadero, con creerse que V. S. no era heredero de nfuest]ro her[majno ni aun participo de la
sucesion, este punto va mucho cundiendo en Praga y en otra partes”; TAMTEZ [15. &ervence 1643].
279 MG her[maj]no haria mal de tomar a mala parte esta mi admonicion™; TAMTEZ [15. &ervence 1643].
20y BUZEK - J. HRLICKA — P. KRAL - Z. VYBIRAL, Vék, s. 71.
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ktery nebyl vice rozepsan. Celkové pry méli Verdugové dluzit castku presahujici 100000
florind, coz Jana velice znepokojovalo. 8!

Kromé& umotovani dluhi Verdugové museli fesit situaci na bojisti, ktera se pro
habsburskou koalici nevyvijela dobte. To 1ze pozorovat v dopisech, které Jan zaslal Frantiskovi.
Uvedené téma se odrazelo jiz v dopise ze zacatku Cervence 1644, kdy se Jan chtél setkat se
svym bratrem, aby vyfesili finan¢ni otdzky. Doufal, Ze tentokrat se budou moci setkat bez obav,
jez pramenily z nedaleké piitomnosti nepfatelskych vojsk (,,zropas hostiles*).*3> Zminény dopis
reagoval na prochazejici porazené vojaky v okoli Chyse, ktefi dle Janovy vypovédi byly , beze
zbrani, bot, zle zrizeni*. Na zakladé toho Jan svého bratra informoval, Ze je nejspise necekaji
dobré Gasy a ze je navstivi §patni sousedé.??

Financné-pravni zalezitosti pro Verdugy vykonaval doktor prav Dusterwalt, ktery byl
nekolikrat zminén v Janové korespondenci adresované jeho bratru FrantiSkovi. Zajimava
zminka o tomto pravnim zastupci Verdugti pochazi z pocatku Cervna 1644, kdy jej Jan spolecné
s FrantiSkovou rodinou pozval na obéd, kdy se méla podavat peCena veprova kyta a klobasa
(,un pernil y una longaniza®“). Krom¢ jidla se na této schiizce mély fesit verdugovské

finan¢ng&-pravni zalezitosti.?3*

8L Las pretensiones de los legados espirituales son quatro, la primfer]a es de 450 florines capital
moneda de brabante, por la fundacion de una sekunda misa en luxemburg que toca a la tercera parte
de los legados. [Y] por tanto es a cargo de V. S. que si estan uautizados por los executores del palatinado
conuendra que mi her[majno remplaze dficlha suma. La segunda es de san llifonso que importa dos
mil y ochocientos Rixdaleres de catorze arios corridos. La terzera es de san Benito de la suma de quatro
mil talleres de Bohemia, con las rentas de catorze arios. La quarta es de diez mil Rixdaleres de la
fundacion, con la seguridad de que el legado de Cigofia deuelua para el mismo legado de la
encomienda. |...| Las deudas que se quieren prouar segun se alaban sobrepujan a mas de cien mil
florines | ... ] [D]igo que siento mucho y me da gran pesar estas turbaciones*; SOA Plzeni, pracoviste
Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. €. 46, sign. Ba2, kart. 3 [29. kvétna 1643].

82 Espero qflue] esta vez nos quedaremos desangustiados, aungf[ue] con rezelo, que a primera
vociferacion de tropas hostiles, tendremos en que entender, si ay tiempo para ello”; TAMTEZ
[3. Cervence 1644].

23 Pienso que el miercoles passado aparecio en Zwolen, cerca de Kisch una tropa de gente derrotada
sin armas, descalcos, mal parados, pero mal tratados de heridas | ...]| puede que teniende ya el camino
abierto y franco vengan a visitarnos tan malos vecinos™; TAMTEZ [2. &ervence 1644]. Srov. Vaclav
LIVA (ed.), Prameny k déjindm tricetileté valky 1643—1645 VIL Regesta fondu militare Archivu
ministerstva vnitra CSR v Praze, Praha 1955, s. 218-220, 299.

B4 Sleno]r dusterwalt con dezirle qlue] es combidado para entonces a medio dia en esta posada a un
pernil y una longaniza. V. S. nos hara merced de venir con la s[efio[ra condesa y s[efio[ra frayla®; SOA
Plzen, pracovisté Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 46, sign. Ba2, kart. 3 [5. ¢ervna
1644].
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V prabéhu roku 1645 silila pritomnost Svédskych vojsk v Kralovstvi Ceském v disledku
katastrofalni porazky u Jankova podatkem biezna 1645.2% Verdugové byli touto skutecnosti
znepokojeni a navzajem se informovali o pohybech Svédskych vojsk. Naptiklad v bfeznu napsal
Jan svému bratrovi o §védské armadé nachézejici se v Susici, zatimco cisatské vojsko bylo ve
Strakonicich.?®® O mésic pozdgji jiz svého bratra informoval o postupu Svédi do Rakous, kdy
se neptitel nachazel ,,velmi blizko Vidné“*8" Ptes valeéné ttrapy se kazdodenni zivot Verdugli
ziejmé piili§ nemenil, jak doklada Janiv zajem o vino zminény v dopise z poloviny bfezna
téhoz roku. Jan svého bratra informoval, Ze nemusel posilat pro vino do Prahy, jelikoz Jan v té
dobé& mél k dispozici prazdné povozy a chtél je vypravit s jeho sluzebnikem Adamem.?%8

Rok 1646 byl pro bratrské vztahy opét klicovy, jelikoz Jan opustil Kralovstvi Ceské
avydal se do zapadni &asti Rimsko-némecké fife. V poloving srpna narychlo pozadal svého
bratra Frantiska o obstarani pasu jemu a jeho rodin€ pro cestu do Flander od hrabéte Rudolfa
Colloreda.?® Taktéz jej poprosil, aby se jests pred odjezdem vidéli, jelikoz to dle Jana mohlo
byt mozna naposledy.>”® Zdali v této fazi hralo vyznamnou roli zdravi, z{istava otazkou. Jako
pravdépodobné se jevi, ze Jan se s Ceskym prostiedim pfiliS neszil, jako tomu bylo v pfipade
jeho bratra Frantiska, a uz se neminil vratit do kralovstvi.

Pocatkem listopadu 1646 Jan zpravil svého bratra Franti§ka o pfijezdu do Kolina nad
Rynem. Jejich cesta méla byt dlouhd celych 130 némeckych legui, coz je udaj, ktery se nedalo

urcit. Pro predstavu se pravdépodobné mohlo jednat o vzdalenost mezi 45 km, tedy 520—650

km dlouhou cestu. Jan se svému bratrovi svéfil, ze v Kolin€ , pijeme dobré vino, cerstvé ustrice

25 Vaclav SUSTR, Bitva u Jankova 5.—6. biezna 1645, Sbornik vlastivédnych praci z Podblanicka 16,
1975, s. 273-285; Miroslav TOEGEL, Rok 1645 a bitva u Jankova, Sbomik vlastivédnych praci
z Podblanicka 20, 1980, s. 191-209; TYZ, Bitva u Jankova — rozklad cisaiské armddy a politiky, Folia
Historica Bohemica 2, 1980, s. 283-309; Michal BURIAN, 350 let od bitvy u Jankova, Folia Historica
Bohemica 18, 1997, s. 421-423; Lukas SLAMA, Bitva u Jankova 6. 3. 1645, Ceské Budgjovice 2021.
286 Y assi no tengo alhjora que auisar, solo que el ex[erciJto enemigo se halla a schuttenhoffen, y el
nfuestfro a strakonitz*; SOA Plzen, pracovisté Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 46,
sign. Ba2, kart. 3 [3. biezna 1645]. Srov. Vaclav LIVA (ed.), Prameny k déjindm tricetileté valky 1636—
1639 V. Regesta fondu militare Archivu ministerstva vnitra CSR v Praze, Praha 1954, s. 301, 306.

87 El enemigo se halla muy cerca de Vienna, a ocupado a Tirnstein, Stein, Crems, Corenienborg
y Creuzstein®; TAMTEZ [15. dubna 1645].

88 _Si V. S. embiare aqui por vino no es menester venga algun carro mi cauallo, porque desseo embiar
de aqui mi carro con seis buyes y no tienen ninguna carga, por ninguna manera, podra V. S. mandar
algun con mi Adam para seruir de acompaiiamiento™; TAMTEZ [17. bfezna 1645].

89 Sup/li]co a mi hermano que se procure un passaporte del sefior conde Coloredo, en mi persona con
mi familia para yr a flandes™; TAMTEZ [15. srpna 1646].

20 Holgaria antes de la partita que nos dispidiessemos, por si en caso no nos viessemos mas lo qual
podria muy bien suceder; TAMTEZ.
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a vytecné maso. Chléb je velice levny“**' O néco pozdéji si stézoval na tnavu, coz pramenilo
ze stafi a dlouhé cesty.?”? Roky 1646-1649 jsou bohuzel velice chudé na jakékoliv zminky.
Dopisy se hlavné nesly v duchu stiznosti na FrantiSkovu neochotu dopisovat si s bratrem, na
coz mél vliv zhorSujici se zdravotni stav FrantiSka Verdugo a vojenské problémy v Kralovstvi

Ceském, o ¢emz bude zminka nize.

Hrabéci synové

O synech hrabéte Frantiska Verduga se mnoho nevi. O jejich détstvi je znamo malo, vice
se do historického povédomi dostal pouze Ferdinand Jan Verdugo jako hejtman Zateckého kraje
mezi roky 1665-1667.2°% Taktéz byla doposud prozkoumana pravni sit' agentli Ferdinanda
Jana.?** Ovsem bylo opomenuto mladi obou zmin&nych hrabécich syndi, coz se pokusi napravit
tato kvalifikani prace. Ucini tak na zakladé nékolika dochovanych zminek pochazejicich
z bratrské korespondence Jana a Frantiska.

Na tvod je tfeba zminit, ze prvni zminka pochazi z bfezna roku 1644, kdy Jan napsal
svému bratrovi dopis popisujici vychovu jeho synovct, kterou nepovazoval za dostacujici,
jelikoz by takto mohli ziistat pochovani v nevédomosti.?> Postupem ¢asu, kdy oba synové
Frantiska Verduga starli, se mohli presunout do Prahy, kde na né dohlizel stryc Jan, preceptor
a Rodrigo de Arriaga. Mladi Verdugové se neméli k uCeni, coz dosvédcuje dopis zaslany
22. bfezna roku 1645 z Prahy, v némz Jan svému bratrovi zminil, ze ,, mladez se zatim nic neuci

od preceptora“.*®® Toho mél sehnat Rodrigo de Arriaga, profesor teologie na prazské

21 Aqui beuemos buen vino, ostias [ostras] frescas y mosullas, y molla excelente, el pan muy barato*,
TAMTEZ [2. listopadu 1646].

22 Venido a esta Ciudad conosco mas mi vejez aumentandose cada dia con faltarme mucho de la
disposicion, o del casnacio de un tan largo viaje, o de comienzo de descreptitud™; TAMTEZ [prosinec
1646].

23 D. LEINVEBEROVA, Hrabé; Helena SEDLACKOVA, Krajsti hejtmané v Cechdch 15371848,
Praha 2016 (disertacni prace), s. 86, 247.

24 M. BURIANKOVA, Prazsky agent; TAZ, Prazsky agent hrabéte Ferdinanda Jana Verduga v druhé
puli 17. stoleti, Historica Olomucensia 41, 2012, s. 171-192.

25 | Paresce me mi hermano pretende responderme obliquamente a lo del punto del estudio. Digo que
tales obieciones no son bastantes para que los Buenos genios joueniles queden sepultados en la
ignorancia®, SOA Plzen, pracovisté Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 46, sign. Ba2,
kart. 3 [8. bfezna 1644].

26 [JJuventud, entretanto no aprenden cosa alguna del preceptor; TAMTEZ [22. biczna 1645].
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297

univerzit€,”’ coz obsahoval jeden z dopist zaslanych Frantisku Verdugo: ,,Pokud jde o to, co

mi Vase Blahorodi narfizuje, najdu preceptora dle Vasich predstav.**®

Dosazeni dobrého vzdélani synti bylo prioritou kazdého §lechtického rodu.?® Vychova
mladych urozenci meéla priblizné do sedmého roku jejich zivota probihat v komnatach
fraucimoru. Poté na to mélo navazat vzdélani zprostiedkované otcem. Vzdélani ovSem mohlo
byt ovlivnéno slozenim a uplnosti rodiny, kdy v pfipadé umrti otce pfevzala odpovédnost za
vyuku muzskych potomki matka, coz se taktéz v nasledujicich letech stalo v rodé Verdugo.>®

Dobré §lechtictvi bylo tématem jiz od stfedoveéku, kdy byly oslavovany rytirské ctnosti,
coz lze nalézt v krasné literature. Ve Spanélském prostiedi napiiklad v dilech £/ Mio Cid ¢i
Amadis de Gaula. Ve dvacatych letech 16. stoleti se v italském prostfedi objevilo dilo
Baldassara Castiglioneho Dvoran, jenz opévovalo Slechtictvi, které dle zminéného autora bylo
povazovano za ,planouci pochodef, jez vrha svétlo na vSechny nase skutky“.’’! Do
Slechtickych ctnosti v citované praci autor zaradil stateCnost, moudrost, kam patiilo trivium
a znalost nékolika cizich jazyka, dale spravedlnost a Cestnost ¢i umirnénost. Kromé
povahovych ryst mél jests Slechtic umét spravné vystupovat.>

Frantiskovi Norbertovi a Ferdinandovi Janovi Verdugo se dostalo soukromého vzdélani.
Jelikoz do roku 1642 neméli matku, staral se o vychovu jejich otec, jak je patrné z dopisu, ktery
Arriaga zaslal v poloviné roku 1640 hrabéti FrantiSkovi Verdugo. Martin Holy preceptora
predbélohorské doby definoval jako ,,clovéka s urcitou urovni nabytého vzdélani (znacna Cast
preceptori méla alespon bakalafsky titul sedmera svobodnych uméni), ktery mél na starosti
soukromou vyuku a vychovu svéfencd v domacim prostiedi rodiny & mimo n&“.>** Ulohou
vychovatelt bylo naucit urozence Cist, psat a ovladat cizi jazyky. V Ceském prostiedi se jednalo

hlavné o latinu a ném¢éinu, které mladému urozenci oteviraly cestu do spole&nosti.*** V piipadé

#7 K nému vice v dal§im textu.

28 En ql[uanjto a lo qfue] Va Sa me manda yo buscare preceptor muy a su gusto, SOA Plzeni,
pracovisté¢ Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 92, sign. C20, kart. 5 [15. ervence 1640].
29 Martin HOLY, Zrozeni renesancniho kavalira. Vychova a vzdélani Slechty z Ceskych zemi na prahu
novovéku (1500-1620), Praha 2010; Dana DVORACKOVA-MALA - Martin HOLY — Tomas
STERNECK - Jan ZELENKA a kol., Déti a détstvi. Od stiedovéku na prdh osvicenstvi, Praha 2019,
s. 311.

300 M. HOLY, Zrozeni, s. 41; k rodu Verdugo viz J. KUBES, Ze Spanélska.

301y BUZEK - J. HRLICKA — P. KRAL - Z. VYBIRAL, Vék, s. 68.

302 TAMTEZ, s. 68-69.

303 M. HOLY, Zrozeni, s. 61; V. BUZEK — J. HRLICKA — P KRAL — Z. VYBIRAL, Vék, s. 293.

34 M. HOLY, Zrozent, s. 90; D. DVORACKOVA-MALA - M. HOLY - T. STERNECK - J. ZELENKA
akol., Déti,s. 312.
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Verdugti se jednalo o némecky a Spanélsky jazyk, coz doklada korespondence uloZena
v Rodinném archivu Verdugo-Doupov.®

V nepiitomnosti Jana Verduga dodaval informace jejich otci Rodrigo de Arriaga.
Arriaga na uvod roku 1647 zpravil FrantiSka, ze jeho synové jsou na tom zdravotné dobie
a ,,zacinaji peclivé studovat*. Nasledné si postézoval, ze nejsou dobfe zasobeni knihami
a dal§imi potiebnymi vécmi ke studiu.>*® Verdugové kromé& nedostatku uéebnich pomicek
nem¢li ani dostatek odévu, na coz reagoval Arriagtiv dopis z konce roku 1647, ve kterém jejich
otci napsal: ,,Nepochybujte VaSe Blahorodi, Ze potreba déti je obrovskd, jelikoZ v této zimé
nemaji jiné puncochdce nez ze Inu, ani rukavniky, rukavice ¢i kazajky proti Spatnému pocasi 3"’
Ve stejném dopise zminil, Ze preceptorovi dal Sest dukat, z Cehoz se da odvozovat, Ze se
jednalo o pulro¢ni plat, jelikoz v predchozim dopise ze srpna téhoz roku Frantiska informoval,
7e nevyplati preceptorovi nic do té doby, nez mu hrab& Verdugo nesdéli jeho viili.?%

O vyuku a zdravi svych synovci se taktéz zajimal Jan Verdugo, coz se odrazilo
v dopisech zaslanych jejich otci Frantiskovi. Jan se v nich snazil podat informace o zdravi
Frantiskovych syna a blizkych osob rodu Verdugo. Koncem ledna roku 1645 Jan zpravil
Frantiska Verduga, ze onemocnél Vilém. S nejvétsi pravdépodobnosti se jednalo o Jana Viléma
Libstejnského z Kolovrat (1625-1668), kterému tehdy bylo dvacet let.>* Jan si myslel, ze ,,by
to mohly byt nestovice [ ...], jesté si tim nejsme jisti“. Déale zminil, ze to mohlo byt zapfi€inéno
prochlazenim, jelikoz Vilém v zimé chodil v letnim obleceni. Téz se obaval zhorSeni jeho stavu
a podotkl, ze pokud se mu piitizi, bude se muset svédomité 16¢it.>'° Jiz o necely mésic pozdéji

se nestovice prenesly na FrantiSkovy syny, coz je patrné z nékolika dopisu zaslanych jejich otci.

395 Se strycem Janem si mladi Verdugové dopisovali némecky, s pfibuznymi z Kralovstvi $panélského
Spanélsky. SOA Plzen, pracovisté Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 128, sign. Bb9,
kart. 7; TAMTEZ, inv. &. 129, sign. Bb10, kart. 7; TAMTEZ, inv. &. 174, sign. Bb2, kart. 11.

36 Y assi escribo esriuo estos renglones para auisar a Va Sa qfue] estan con salud y comiencan
a estudiar con cuydado o quanto huuiera hecho al caso qfue] quatro annos ha huuieran venido. |...]
No estan accomodados de libros y lo demas necess[arri]o*, TAMTEZ, inv. &. 92, sign. C20, kart. 5
[6. srpna 1647].

397 No dude Va Sa q[ue] la necesidad de los nifios es grande pues en estos frios no tienen otras medias
qlue] de lienco, ni manguitos, ni guantes, ni acero jubincilloz contra el mal tiempo™; TAMTEZ
[16. prosince 1647].

308 Salario ninguno al preceptor hasta saber el gusto de Va Sa*“; TAMTEZ [6. srpna 1647];
Al Preceptor he dado ahora sesis Ducados™; TAMTEZ [16. prosince 1647].

309 Vlastimil BORUVKA, Rodopis rodu panii z Kolovrat, Praha 2000, s. 55.

310 Tenemos aqui por enfermo al joven Willem, podrian ser viruelas por lo que comienzan a predominar:
Aun no estamos ciertos dello, puede ser por el frio que a sufrido, vestido de verano. Pero ya para
invierno. Si continueua la indisposicion, se tendra aqui el cuydado possible para su cura®™; SOA Plzen,
pracovist¢ Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. €. 46, sign. Ba2, kart. 3 [24. ledna 1645].
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15. nora téhoz roku Jan napsal svému bratrovi: ,,} pondéli [13. unora] odpoledne si zacal
Frantisek stéZovat a vcera rdno jeho bratr. Oba lezi v posteli oddélené, a ackoliv nejsou
pritomny nestovice, miZe se ocekdavat, ze jsou jimi nakazeni. Ferdinand vypadd hire nez prvni
[Frantisek Norbert], byl zbaven veskeré chuti k jidlu >'' V postskriptu téhoz dopisu z 19. inora,
kdy byl dopis realn€ odeslan, bylo zminéno, ze ,,['rantiSek je na tom lépe, ale Ferdik v dusledku
neklidu a tézce to sndseje, skdce z tepla postele do zimy a vétru®. Déle Jan sdélil bratrovi, ze se
obaval o svého synovce, jelikoz byl nezvladatelny. Taktéz vyjadiil pochybnost nad tim, zdali
se jednalo o nestovice, piestoze se po nich projevily stopy tohoto onemocnéni.’'? Obavy
o zdravi Ferdinanda Jana se rozplynuly zaCatkem biezna 1645, kdy jeho stryc hodnotil jeho
stav jiz jako lepsi. Na druhou stranu zminil, ze se mu objevuji dal§i nestovice.>'*> Mladym
Verdugtim se nejspise uz v blizké dobé udélalo 1épe, jelikoz jiz v ptulce dubna zminéného roku
se Jan ptal svého bratra, zdali po ném jesté nechce néco vyftidit v Praze pred jeho odjezdem,
a zaroven se ho tazal, zdali ma s sebou vzit synovce, jelikoz mél k dispozici viiz.3'
Nejvyznamnéj§i udalosti roku 1646 Kralovstvi Ceského byla korunovace nového
ceského krale Ferdinanda IV, ktery se ov§em nikdy Ceskym kralem nestal, jelikoz zemfel diive
nez jeho otec. Verdugy jako ostatni Slechtu tato udalost velice zajimala. Byla to totiz udalost,
kde chtél byt kazdy, co néco znamenal. Korunovace Ferdinanda se uskute¢nila 5. srpna 1646,
tedy na konci tiicetileté valky a pouze rok po katastrofalni porazce u Jankova, v jejimz dasledku
Svédska vojska pronikla do srdce habsburské monarchie. Pravé tato udalost mohla motivovat
nizkou moralku vojsk ke zdarnému vitézstvi habsburskych vojsk nachazejicich se v tomto
kralovstvi.?!' Jak byla tato udalost dillezita pro Verdugy, odrazi dopis z 23. ¢ervence 1646,

v némz Jan nabadal FrantiSka, aby se této udalosti hlavné ucastnili jeho synovci. Otazkou

3 El lunes a la tarde comenzdé a quexarse nfuest]ro francisco y ayer por la manafia, el hermano,
ambos se hallan en la cama separados. y aung[ue] no se an sefialado viruelas se puede estimar se hallan
enfermos dellas. El ferdinando como con menor reposo, pareze estar peor, que el primero, auiendo se
le quitado toda gana de comer™; TAMTEZ [19. tinora 1645].

312 El fran/cis co se halla mejor, pero el farnandico por ser impacientiss[im]o y mal sufrido, salta de
la cama. Del calor va al frio y al viento, y si su indisposicion dura, no dexara de peligrar porq[ue] no
se dexa gouernar. Aun no estamos ciertos que sean viruelas aungfue] ya auia indicios y apuntauan®,
TAMTEZ [19. unora 1645].

313 El pequerio ferdinando aung[ue] fuera de peligro (como yo creo) le van saliendo nueuas viruelas®;
TAMTEZ [3. biezna 1645].

314 [M]e ha parecido auisarlo a V. S. por si me ordenare algo en lo que tengo escrito, para que yo lo
disponga antes de mi partita. Y si con ello gusta V. S. que esta juventus se meta tambien en camino
podemos yr Juntos. Hare venir un carro”; TAMTEZ [15. dubna 1645].

315 Jifi HRBEK, Ceské barokni korunovace, Praha 2013, s. 29-31, 81.
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zGstava, co si Frantiskiv starsi bratr od toho sliboval.*'® Bohuzel touto udalosti kon¢i i zminky
o jeho synovcich v dopisech zaslanych FrantiSkovi Verdugo, a zGstava tak neobjasnéno, zdali

se mladi Verdugové oné korunovace skute¢né ucastnili.

Pribuzenstvo v Rakousich

Prestoze z nazvu této podkapitoly by se mohlo zdat, Ze se rod Verdugo dostal do Rakous
a zakoupil tam majetky, nebylo tomu tak. V této kapitole totiz bude kratce pojednano
o nevlastnich dcerach Franti§ka Verduga (T 1650) a dcerach jeho prvni manzelky Anny Marie
z Nagarolla pochézejicich z jejiho prvniho manzelstvi.

Hlavnimi zdroji poznani o aktivitach nevlastnich dcer hrabéte Verdugo byl baron Renz
a FrantiSek Josef de la Cruz. Frantiska Polyxena a Alzbéta Klara Cecilie byly dvornimi ddmami
habsburskych cisafoven. Prvni zminéna slouzila cisafovnam Marii Anné Spanélské a Marii
Leopolding Tyrolské, druhd zmin&n4 pak cisafovné Eleonofe Gonzagové.*!” Dcery Anny Marie
se ke dvoru dostaly roku 1639, chvili po smrti jejich matky.>'® Pravdépodobné diky jejich
nevlastnimu §panélskému otci a jeho styktim se jim dostalo dobrého pfijeti od Spanélské Casti
dvora cisafovny. Potvrzuje to dopis, ktery FrantiSek Josef zaslal v unoru 1639 hrabéti
Frantiskovi Verdugo, ve kterém zminil nadé&ji, ze ,,Spanélky jim poslouzi ve vsem, tak mi to bylo
slibeno®. Taktéz mu sdélil, ze Leonora Mencia Pimentel y Moscoso, dcera jiz zesnulého
mistokrale Valencie a Sicilie Antonia Pimentel (11627), byla dvorni damou cisafovny Marie
Anny Spanglské.>"”

Moznost pfimého kontaktu s obéma clenkami rodu z Nagarolla mél FrantiSek Josef
Verdugo v roce 1639. Starsi FrantiSku Polyxenu vidé€l o Velikonocich, které cisaf s cisatovnou

stravili v blize nespecifikovaném dolnorakouském klastere. V dopise zaslaném FrantiSku

316 | Y sobre todo para tratar azerca que los sobrinos, se hallen en la celebracion y solemnidad, que si

se concluye es mas que tiempo para los apercibimientos de vestidos que no costan mucho por ser de
luto*; SOA Plzen, pracovist¢ Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 46, sign. Ba2, kart. 3
[23. Cervence 1646].

37 Katrin KELLER, Hofdamen. Amitstrigerinnen im Wiener HofStaat des 17. Jahrhunderts,
Wien — Kéln — Weimar 2005, s. 302; Brigite HAMANNOVA, Habsburkové. Zivotopisna encyklopedie,
Praha 1996, s. 87, 265-266.

318 K. KELLER, Hofdamen, s. 302.

319 Y espero qfue] las espaiiolas las seruiran en todo qfue] assi me lo prometido y mas mi s[efior]a
dfofia]leonor Pimentel hija del Marques de Tabara Virrey qlue] fue de Valencia y Sicilia qfue] es la
dama de damas*; SOA Plzeni, pracovisté Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupoyv, inv. ¢. 94, sign.
C22, kart. 5 [5. unora 1639]; K. KELLER, Hofdamen, s. 306.
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Verdugovi ji popsal jako ,,velmi urostlou a Stastnou* >*° Jeji krasu a dobré vystupovani znovu
opévoval v dopise zaslaném o mésic pozdéji, kde ocenil zvlaste¢ jeji klid, se kterym
vystupovala.®?! S mladsi Alzbétou Klarou Cecilii se setkal 6. kvétna 1639, kdy klaster navstivily
cisafovny Marie Anna a Eleonora Gonzagova s dvorem. V ramci jejich navstévy si pov§imnul,
ze dvorni damy ji vénovaly mnoho pozornosti, jako naptiklad hrabénka ze Starhemberku. Dale
zminil, ze tyto dvorni damy si ptaly, aby se Alzbéta Klara Cecilie stala jeptiSkou, na coz se pry
idealné hodila diky své skromnosti (,,modestia*) a umirnénosti (,,mesura“). Na zavér ov§em
zminil, ze nad timto aktem jesté nebyl ¢as premyslet, jelikoz jeste nebyla dostatecné stara.>??

Kromé zminek od FrantiSka Josefa se dochoval dopis od Jana Ambroze Renze, ktery
taktéz vénoval ve své korespondenci prostor FrantiSkovym nevlastnim dceram. V listu
datovaném 16. bfezna 1644, tedy Ctyfi roky po predchozich popsanych dopisech Frantiska
Josefa, se jiz nejednalo o popis krasy a cudnosti cisafovninych dvoranek, nybrz o siatcich na
dvore. Dvar byl pravé idealnim mistem, kde bylo mozné zprostiredkovat vyhodné snatky
s vysoce urozenymi §lechtici, coz na ptikladu Pernstejnek ukazal Pavel Marek.*>

Renz napsal Frantiskovi, ze ,,minulou nedéli se v paldci jedné dvoranky cisarovny Marie
konala svatba s hrabétem ze Schwarzenberku*** Renz bohuzel neuvedl, Ze zmifiovanou
dvotankou byla Marie Justina ze Starhemberku, ktera se provdala za Jana Adolfa ze
Schwarzenberku.3?® Renz dale informoval hrabéte Verdugo, ze dalsi siatek by mél byt uzavien
mezi markyzem de Bassompierre a jednou z jeho nevlastnich dcer. Na zavér se domnival, ze
ani jedna strana na tom nebyla financné dobfe, coz bylo pro zadluzeny rod Verdugo dulezitou

Zpravou.

320 Estas pascuas estubieron sus majestades en nfuestJro conuento con sus Damas y vi la mayor

condesa de Nogerol muy crecida y contenta™, SOA Plzen, pracovist¢ Klaster u Nepomuka, RA
Verdugo-Doupov, inv. €. 94, sign. C22, kart. 5 [7. kvétna 1639].

321 Ayer vi a la Condesa de Nagarola con occasion qlue] entro la emperatriz en el Conuento de las
monjas es muy bonitay camina con una Grandiss [imja Paz en todas sus acciones™; TAMTEZ [6. ervna
1639].

322 La menor ayer estubo en nfuest]ro conuento de las monjas con la emperatrices Maria y Leonora,
y las bohemias le hizieron muchos agazajos como la condesa de Martinez Staremberg y la queren gfue]
sea monja y les agrada much opor su modestia y mesura conqfue] trata. Pero de esta materia aun ay
tiempo para ello, pues no tiene tanta edad™; TAMTEZ [7. kvétna 1639)].

323 P. MAREK, Pernstejnské Zeny.

324 Domingo passado auia una boda en Palacio de una Dama de la Emperatriz Maria con el conde de
Sbartzemburg™, SOA Plzen, pracovisté Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. €. 56, sign. Bcl,
kart. 4 [16. bfezna 1644].

325 K. KELLER, Hofdamen, s. 320; Hanka TLAMSOVA, Marie Justina ze Schwarzenberku. Obraz
(nemocné) Slechticny v poloviné 17. stoleti, Ceské Budgjovice 2012 (bakalaiska prace), s. 21-24.

67



Nakonec ovsem dopadlo vSe jinak, nez Renz sd¢lil Frantiskovi Verdugo, jelikoz si jeho
nevlastni dcery vzaly Slechtice pochazejici ze stfedoevropské casti habsburské monarchie.
Alzbéta Klara Cecilie se provdala zacatkem jara roku 1653 za Ferdinanda Arnosta Breunera
(1607-1657/66), vrchniho podkoniho cisafovny vdovy. Po umrti svého manzela a nékolikaleté
mezefe se méla roku 1673 navratit zpét do sluzeb cisafského dvora ve staronové pozici dvorni
damy. To se ale neuskutecnilo, jelikoz se opét provdala za FrantiSka Karla Libstejnského
z Kolovrat, se kterym byl rod Verdugo spfiznén prostfednictvim siatku Ferdinanda Jana
Verdugo s Maxmilianou Libstejnskou z Kolovrat, ktery byl uzavien v listopadu 1656.32° Druh4
dvorni dama z rodu Nagarolla se provdala za Jana Sebestiana z Pottingu, jenz mél na starost
stifbro cisafovny vdovy.*?” Na t&chto piikladech je patrny vliv cisafovny-vdovy, ktera dbala na
své dvorni damy a zprostfedkovala jim spoleCensky vyhodné siatky se Cleny videriského

dvora.3?®

P¥ibuzenstvo ve Spanélsku

Jak bylo zminéno vySe, muzsti ptislusnici rodu Verdugo se usadili v Kralovstvi ¢eském,
oviem zbytek rodiny se na prelomu 16. a 17. stoleti vratil do rodného Spanélska, kde se dvé
dcery Frantiska Verduga (11595) provdaly. Markéta Anna se provdala za Antonia de Meneses
y Padilla (11627), se kterym meéla podle dostupnych zdroji dva syny Antonina (Antonio)
a Petra (Pedro) a dceru Markétu (Margarita). O druhé dcefi FrantiSka Verduga Jané a jeji rodiné
se v Rodinném archivu Verdugo-Doupov nedochovaly témer zadné informace, proto bude
vyklad o této ¢asti piibuznych Verdugli vychéazet ze sekundarnich prament.?

Antonin de Meneses y Verdugo (* 1604) se po vzoru svého otce stal vojakem a slouzil
ve Spanélském Nizozemi, o Sem? vypovida korespondence zaslana jeho stryci Janovi. V zafi
roku 1630 se nachazel v Juliers a smé&foval do Bruselu.*** O Sest let pozd&ji se nachazel
v Gueldres, kde byl spravcem jeho stryc Jan. Zodpovédnost a otcovskou lasku, kterou
pravdépodobné Jan citil ke svému synovci, je mozné spatfit v dopise zaslaném v ¢ervnu 1638,
v némz Antonin de Meneses y Verdugo vyjadril nadSeni nad propusténim ze zajeti, které trvalo

dlouhych tfinact mésic. Antonin dale zminil, Ze kdo nejvice tratil na jeho zajeti, byl jeho stryc

326 K. KELLER, Hofdamen, s. 302; J. HAUBERT, Rodinny archiv, s. 16.

327 Pro srov. J. HRBEK, Ceské barokni korunovace, s. 107. Zde je uveden titulami ufad dédiénych
stfibrnik, jehoz drzitel mél na starost stfibrmé nadobi po dobu korunovaéni hostiny.

328 K. KELLER, Hofdamen, s. 302.

329 Pouze se dochovalo nékolik dopisi od dcery Juany Verdugo Hipolyty de Torres y Verdugo. SOA
Plzen, pracovisté Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupoyv, inv. ¢. 124, sign. Bb5, kart. 7.

30 TAMTEZ, inv. &. 123, sign. Bb4, kart. 7 [15. zafi 1630].
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Jan, ¢imz ziejmé& minil Janovu intervenci ve vyplaceni penéz za propusténi jeho ptibuzného.**!

Mimoto tento rodak z Talavery de la Reina byl roku 1625 piijat do rytifského Radu svatého
Jakuba 332

Vice pisemnosti se dochovalo po jeho matce Markété Anné€ Verdugo. VétSina listd
pochazi az ze Ctyficatych let 17. stoleti, tedy poslednich let jejiho zivota. Z tohoto obdobi se
dochovalo nékolik dopisti a posledni vile. Jedna se o zajimavy pramen, ktery otevira cestu do
myslenkového svéta loveéka piipravujiciho se na dobrou kiestanskou smrt.>** Markéta Anna
skonala roku 1642, coz se Jan Verdugo dozvédél od Marca Antonia Godineze Maldonada, ktery
mu v prosinci zminéného roku sdélil, ze ,,moje pani doiia Markéta odesla na onen svét,
nepochybuji, Ze je v nebi, jelikoz jsem poznal jeji svaty Zivot“ 33* Nasledné apeloval na Jantv
smysl pro rodinu a vyzyval ho, aby se postaral o poztstalé piibuzné po Markété Verdugo a otce
Frantiska Garciu.>* V dopise z konce ledna téhoz roku Markéta Anna Verdugo op&tovné zadala
Jana Verduga o opatrovnictvi jejich potomk, jelikoz neméli zadné utocCisté. Apelovala na n¢j,
aby jim byl otcem, kdyz mu Bth jinych nedal. 33

Markéta Anna Verdugo svoji posledni vuli sepsala v Talavefe de la Reina 17. zafi 1642.
Vyznacuje se barokni zboznosti a ve srovnani s kSaftem FrantiSka Verduga, ktery bude popsan
nize, je o néco zajimavéjsi. Zejména tim, ze ve své posledni vili zfidila majorat, kdy jeji

majetky a dluhy mél zdédit jeji nejstarsi vnuk Antonin de Meneses y Verdugo, syn Markétina

31 Y aasi solo me lleuaba con gusto a Bohemia quando me secedio la desgracia de la prision que
a durado trece meses, que si bien mi tio el s[efior Don Juan a sido quien mas a perdido en ella*,
TAMTEZ [17. Gervna 1638].

32 Archivo Historico Nacional, Consejo de Ordenes, sign. OM-CABALLEROS _SANTIAGO, Exp.
5218. Dostupné na: http://pares.mcu.es/ParesBusquedas20/catalogo/description/1718614

333 K tomuto tématu viz Pavel KRAL, Mezi Zivotem a smrti. Testamenty Ceské Slechty v letech 1550 az
1650, Ceské Budgjovice 2002 (=Monographia historica 2); TYZ, Smrt a pohiby Ceské Slechty na pocathu
novovéku, Ceské Budgjovice 2004 (=Monographia historica 4); TYZ, Kult predkii. Pamét a smrt
v mysleni ceské Slechty na pocdtku novovéku, in: V. Buzek — tyz (edd.), Pamét urozenosti, Praha 2007,
s. 173-187.

34 [M]i s[eiio]ra doiia Margarita ha pasado al otro Mundo y no Dudo esta en el Cielo pues conoct su
santa Vida*; SOA Plzen, pracovisté Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 142, sign. C2,

kart. 8 [24. prosince 1642].
335

V. Sa puede Considerar las necesidades de aque nifio que queda desanparado y tanbien satisfacer
al buen P|adr]e fi. Garcia™; TAMTEZ [24. prosince 1642].

336 | [M]i s[efio]ra dofia Margarita Desea El Remedio de aquellos nifios, sus nietos, que no tienen otro
amparo que a V. Sa que les ha de seruir de P[adr]e pues no le ha dado Dios otros hijos*; TAMTEZ [31.
ledna 1642].
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syna Antonina, ktery zemfel ve sluzbach Spanélského krale. V piipadé vymieni jeho pokoleni
mély majetky piipadnout Petrovi de Meneses y Verdugo a jeho détem >’

Dale se posledni vile vénovala mistu posledniho odpoc¢inku zmifiované §lechti¢ny. Prala
si, aby jeji télo bylo ulozeno vedle jejiho manzela v talaverském klastete svaté Katefiny. V den
jejiho pohibu nebo den poté meélo byt odslouzeno 33 zadusnich ms$i. Kromé toho zadala
o slouzeni dalSich 300 msi za svou dusi v klasterech svatého Dominika a svatého Augustina ve
svém rodném mésté. Mimoto jesté€ projevila prani o slouzeni 30 msi za duse jejich rodicu
ajejiho zesnulého manzela.**® Na tomto piipadé se nejen projevila potieba spasy své vlastni
duse, nybrz i dusi nejblizsich pfibuznych zemftelé §lechticny.

Jelikoz Antoninovi Meneses y Verdugo, univerzalnimu dédici Markéty Anny Verdugo,
bylo tehdy dvanact let, ustanovila jeho poru¢nikem Jana de Olmedo y Verdugo, bratrance
Markéty Anny. Ten mél mimo jiné na zakladé tohoto testamentu dohlédnout na vychovu
mladého dédice.**® Kromé dédictvi se fesila otazka naroku na 4000 realli, stiibrnych minci,
které zesnuly Vilém Verdugo pfislibil dcefi Markéty Anny na jeji siatek jako véno. Markéta
Anna se ovSem stala jeptiSkou, takze si tuto ¢astku narokovala jeji matka na Vilémovée dédicovi

Frantiskovi Verdugo.3*

37 En lo que restare de todos mis bienes rayces y muebles nombro y sustituyo por mis uniuersales
sucesores al dho dfon] antonio de meneses Verdugo mi nieto hijo mayor de D. Ant[oni]o de meneses
uerdugo mi hijo q[ue] murio en seruicio de Su Mag/[esta]d y de D[ofia] Maria Capata ayala su legitima
mug/felry Dfon] Pedro de meneses Verdugo y D[ofia] Margarita de meneses berdugo hijos de los su so
dficlhos nietos paraq[ue] ayan y hereden todos mis bienes deudas y derechos y acciones en la forma
q[ue] queda dispuesto en este testamfent]o”; TAMTEZ, inv. &. 174, sign. Bb2, kart. 10.

38 Mi cuerpo sea sepultado en el conufen]to de santa catalina desta villa orden de s. Jeronimo en la
Cipilla de los s[efioJres menesses donde esta enterrado el dicho mi s[efio]r y marido | ...]. El dia de mi
entierro u otro dia siguiente se deyan por mi alma treinta y tres missas dalma en los altares de
indulgencia desta digan por mi alma trecientas missas recadas en los conufenjos del s[efio[r Santo
Domingo y s. augustin desta Villa dando della la parre q[ue] toca a mi parrochia diganse otras treinta
missas recadas por las animas de los dos mis s[efio Jres Padre y marido diganse mas por los animas del
purgatorio”; TAMTELZ.

39 Quiero y es mi uoluntad qfue] respesto de ser el dho dfon] anftoni]o de meneses mi nieto de edad
de dose arios sea su tutor de persona y bienes el dho D[on] Juan de olmedo berdugo mi sobrino a quien
demas de la tutela dexo su aducacion y crianza pido y suplico a los s[efio[res corregidores y alcalde
mayor desta b[illja aprueue y confirme este mi nombramfienfto y proceda adezurnirle el cargo deste
testam[ent]o”; TAMTEZ.

30 De Claro gfue] el s[eiio]r Conde D[on] fran[cisJco Verdugo mi [h]ermano esta obligado a pagarme
quatro mil reales de a ocho en plata por carta gfue] esta en mis papeles q[ue] proceden de los mismos
q/ue] mando el sfefio]r Don Guillermo Berdugo a dfofia] Margarita de meneses mi hija Monja en
Conufen]to de san benito el real desta b[ill Ja para su casamiento y respecto de auer proffesado despues
en el dficlho conufenfto y auer renunciado en mi sus legitimas de derechos sucedi en la dfic[ha
cantidad mandose cobre a su tiempo y se conuierta en Redencion de secos de mi [h]azienda”, TAMTELZ.
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Posledni zminka o rodu Meneses-Verdugo pochazi z Cervence 1648, kdy Jan informoval
svého bratra Frantiska o cesté Marie Zapaty y Silva a jejiho manzela Petra Zapaty de Mendoza
y Cisneros (1619-1663) do Cartageny, kde Petr Zapata de Mendoza y Cisneros zastaval urad
docasného guvernéra této oblasti. V ramci své kariéry v Kralovstvi Nova Granada pusobil jako
guvernér Antioquie a pozdgji opét Cartageny.>*! Dlouh4 cesta do Nového svéta musela byt pro
oba velice bolestna, jelikoz pred nalodénim v Sanltcaru ztratili dvé ze tfi dcer a béhem plavby
prisli jesté 1 o netef Markétu Annu Meneses y Verdugo, dceru Markéty Anny Verdugo
a Antonina Meneses y Padilly. Jan zminil, ze Markéta Anna skonala dvacaty druhy den plavby.
Na zavér podotkl, ze jeji bratr se s nim nachéazel v Kolin€ nad Rynem a vénoval se studiu
ajinym pocestnym aktivitam.3+?

Druhé casti Spanélského piibuzenstva rodu Verdugo se detailnéji vénovala studie Pabla
Péreze Garcii, ktery sledoval historii rodu do prvni ¢tvrtiny 18. stoleti. Autor vénoval pozornost
Ludvikovi Janovi de Torres Verdugo y Juan de Centellas (1658—1718), ktery se po smrti svého
stryce Karla Jana (16017-1679) stal druhym hrabétem de Pefialva.*** Jeho stryc Karel Jan byl
rytitem Radu svatého Jakuba (Orden de Santiago), komturem mésta Museros a velitelem
kralovského palace ve Valencii. Jednalo se tedy o vyznamného valencijského Slechtice.’**
Kromé stryce Ludvika Jana II. autor sledoval pocatky rodu. Popsal kariérni postup stejné
jmenujiciho se otce Ludvika Jana II. Ludvika Jana (1603-1658), ktery slouzil od tficatych
letech 17. stoleti ve Spanélské Italii, kde pomahal branit toto tizemi proti pronikajicim

francouzskym jednotkam. Pozd¢ji se ucastnil bojua v Katalansku, za coz si od vrchniho velitele

31 Maria Cristina NAVARRETE, La provincia de Cartagena y su drea de influencia en el siglo XVII.
Espacio y poblacion, Huellas 47-48, 1996, s. 28-37; https://dbe.rah.cs/biografias/735 1/pedro-zapata-
de-mendoza-y-cisneros [citovano dne 21. 3. 2024]

2 V. S. podra acordar auer entendido como Dofia Maria Zapata se encaminaria con todo su menejo

a un gouierno en America, Su marido s[efioJr Don Pedro Zapata auisa pro su carta flechad]a en
cartagena de las indias de 22 de Hebr/[er]o passado, como antes de embarcarse su mujer y el auian
perdido dos hijas y con ellas a la pequefia margarita ana de meneses hija de Don Antonio. Auiendose
entrambos despues embarcado y engolfadose |?| muy adelante en el mar atlantico, a veynze y dos dias,
murio ella sobre la mar sin auer podido llegar en vida a dicha cartagena, cuyo gouernador con titulo
de general es Don Pedro Zapata. Dos criados que lleuaua de brusselas an llegado con bien a las indias,
pienso que don Ant[onijo Jusepe de meneses a quedado en Talauera sin auer seguido a la madre, Don
Pedro de meneses su her[mafno se halla aqui conmigo emplease al estudio, y a otros exercicios
virtuosos.*; SOA Plzen, pracovisté Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 46, sign. Ba2,
kart. 3 [4. Cervence 1648 a 17. dubna 1646].

343 Pablo PEREZ GARCIA, EI Conde de Pefialva y la Real Alcaidia valenciana en la transicién de los
fueros a la Nueva Planta (1679—1718), in: Juan Francisco Pardo Molero — Manuel Lomas Cortés (edd.),
Oficiales reales. Los ministros de la Monarquia Catolica (siglos XVI-XVII), Valencie 2012, s. 295-326.
344 TAMTEZ, s. 303-304.
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katalanské fronty Jana Josefa de Austria vyslouzil doporuceni a roku 1652 se stal sargentem
mayor milici v Kralovstvi valencijském. Zde se roku 1655 ozenil s Annou Marii Juan de
Centellas y Sanoguera. Z manzelstvi vzesla jedna dcera a vyse zminény Ludvik Jan I1.3%
Prekvapiveé nejvice zprav se dochovalo o pobytu sester Jana a Frantiska v klastere, jimz
bratii méli hradit rentu na zakladé posledni vile jejich bratra Viléma Verduga. Dobfe je to patrné
z Janova dopisu zaslaném FrantiSkovi z dubna 1640, kde zminil, ze ,,naSe sestry pani vdova
[Markéta Anna Verdugo] a Fddova sestra [Markéta Anna Verdugo y Meneses| mi pisi ohledné
pozadaviku na zaslani néjaké financni pomoci. Zdadam Vase Blahorodi, aby nezapomnél na Vas
slib a povinnost néco mdlo jim zaslat a potésit je“ *° V dopise z konce Servna téhoz rok Jan
apeloval na svého bratra a pral si, aby konecné€ zacal zasilat penize, na které sestry mély
narok.**” Tato zadost o penize se objevovala téméf v kazdém dochovaném dopise zaslaném ze
Spanélska. Nejzajimavéjsi vypovédni hodnotu mé kopie dopisu ze 4. &ervna neuvedeného roku.
Markéta Verdugo v ni zminila, ze nerozuméla chovani svého bratra Frantiska, ktery pouze
htesil, kdyz neplnil posledni vili svého bratra Viléma, nacez Janovi sdélila, ze Buh takové lidi
potresta.>*® Ve stejném dopise napsala, ze se obava nejhorsiho, jelikoz ji piisli navstivit jezuité
a chtéli po ni penize, které jim nemohla poskytnout, nacez se obavala, any nemusela opustit
dim a jeji dcery klaster.’*® Na zavér Markéta Verdugo podoktla, ze neméla ,,ani prehoz, ani
Saty, ve kterym bych mohla jit na msi“, a dodala, ze vSe vyse napsané byla pravda. V dasledku

toho opét pozadala své piibuzné o finanéni pomoc.>>°

5 TAMTEZ, s. 295-303.

346 Nfuest]ras hermanas la s[efio]ra Viuda y la monja me escriuen sobre pretencion y azerca tener
algun socorro de dineros. Sup[lijco a V. S. no se oluide de su promessa y obligacion con embiarlas
algun dinero y darlas aquel alegron.”; SOA Plzen, pracovisté Klaster u Nepomuka, RA
Verdugo-Doupov, inv. €. 46, sign. Ba2, kart. 3 [14. dubna 1640].

¥ Aqui juntamente van algunas cartas de la monja nfuestJra hermana yo dessearia mucho que mi
hermano se dispusiesse a comenzar al cumplimiento de lo que estd obligado.”; TAMTEZ [30. Gervna
1640].

38 No le entiendo Dios le alumbre solo querria que supiesse gfue] se ha de penar mucho en la otra
vida no cumpliendo los testamentos los q[ue] estan encargados dellos y que muchas vezes castiga Dios
desde aca q[ue] [h]ay muchos exemplos de esso*, TAMTEZ, inv. &. 48, sign. Ba4, kart. 3 [4. Cervna xx].
39 Esta semana vinieron, y me dio un frio con calentura, de pena que fue lastima verme porque temo
me han de echar desta casa y a mis hijas del conuento por no tener con qfue] contentar a los Jesuitas*,
TAMTEZ [4. Gervna xx].

30 Ni un manto ni un vestido tengo para salir a missa, y esto es verdad [ ...] le supplico me ayude*;
TAMTEZ [4. Gervna xx].

72


http://aVS.no

Ta ze strany FrantiSka Verduga neputovala minimalné od roku 1636, coz dokazuje list
Isidora de la Cruz zaslany Janovi Verdugo.*! Na zakladé Frantiskovy ne¢innosti mu jeho sestry
hrozily soudnim procesem. Pfedev§im pozadovaly doplatit financni obnos stanoveny v posledni
vili Viléma Verduga.®>? Na finanéni problémy rodu bratfi reagovali jiz po¢atkem roku 1640,
kdy sepsali ve Frankenthalu spolecnou dohodu, ktera byla popsana vyse. OvSem ani tato udalost
nepfinesla tizeny klid do verdugovské pokladny, ktera v disledku tficetileté valky a vyplenéni
panstvi saskymi a pozdgji §védskymi vojsky méla mnoho problémii.>> Jak velké ¢astky posilal
Jan Verdugo piibuznym do Spandlska, nelze na zakladé dochované korespondence
zrekonstruovat. Jedina zminka o penézich pro Spanélské piibuzné Verdugt pochazi z pera
Marca Antonia Godineze Maldonada, ktery se v dopise zaslaném roku 1641 zminil, ze mél

k dispozici 283 pataconti, které mél zaslat §panélskym piibuznym 3>

3 Tres mil y tantos tallares de 16 afios que al s[e[fior her[malno de V. S. Ill [ustrisiJma ha gozado los
Bienes sin dar nada a las dichas mongas*, TAMTEZ, inv. &. 148, sign. D4, kart. 8 [18. ¢ervna 1652].
32 Aqui embio una carta de nfuest]ra hermana Dofia Margarita, otra de Marta en que ella amenaza
de intentar processo contra mi hermano®, TAMTEZ, inv. &. 46, sign. Ba2, kart. 3 [21. dubna 1640].

333 Peter ENGLUND, Nepokojna léta. Historie tFicetileté vdlky, Praha 2000, s. 359-454; Michal
VOKURKA, Sasko-lauenburska panstvi v dobé t¥icetileté vdlky, Bohemiae Occidentalis Historica 5,
2019, ¢. 1, s. 145-161; Peter Hamish WILSON, Europe's Tragedy. A New History of the Thirty Years
War, London 2010, s. 477-478.

34 | El Dinero conque yo me hallo aqui de V. Sa es unos doscientos y treinta y tres Patacones ynclusso
cing[uen]ta que Recibi aqui por otros tantos que mi suegro pago en bruselas de los 200 que tubo en su
poder; SOA Plzen, pracovist¢ Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupoyv, inv. ¢. 142, sign. C2, kart. 8
[21. ervence 1641].
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IV. Rod Verdugo po konci tricetileté valky

Pro velkou ¢ast Evropy se rok 1648 nesl ve znameni ukonceni 30 let trvajiciho konfliktu,
ve Spanélsko-holandském prostfedi dokonce 80 let. Nanestésti na Iberském poloostrové stale
probihaly tuhé boje mezi Kralovstvim Spanélskym a vzboutenym Katalanskem a Portugalskem.
Navic pokracovala valka se sousedni Francii. Tyto boje mély trvat jesté nékolik let az do
podpisu Pyrenejského miru roku 1659.3%

Pro Ceskou ¢ast rodu Verdugo se povalecné obdobi neslo ve §patném duchu. Jejich
majetky byly v uplynulych letech vyplenény neptatelskymi vojsky a bylo tieba je obnovit, aby
opé&t mohly generovat zisk, ktery byl potfeba na splaceni dluhii.*>® Ovsem to nejhorsi mélo
teprve piijit, jelikoz konec Ctyficatych let se vyznacoval stale vice se zhorSujicim zdravim
hrabéte Frantiska Verduga, ktery skonal 9. ervence 1650.7 Jeho zdravotni problémy se tahly
nekolik let. Na zdklad€ dochované korespondence s FrantiSkovym agentem na videiiském dvore
baronem Renzem, Rodrigem Arriagou a FrantiSkovym bratrem Janem lze zrekonstruovat jeho
jiz zminény zhorSujici se zdravotni stav.

Baron Renz jiz v roce 1643 Frantiskovi napsal, ze ubéhlo mnoho Casu, co od ného
nedostal dopis, a ze nevi, zdali je mrtvy & zivy.>*® Renzovym hlavnim z4jmem bylo splaceni
dluhu jeho zeng, které Verdugové dluzili neznamou ¢éastku. Proto udrzoval pisemny kontakt
s rodem Verdugo, na zékladé cehoz se daji postihnout zdravotni problémy druhého hrabéte
FrantiSka Verduga. FrantiSkova indispozice trvala minimalné od roku 1640. V dopise z roku

1640 se Renzovi omlouval, ze mu nepsal kvili zminénym zdravotnim diivodim. Bohuzel se jiz

355 Antonio DOMINGUEZ ORTIZ, Desde Carlos V a la paz de los Pirineos 15171660, Barcelona
1973; Antonio UBIETO ARTETA a kol., Dé¢jiny Spanélska, Praha 2002, s. 320; Antonio José
RODRIGUEZ HERNANDEZ, Las limitaciones de la paz Diplomacia y colaboracién
economico-militar entre Esparia y el Imperio en torno a la paz de Westfalia (1644—1659), in: José
Martinez Millan — Rubén Gonzalez Cuerva (edd.), La Dinastia de los Austrias II. Las Relaciones entre
la Monarquia Catolica y el Imperio, Madrid 2010, s. 1355-1386.

36 Sasky vpad na mastovské panstvi kuse popsal legator Andrés de Contreras. Podle jeho zpravy roku
1632 odesel nepritel a na svatek svatého Martina se opét vybiraly renty v Mastové [,.En el afio 1632
partio el enemigo, y se voluio a cobrar a mascha en la fiesta de san martin®]. Mimoto saské vojsko
ponicilo zamek, zahradu a ¢ast hradeb. Contreras financoval opravy, za coz pozadoval 380 florint [,,Por
la refabrica del quarto de casa que se ha destruydo montara la muralla, cal, albariiles, carpinteros,
texas, herrame arboles, tablas ventanas vidrieras y la conduta®]. SOA Plzen, pracovisté Klaster
u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. &. 125, sign. Bb6, kart. 7. Srov. Vaclav LIVA (ed.), Prameny
k déjindm tricetileté valky 1626-1635 IV. Regesta fondu militare Archivu ministerstva vnitra CSR
v Praze, Praha 1953, s. 277-278, 296-298.

37 J. HAUBERT, Rodinny archiv, s. 15.

38 Ha tanto que no he reziuido cartas de V. S. o que no se si es vibo, o muerto®; SOA Plzefi, pracovisté
Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. €. 56, sign. Bcl, kart. 4 [22. bfezna 1643].
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nezminil, co tim minil.*** Od Rodriga Arriagy se dochovala pouze jedina zminka o Frantiskové
zdravi. V dubnu 1647 FrantiSkovi napsal dopis, ve kterém soucitil s jeho zdravotnim stavem.
Bohuzel opét chybi blizsi specifikovani nemoci, ktera Frantiska suzovala.**®® Nejucelengjsi
pohled na jeho zdravi vrha dochovana korespondence s jeho bratrem Janem. V bfeznu 1640 Jan
napsal Frantiskovi, Ze jej t&si jeho dobry zdravotni stav.>*! OvSem v srpnu 1640 v jiném dopise
uz hovotil o zhorSujicim se Frantiskové zraku v disledku zanétu (,, defluxion de vista*“). Jan
nabadal bratra, aby si daval pozor na svij zrak, jelikoz to podle ného byla zakladni a potfebna
véc na tomto svéte > Tento zdravotni problém se s Frantiskem tahnul dlouha léta, jelikoz
v dubnu 1645 Jana mrzela bratrova indispozice a byl znepokojen jeho dlouhotrvajicim
problémem.3%® Frantiska nejspise posledni tfi roky zivota suzovaly riizné zdravotni problémy,
jelikoz se z tohoto obdobi dochovalo malé mnozstvi jeho dopist. Také Jan se o svého bratra
v dopise z ledna 1647 bal. Zminil, Ze mu nékolikrat napsal, aniz by obdrzel odpovéd’. Za
zminku stoji, ze Jan netusil, co stalo za preruSenim korespondence, a milostivé zadal Frantiska,
aby to napravil jejim obnovenim *** V podobném ténu se vyznadovaly dopisy z Gervna 1648
alistopadu 1649, které reflektovaly postupny utlum korespondence.’® To mohlo byt
zapfi¢inéno vaznou nemoci.**® Dopisy z roku 1650, pokud viibec n&aké byly, bohuzel nejsou
dochované.

FrantiSek Verdugo po sobé zanechal posledni vili, ktera je dochovana na dvou mistech,
a to ve Statnim oblastnim archivu Plzen, pracovisté¢ Klaster u Nepomuka, av prazském
Narodnim archivu.’*’ Oba dokumenty byly sepsany ve $panélském jazyce a datovany

15. prosince 1648. Je tfeba mit na paméti, ze Spanélské testamenty nebyly v Ceském prostiedi

359 TAMTEZ [bez datace].

360 TAMTEZ, inv. &. 92, sign. C20, kart. 5 [11. biezna 1647].

U [H]a quedado con mucho contento por entender su buena salud™; TAMTEZ, inv. &. 46, sign. Ba2,
kart. 3 [31. bfezna 1640].

32 La carta de V. Sa Her[maJno de primero deste reziui en esta ciudad. por ella he entendido lo de la
defluxion de vista, sup[liJco muy encarecidamte tener buena quenta de los ojos siendo cosa tan essencial
Yy necessaria en este mundo®, TAMTEZ, inv. &. 56, sign. Bcl, kart. 4 [17. srpna 1640].

363 [M]e pesa de las indisposiciones que causan essas defluciones sobre los ojos™; TAMTEZ [19. dubna
1645].

34 Diuersas vezes he escrito sin auer tenido carta de mi hermano, no puedo conjeturar la causa desta
intermission y faltas, que suplico tiernam[en]te sea V. S. seruido emendarse con la correspondencia
mas frequente*; TAMTEZ [12. ledna 1648].

365 TAMTEZ [14. &ervna 1648 a 7. listopadu 1649].

366 . HAUBERT, Rodinny archiv, s. 15; V. BUZEK - J. HRLICKA - P. KRAL - Z. VYBIRAL, Ve,
s. 358.

%7 SOA Plzefi, pracovisté Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. &. 44, sign. A4, kart. 3;
Narodni archiv, Stara manipulace, inv. ¢. 3863, sign. V6/4, kart. 2456,
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ni¢im obvyklym, na coz upozornil Jifi Kubes§, ktery napsal, Ze ,testament ve Spanélstiné
neodpovidal pozadavkim Ceského pravniho systému, takze Gfednici desk zemskych nechtéli
tento ksaft [Frantiska Verduga] v 1ét& roku 1650 vibec pfijmout*.>®8

Sepsat posledni vili bylo velice dulezité pro kazdého spravného kiestana, na coz
upozoriuji soudobé tisky popisujici dobrou smrt. Samotna posledni vile byla Obnovenym
ziizenim zemskym definovana jako ,,vysvédCeni a vyjeveni posledni vile lidské, jakby kdo
chtél, aby po smrti jeho statkem a s vécmi jemu vlastné nalezejicimi a v moci jeho ztstavajicimi
zachovano byti mélo.’° Posledni ville méla byt sepsana nejlépe vlastni rukou a za plného
védomi.*’® To spliiovala i zavét hrabéte Verdugo, ktery na ivod napsal, ze se nachazel v dobré
kondici.?"!

Smrt na pocatku 17. stoleti byla popisovana jako vécné zbaveni zivota a jako konec
putovani pozemskymi nastrahami. Clovék mél véas vyiidit své zaleZitosti, aby mohl byt fadngé
pohiben a nestrasil zivé.’’? Ptes tyto myslenky $lechtici pohlizeli na smrt jako na ,,ochoenou®,
aneb pfipravovali se na ni a zaroven se ji obavali. Mohlo by se konstatovat, ze clovek jiz od
narozeni smétoval ke smrti.>”* Katolici méli jistotu, Ze po jejich skonu bude nasledovat posledni
soud, a ten rozhodne, zdali jejich duse skonci v nebi, ocistci ¢i pekle. Zde je tieba zduraznit, Ze
tato problematika se netykd pouze 17. stoleti, ale jiz ma dlouhou tradici. Napftiklad knéz
FrantiSek Koster popsal peklo jako misto, ve kterém se nachdzi nekone¢na tma, sziravy ohe,
dusivy prach a smrad, tiplavy dym smrti a ustaviéné hromobiti.>’* D4 se tedy konstatovat, ze
smrt byla vSemi vnimana jako pfirozené ukonceni lidského zivota. Pavel Kral na zakladé
vyzkumu Slechtickych testamentti z druhé poloviny 16. a prvni poloviny 17. stoleti zjistil, ze
smrt v myS$leni testatord predstavovala jistotu a soucasné€ i nejistotu. Jistotou byla jeji
nevyhnutelnost. Jak zminil, testatofi v souladu s dobovymi predstavami vyjadiovali

presvédceni, ze smrt necini rozdily mezi mladymi ¢i starymi, zdravymi a nemocnymi, ani

368 . KUBES, Ze Spanélska, s. 226.

369 Hermenegild JIRECEK (ed.), Obnovené Prdvo a Zrizeni Zemské dédicného krdlovstvi Ceského,
Praha 1888, s. 404.

310 Jestlize kdo z stavitv o statku svém dédicném kaft délati chtél, ten ma prFi zdravém rozumu byti*
TAMTEZ, s. 406; P. KRAL, Smrt, s. 86-87.

31U [H]allandome con entera dispussicion corporal™, SOA Plzen, pracovisté Klaster u Nepomuka,
RA Verdugo-Doupov, inv. €. 44, sign. A4, kart. 3.

372 p KRAL, Smrt, s. 43-44.

313 TAMTEZ, s. 45-46.

374 TAMTEZ, s. 47-49.
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majetnymi a nemajetnymi. Autor podotkl, ze takové myslenky odpovidaly motivu spravedlivé,
netstupné a neoblomné smrti, ktery 1ze nalézt v cyklech tancti smrti.>”

Tehdejsi Slechtici si museli klast otazku, jak predejit cesté do pekla a mit lepsi Sanci
spasit svoji dusi a sviij rod. Moznosti bylo nékolik. Pfedné€ bylo nutné vést pokojny zivot,
nehfesit a pomahat chudym a podobné. Jenomze ne vSichni $lechtici, a zvlasté v obdobi
tficetileté valky a s nastupem barokni zboznosti, tyto podminky spliiovali. Proto nejschiidné&jsim
prostfedkem pro spasu duse bylo slouzeni zadu$nich m3i, které Slechtic nechal slouzit za spasu
své duse. Mnozstvi zadusnich msi uvadél ve své posledni viili.’® Dalsim zpisobem bylo
pochovani v jednoduchém obleCeni nebo jako ptislusnik cirkevniho fadu.

Clenové rodu Verdugo byli &leny riiznych nabozenskych fadd. Vilém Verdugo (1 1628)
byl kapucinem od 12. dubna 1618.%77 Za vyzkum by stélo zjisténi, zdali onen klaster Svatého
Ducha, ve kterém byl Vilém pochovan, byl spojen s kapuciny. Jeho bratr FrantiSek Verdugo byl
¢lenem stejného fadu od 10. prosince 1628. Na zaklad€ toho se mohli Verdugové naptiklad
Gcastnit msi, kazani, posti, pouti, pokani a podobné&.’’® Zatimco Vilémiv list byl signovan
v Rimé, Frantiskav v kapucinském klastefe v Madridu. Zde je mozné pozorovat zajem o vybér
cirkevnich fadu a dulezitost jednotlivych Verdugt v ramci evropského prostoru. Zatimco Vilém
byl vysoce postavenym Slechticem Kralovstvi Spanélského, Frantisek byl spiSe lokalni Slechtic
s konexemi na Iberském poloostroveé. Za zminku stoji, ze Jan Verdugo se stal ¢lenem tadu
augustiniand, a to na zakladg listiny signované v Rimé& 24. Gervna 1635.°7° Ve vztahu
k Frantiskovi Verdugovi, jeho fraternit€ a mistu posledniho odpocinku je dalezité zminit, Ze byl
pravdépodobné pochovan v kadariském frantiSkanském klastete, jelikoz jako minorita mé¢l
duchovné blizko k tomuto fadu.*%°

Na nésledujicich strankach bude analyzovan kSaft FrantiSka Verduga jako ukézka
barokni zboznosti. Jak jiz bylo zminéno vySe, zaveét byla sepsana 15. prosince 1648 ve

Spané€lském jazyce.

35 TAMTEZ, s. 57.

376 TAMTELZ, s. 58.

377 SOA Plzeni, pracovisté Klaster u Nepomuka, RA Verdugo-Doupov, inv. €. 5, sign. A2, kart. 2.

38 TAMTEZ, inv. &. 42, sign. A2, kart. 3.

9 TAMTEZ, inv. &. 114, sign. A1, kart. 7.

380 petr HLAVACEK, Frantiskansky kldster v Kadani, Louny 2004; TYZ, Ctrndct svatych Pomocnikii.
K pozdné stredovéké spiritualité elit a jeji christocentrické dimenzi, Praha 2014, s. 156-262.
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Vv

a Ducha svatého, Amen“3%' Daéle ji nasledovala intitulace: ,Jd, hrabé a plukovnik Don
Frantisek Verdugo®3*? V nasledujicim &asti Frantiskovy posledni vile bylo zminé&no, ze se
nachazi v dobrém zdravotnim stavu (formulace sana mente). V opacném pripadé by se mohla
prohlasit za neplatnou. V dalsi Casti se nachazi zminka o pomijivosti zivota. V té Frantisek
Verdugo popisoval smrt jako jistou véc, Eehoz si byl védom.*** Tento jev, jak jiz bylo zminéno
vyse, byl pro barokni dobu obvykly.3

Dalsi odstavec kSaftu Frantiska Verduga se vénoval mistu posledniho ulozeni. Na ivod
zminil, Ze zanechéava svoji dusi Panu Bohu v ofekavani pfimluvy jeho bozské matky Panny
Marie, svého Andéla strazného, svych pifimluvcl, svatého otce Josefa a svatych mucednic
Katefiny a Barbory. Tim si nejspiSe cht&l zajistit spasu své htisné duse. > V dalsich fadcich
popsal, co maji udélat s jeho télem, az odejde z tohoto svéta. V prvni fadé zadal, aby se po jeho
smrti slouzilo 1000 zadusnich msi. Toto Cislo se muize na prvni pohled zdat vysoké, ale
napfiklad Jachym Slavata z Chlumu a KoSumberka, bratr Viléma Slavaty z Chlumu
a KoSumberka, si za svoji dusi pral vykonat 400 zadusnich m$i, kdezto jeho vyznamnéjsi bratr
si o dvacet let pozdgji pral jiz 3000 zadusnich msi.**¢ OvSem kazda zadusni mse néco stala,
a proto FrantiSek Verdugo nafidil svym dédicam, aby za kazdou msi byla vyplacena almuzna
od poloviny fi§ského florinu do 30 krejcari.*® Jak bylo zminéno vyse, pfitomnost chudych byla

béznou barokni praxi, kterd mela ukazat na prostotu zivota zemielého. FrantiSek Verdugo nebyl

vyjimkou a zadal, aby se jeho pohibu tcastnilo co nejvice chudych.*® S tim souvisela i zadost

381 En nombre de la Santissima Trinidad. Padre, y hijo y espiritu Santo. Amen*; NA, Stara manipulace,
inv. ¢. 3863, sign. V6/4, kart. 2456.

32 Yo el conde y coronel Don fran/cis]co Verdugo™; TAMTELZ.

33 | [OJuan sigura es la muerte para mas siguridad demi consiencia me a parecido™; TAMTEZ.

3 P KRAL, Smrt, s. 57.

385 Primero, o, em primer lugar mando, y dejo a mi Criado mi Alma, esperando que por intercession,
de su diuina Madre S[an[ta Maria, mi Angel de Guardia, mis aduogados, el Glorioso Padre S[ain]t
Joseph, las Gloriosas Martires SlanJta Chatarina y Slanfta Barbara, por su interession alcausara
gracia a la saluacion de mi alma Peccadora‘; NA, Stara manipulace, inv. ¢. 3863, sign. V6/4, kart.
2456.

3% p KRAL, Smrt, s. 58-59.

387 [RJuego ordeno a mis herederos que luego despues de mi muerte se lean mil misas, por mi dicha
alma, la limosna de cada misa sea; por medio florin de alemaria, a treinta creizeres™; NA, Stara
manipulace, inv. ¢. 3863, sign. V6/4, kart. 2456.

38 [JJuntando a quantos se pudieren juntar, y hallar para mi entierro™; TAMTEZ. Dale P. KRAL,

Smrt,s. 191-192.
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o skromny pohieb bez pompéznosti.®® Tutéz zminku lze naptiklad nalézt v zavéti Adama
mlad§iho z Valdstejna, ktery zemrel v roce 1637. Valdstejn pfimo zadal, aby nebylo uzito
zbyteénych nakladl, nenosily se praporce &i nebylo vystavéno castrum doloris.>° Frantiskovu
rakev dle jeho posledni vile mélo nést dvanact chudych a nejlépe stejny pocet se svicemi
avoskovicemi.¥! Ty mély znagit ocisténi, ochranu pred d'abelskymi silami, a hlavné
symbolizovat cestu do nového svéta — do nebe.>*?

FrantiSek Verdugo ve své posledni vuli informoval, ze kdyby zemfel na svych statcich,
ptal si byt pochovan v kadafiském frantiskanském klastete u kostela Panny Marie a Ctrnacti
svatych pomocniki.>*® Za alternativu nabidl kapucinsky klaster nachazejici se pravdépodobné
v Mosté, ktery podle autorovy posledni vile nebyl tak finanéné naroény.*** V piipadé umrti
v Praze si pral byt pochovan v kostele Panny Marie Snézné, ktery spravovali bosi karmelitani.
Piestoze karmelitani pfisli ze Span&lska a mohli byt Frantiskovi kulturné nejblizsi, hrabg
Verdugo podotkl, ze nejradéji by byl pochovan v kapucinském klastete, jelikoz jak bylo
zminéno vyse, byl ¢lenem kapucinského fadu.*> Otazkou ziistavéa, kde byl Frantisek Verdugo
pochovan. Dle inventafe Rodinného archivu Verdugo-Doupov FrantiSek Verdugo skonal na
svych statcich v Doupové a byl pohiben ve frantiskanském klastete v Kadani.>® Jisté je, ze byl
pochovan v Cechach a de facto se stal prvnim piislugnikem tohoto rodu, ktery zde zanechal své
ostatky.

Nasledujici Cast analyzované posledni vile se vénovala rodinnym zaleZitostem.

FrantiSek Verdugo ptedné myslel na svoji druhou manzelku Sabinu Lukrécii, které odkazal

89 Segundariamente ordeno y mando a mis herederos que mi cuerpo no sea sepultado con alguna

pompa‘“; NA, Stara manipulace, inv. ¢. 3863, sign. V6/4, kart. 2456.
390 p KRAL, Smrt, s. 192; TYZ, Mezi Zivotem, s. 94-95.

I [S]ino que despues de mi uida mi cuerpo sea lleuado por doze Pobres, o otros tantos con candelas,
0, achas, y qfue] desta manera sea lleuado a la sepultura sin alguna magnificencia, o Vanidad™; NA,
Stara manipulace, inv. €. 3863, sign. V6/4, kart. 2456.

392 p KRAL, Smrt, s. 127-128.

93 Y que si muriere, en los bienens, mi cuerpo pueda ser sepultado, o, en el conuento de S[an]to
fran/cis]co de Caden*; NA, Stara manipulace, inv. ¢. 3863, sign. V6/4, kart. 2456, Pavel VLCEK - Petr
SOMMER - Dugan FOLTYN, Encyklopedie ceskych kldsterii, Praha 1997, s. 281-284.

94 [O], bien, en el conuento de los Reuerendos Padres Capuchinos de Prixs, donde mas mis herederis
hallaren facil y de menos gasto™; NA, Stara manipulace, inv. &. 3863, sign. V6/4, kart. 2456; P. VLCEK
—P. SOMMER - D. FOLTYN, Encyklopedie, s. 383-385.

95 Y si falleciere en Praga, sea en el conuento de los descalzos de Slan]ta Maria de las Nieues, y si
alcansarse puediere miseria grata en conuento de Reuerendos Padres Capuchinos®; NA, Stara
manipulace, inv. ¢. 3863, sign. V6/4, kart. 2456.

3% J. HAUBERT, Rodinny archiv, s. 15.
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vdovskou rentu v hodnoté 1000 fisskych tolarti, kterou mohla &erpat az do své smrti >’ Dale
myslel na své nevlastni dcery FrantiSku Polyxenu a Alzbétu Klaru Cecilii, kterym odkazal
celkem 6000 florinti ,,ve vzpomince na jeho dobrou viili, lasku a vzpominku“3°® Rovnéz
pfipomnél svému bratrovi Janovi, Ze mu stale nesplatil slibenych 15000 florind s uroky za
Frantisktiv podil na panstvi Mastov, ze kterych mélo byt zaplaceno vyse zminénych 6000
florind pro nevlastni dcery Frantiska Verduga.>

Na zavér testamentu FrantiSek Verdugo oznamil, ze pfilozil relaci vztahujici se k jeho
dluhim. Ty se délily do dvou skupin: na cirkevni a svétské. V prvni skupiné€ se nachazelo
celkem osm zavazku. V prvé fadé odkazal blize nespecifikované , frankfurtské kapli truhlu
v hodnoté 900 florind, kterou nafidil opét zakoupit a darovat ji zminéné kapli pro nabozenské
tcely.*? Jedinou otazkou zistava, kterou kapli ve Frankfurtu nad Mohanem mél Frantisek
Verdugo na mysli. V bodech dva az pét FrantiSek Verdugo opét odkazoval razné predmeéty
stejné kapli. V bodu dva napsal, Ze na zakladé daného slibu odkazal stfibrnou lampu v hodnoté
padesati zlatych rynskych. Mimoto vénoval kapli zlaty kfiz se stfibrnym podstavcem, ktery mél
byt umistén pied oltaf, dva obylejné zlaté pohary a velky stiibrmy kiiz.*°! Dale vénoval
kadanskému klasteru, kde chtél byt pochovan, 100 florint, které mohly byt pouzity na vystavbu
vodovodu nebo na to, co by piislo vhod.**? Za zajimavy bod Ize povazovat &islo sedm, ktery se
vénoval rodin€ prvni manzelky Frantiska Verduga — Hazmburkam. FrantiSek Verdugo vénoval

150 florint klasteru svatého Jifi na opravu oltafe Panny Marie (,,nuestra seiiora™), ktery se

97 Tanbien Mando y lego a mi mujer Sabina lucrecia Minckouitz condessa de Verdugo, mil tallares
imp[erialles cada ario, los quales deua usar durante su Vida Y esto se entiende tanto tiempo que
permaneciere en Viudez pero si tomare estado qfue] esta Renta de mil tallares sese y buelua a los
herederos, como tanbien despues de su muerte; NA, Starda manipulace, inv. ¢. 3863, sign. V6/4,
kart. 2456.

I8 Mando y lego a mis hijastras francisca polixiena y Isabella Clara Cicilia, a cada una por una uez
tanto tres mil florines de alemaria, en memoria de mi buena uoluntad, y Amor, y recuerdo®; TAMTEZ.

99 [E]stos seis mil florines pa entranbas sean pagados de la pretencion y deuda que tengo sobre la
sefioria de Macha | ...|; pues mi her/majno don Julan]o sea obligado a dar satisgaccion de capital de
15 mil] florines con sus entereses; como parece por una escritura echa en frankendal*; TAMTEZ.

400 Primeramente soy obligado a la restitucuon de un cofie de Capilla que cuesti y pague en francaforte
del meno, nouecientos florines de alemaria pocomas, o, menos, que como lo compre para el seruicio de
Capilla; quiero que se buelua a comprar, por auer sido dedicado para el culto diuino™; TAMTEZ.

4OV Por promesa echa para dicha Capilla una lampara de Plata reuator de cinquenta rixdaldres; mas
una cruz dorada con su pie de plata para delante el altar de ualor de ueinte rixdaldres; mas dos calizes
dorados ordinarios; mas una cruz grande de plata para un estandarte deuator de sesenta rixdaldres*;
TAMTEZ.

402 A los padres de S[an]t[o] fran/cis]co de Caden titulo de 14 auxiliatores cien fls de alemario para
un conduto de agua, o, para lo que mas hallares conuenir™; TAMTEZ.
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podle jeho slov nachazel pied hrobkou Hazmburkt. V piipadé dobrého stavu mély byt penize
uZity na ornament nebo jinou ozdobu.**3 Posledni bod se vztahoval k rodnému Spanélsku, kde
nechal kazat 100 zadus$nich msi za duSe nékterych uréenych osob s almuznou v hodnoté pal
florinu za kazdou msi.*%*

V této Casti zavet se promitla barokni nabozenska zboznost, jelikoz Slechtic nachéazejici
se v posledni fazi zivota se snazil zhodnotit sviij Zivot a darovat rizné devocionalni predméty
cirkevnim institucim, pfi¢emz doufal, ze zminéné instituce se pfimluvi za jeho hii§nou dusi.

Nasledujici cast kSaftu se zabyvala svétskymi dluhy. Neni tfeba vénovat pfili§ prostoru
zminiovanym osobam, ale bylo by dobré se zastavit u dvou jmen. Prvni byl jisty baron Jan
Pistinger, plukovnik, kterému FrantiSek Verdugo roku 1648 dluzil 8240 florini. Druhym
véfitelem byl pravdépodobné lechtic z dnesniho Svycarska pan Hilgener z Hilgenau, kterému
dluzil 1000 florinG.** Za hlubsi rozbor stoji bod devét, ktery se vénoval Frantiskové druhé
manzelce. Té totiz dluzil 1000 florind za stiibrné a zlaté odévy, které zastavila.**® Také tato
informace vypovida o finanéni situaci rodu Verdugo. Je tfeba mit na zfeteli, ze Ctyficata 1éta
17. stoleti se pro zminiovany rod nevyvijela dle jeho predstav. Valka byla velice blizko, dluhy
rostly a bylo tieba je snizit i naptiklad prodejem Satt ¢i jinych véci nachazejicich se v rodinném
vlastnictvi.

Jelikoz synové Franti§ka Verduga nebyli jesté dospéli, musel myslet na regenty. Témi
prozatim jmenoval Rodriga de Arriagu, Karla z Grotendonchu, profesory teologie a jezuity,
a hrabéte Vaclava Jana Michnu z Vacinova (,,Bassinovy”). Mimoto zadal samotného cisare
a Ceského krale, aby bylo pfihlédnuto na FrantiSkovy dlouhodobé sluzby nejjasnéj§imu

habsburskému rodu, kterému roku 1648 slouzil idajné 37 let.*"’

403 Al conuento de Santiago de Praga su andentes ciento y cinquenta florines para la obra del altar de
nuetra sefiora que esta delante la sepoltura de los sefiores de Hazenbourchg y si la tabla estubiere em
perficion los dichos ciento y cinquenta fles se apliquen a un ornamento™; TAMTEZ.

404 [MJas mando se digan cien misas la limosna de a medio florin por, almas, de algunas personas
particulares de espafia*; TAMTEZ.

405 Prim[eramen]te Al coronel Baron Ju[an]o Pistinger ocho mil florines de capital, con el interes de
un termin de Slain|t Galli passado deste afio 1648 que son florines mas 240 fl; Al s[efio[r Hilgener de
Hilgenau mil florines de capital con interes de dos afios a s[ain]t Galli 1648*; TAMTEZ.

406 A mi mujer la Condesa Verdugo Sabina lucrecia Baronesa de Minckouitz mil florines, por algunas
prendas de plata y oro que a empefiado por mi respeto y causa”; TAMTEZ.

W7 Y assi supp[liJco y Ruego al Reuerendo Padre Rodrigo de arriaga, y al Reuerendo Padre Carlos de
Grotendonch. anbos proffessores en Slan]ta teologia en la Compa de Jesus: se siruan de tener la mano
juntamente con el Conde Wencislao de Bassinoua: que puedan a cumplidas estas mis mandas.
Prouicionalmente echo por causa de incommodidad y a todos tres pido y supp[lijco se siruan de
amparar a mis dos hijos fran/cis [co y fernando: Y que tanbien su Mag/esta]d Cess[are Ja mi emperador
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V posledni fadé je tfeba zminit, ze za vykonavatele posledni vile FrantiSek Verdugo
zvolil hrabéte Vaclava Jana Michnu z Vacinova (7 1667), radu Kralovstvi ceského, které¢ho
FrantiSek ve své posledni vili tituloval ,,rada Jeho Milosti Cisarské a krdle ceského 4%
Otazkou zastava, zdali to nebylo na zakladé styka s jeho otcem Pavlem Michnou z Vacinova
(11632), ktery byl vyznamnym véfitelem rodu Verdugo.**”

Na prechozich strankach byl vénovan prostor zavéti FrantiSka Verduga z roku 1648.
Jantv latinsky psany ksaft 1ze nalézt na Portalu $panélskych archivii.*!® Po mrti Frantiska
Verduga se jeho syn Franti§ek Norbert stal novym panem doupovského panstvi. Z majetku se
ale neradoval piili§ dlouho, jelikoz zemfel v zafi 1653 a majetky po otci zdédil jeho bratr
Ferdinand Jan. Tomu v té dob¢ sice bylo 18 let, ale jeho nevlastni matka a stryc Jan se od umrti
jejich otce Frantiska preli o porucnictvi nad majetky Verdugu. Jak podotkl Jifi Kubes, mladi
Verdugové se vyjadrovali kladnéji k poru¢nictvi své nevlastni matky Sabiny Lukrécie nez svého
stryce Jana. Pfesto ale jejich stryc vyhral, jelikoz na podzim roku 1650 ziskal inkolat v Cechach
a porucnictvi si vysoudil.*'! Verdugovské panstvi sice bylo vyrazné zadluzeno, ale v disledku
umrti Jana Verduga se majetek rodu opét sjednotil do jednéch rukou. Synové Frantiska Verduga
sice pravdépodobné byli vychovavani ve Spanélském jazyce, ale hlavni vliv v jejich zivoté méla
némcina, coz lze pozorovat na jejich korespondenci s ostatnimi §lechtici a rodinou. Od roku
1658 konci evropsky pifesah Spanélsko-Ceského rodu Verdugo, a to na zakladé financni
neschopnosti rodu a jeho soustfedéni se na vlastni problémy. V disledku toho se rod Verdugo
stal regionalni ¢eskou Slechtou. To lze poukazat na druhé generaci zminéného Slechtického

rodu, kdy se Ferdinand Jan ozenil s eskou §lechticnou Maxmilidnou Apolonii Libstejnskou

y Rey, y s[efio]r como a Padre de pupillos en condearacion de los seruicios echos a la serma Casa de
austria; de treinta y siete afios de seruicio que tengo echos™; TAMTEZ.

408 Para exucutores desta mi uoluntad pido y sup[li]co al s[efio]r Conde Wencislao de Watzinoua del
consejo de su Maglesta]d Cess[are]a y Rey de Bohemia™; TAMTEZ. Pavel PANOCH, Jan Vaclav
Michna z Vacinova a emblematicka vyzdoba kostela sv. Jakuba Vétsiho v Kratonohdch, Theatrum
historiae 2, 2007, s. 157-215; Jaroslava KASPAROVA, Jazykové romdnské tisky v knihovné Viclava
Jana Michny z Vacinova (zemr. 1667), syna vyznamného katolického Slechtice Pavia Michny z Vacinova,
in: Klara Komorova (ed.), Europske cesty romanskych knih v 16.—18. storo¢i, Martin 2012 (=Opera
Romanica 13),s. 167-181.

409 Jan BOUCEK, Pavel Michna z Vacinova, Praha 2011 (diplomova prace); TYZ, Zdsahy Pavia Michny
z Vacinova do konfesijnich pomérii pobélohorské Prahy, Documenta Pragensia 33, 2014, s. 105-121;
J.VALKA, Ceskd spolecnost 11, s. 72; M. ZELENY., Budovdni.

410 Kgaft byl pofizen roku 1627. Archivo Historico de la Nobleza, Archivo de los Condes de
Villagonzalo, sign. VILLAGONZALO, C.23, D.31.

Dostupné na: https://pares.mcu.es/ParesBusquedas20/catalogo/description/12691212 7nm

411 J. HAUBERT, Rodinny archiv, s. 4, 15-16; J. KUBES, Ze Spanélska, s. 226.
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z Kolovrat a ucil se Cesky, coz potvrzuje definitivni sziti rodu Verdugo s Ceskymi zemémi

a postupnym odtrzenim od jejich byvalé domoviny, kterou byvalo Kralovstvi §panélské.*!

412 1 ' HAUBERT, Rodinny archiv, s. 4; J. KUBES, Ze Spanélska, s. 226-228.
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V. Komunikacni sit’ Verdugi v prvni poloviné 17. stoleti

Spanélsky rod Verdugo mél své klienty v Rimsko-némecké 1§ a habsburskych
monarchiich, jak jesté zazni nize. Nasledujici odstavce pojednaji o samotné komunikacni siti
Verdugti v prvni poloving 17. stoleti, do které patiili pratelé, klienti, agenti a zprostfedkovatelé
z ruznych oblastni Evropy. Verdugové mohli diky témto kontaktim komunikovat s pfibuznymi
ve Spanélsku, s vychodni Evropou a s jejich kontakty v habsburské monarchii. Dale diky témto

kontaktim mohli nabyvat riznych vyhod a sluzeb ve prospéch rodu.

Pratelé, agenti, zprostiredkovatelé a Verdugové

Blizsi prozkoumani inventafe Rodinného archivu Verdugo-Doupov odhaluje Sirokou
komunikaéni sit’ Spanélského rodu Verdugo, kterou zmiriovany rod v prvni poloviné 17. stoleti
vyuzival k ziskavani informaci o déni v Evropé i mimo ni.*"® Ceska &ast rodu Verdugo méla
taktéz pribuzné na Iberském poloostrove, se kterymi si dopisovala. Korespondence byla tehdy
jedinym prostfedkem, jak zistat informovan na dalku o rodovém déni. Mimoto muzsti clenové
rodu, ktefi se nachazeli na tzemi Rimsko-némecké fide, byli informovani o vojenskych
aktivitach tficetileté valky, cemuz bude vénovan prostor v jiné ¢asti této kapitoly.

Verdugové byli evropskou Slechtou, ktera se diky svym kontaktim a rodinné historii,
jimz byla vénovana samostatna kapitola, dostala pres Spanélské Nizozemi a Rimsko-némeckou
fis1 az do zemi Koruny ceské. Prvni Ceské Verdugy lze rozdélit na zakladé dochované
korespondence do dvou skupin — na ty, ktefi ¢eské prostiedi vyuzivali pro své financni potieby
a byli vice vazani na Kralovstvi Spanélské, a dale na ty, ktefi se postupem Casu szili a zakotenili
v ¢eském prostoru. Do prvni kategorie patfili nejstarsi synové Frantiska Verduga <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>